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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 

  
Решење бр. 2310/50-51-02/2015 о доношењу и повлачењу српских стандарда и сродних докумената 
директор Института донео је 28. јула 2015. године.  

I  
У следећим ужим областима, односно за следеће предмете стандардизације донoсе сe 
наведени српски стандарди и сродни документи и истовремено се повлаче одговарајући 
раније објављени:  
 1. Чврсти отпад доноси се SRPS EN 15863 (en),  Карактеризација отпада – Испитивање понашања при излуживањуза основну карактеризацију – Динамички тест излуживања из монолита са периодичним обнављањем раствора за излуживање, при константним условима повлачи се SRPS CEN/TS 15863:2013 (en),  Карактеризација отпада – Испитивање понашања при излуживањуза основну карактеризацију – Динамички монолитни тест излу-живања са периодичним обнављањем раствора за излуживање, при константним условима 
 2. Отпад уопште доноси се SRPS EN 14429 (en),  Карактеризација отпада – Испитивање понашања при излуживању – Утицај вредности pH на излуживање уз почетно додавањекиселине/базе повлачи се SRPS CEN/TS 14429:2010 (en),  Карактеризација отпада – Испитивање понашања при излуживању– Утицај pH на излуживање уз почетно додавање киселине/базе доноси се SRPS EN 14997 (en),  Карактеризација отпада – Испитивање понашања при излуживању– Утицај вредности pH на излуживање уз сталну контролу pH повлачи се SRPS CEN/TS 14997:2010 (en),  Карактеризација отпада – Испитивање понашања при излуживању– Утицај pH на излуживање уз сталну контролу pH доноси се SRPS EN 15002 (en),  Карактеризација отпада – Припрема дела узорака за испитивање из лабораторијског узорка повлачи се SRPS EN 15002:2012 (en),  Карактеризација отпада – Припрема дела узорака за испитивање из лабораторијског узорка 
 3. Ваздух на радном месту доноси се SRPS EN 1540 (sr),  Ваздух на радном месту – Терминологија повлачи се SRPS EN 1540:2010 (en),  Ваздух на радном месту – Терминологија 
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 4. Пластичне масе уопште доноси се SRPS EN 289 (en),  Машине за пластичне масе и гуму – Машине за директно пресовањеи машине за посредно пресовање – Захтеви за безбедност повлачи се SRPS EN 289:2010 (en),  Машине за пластичне масе и гуму – Пресе – Захтеви за безбедност доноси се SRPS EN ISO 306 (en),  Пластичне масе – Термопластични материјали – Одређивање темпе-ратуре омекшавања по Викату (VST) повлачи се SRPS EN ISO 306:2012 (en),  Пластичне масе – Термопластични материјали – Одређивање темпе-ратуре омекшавања по Викату (VST) доноси се SRPS EN ISO 844 (en),  Круте пластичне масе са ћелијама – Одређивање својстава при сабијању повлачи се SRPS EN ISO 844:2013 (en),  Круте пластичне масе са ћелијама – Одређивање својстава при сабијању доноси се SRPS EN ISO 3167 (en),  Пластичне масе – Вишенаменски узорци за испитивање повлачи се SRPS EN ISO 3167:2012 (en),  Пластичне масе – Вишенаменски испитни примерци (епрувете) доноси се SRPS EN ISO 3385 (en),  Флексибилни полимерни материјали са ћелијама – Одређивање замора деловањем константног оптерећења повлачи се SRPS EN ISO 3385:2011 (en),  Флексибилни полимерни материјали са ћелијама – Одређивање замора деловањем константног оптерећења доноси се SRPS EN ISO 4895 (en),  Пластичне масе – Течне епоксидне смоле – Одређивање тенденцијека кристализацији повлачи се SRPS EN ISO 4895:2012 (en),  Пластичне масе – Течне епоксидне смоле – Одређивање тенденцијека кристализацији 
 5. Керамичке плочице доноси се SRPS EN ISO 10545-4 (sr),  Керамичке плочице – Део 4: Одређивање модула лома и чврстоће при лому повлачи се SRPS ISO 10545-4:2002 (sr),  Керамичке плочице – Део 4: Одређивање модула лома при савијањуи чврстоће при лому доноси се SRPS EN ISO 10545-6 (sr),  Керамичке плочице – Део 6: Одређивање отпорности неглазиранихплочица на дубоко хабање; повлаче се SRPS ISO 10545-6:2002 (sr),  Керамичке плочице – Део 6: Одређивање отпорности према дубокомхабању неглазираних плочица; 
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SRPS B.D8.060:1981 (sr), Керамичке плочице – Испитивање отпорности керамичких не-глазираних плочица према хабању доноси се SRPS EN ISO 10545-8 (sr),  Керамичке плочице – Део 8: Одређивање линеарног термичког ширења повлачи се SRPS EN ISO 10545-8:2012 (sr),  Керамичке плочице – Део 8: Одређивање линеарног термичког ширења 
 6. Отпорност грађевинских материјала и елемената на пожардоноси се SRPS EN 1364-3 (en),  Испитивања отпорности  неносећих конструкција на пожар – Део 3:Зид-завеса – Потпуна конфигурација (цео склоп) повлачи се SRPS EN 1364-3:2011 (en),  Испитивања отпорности на пожар неносивих конструкција – Део 3:Зид-завеса – Комплетна конструкција доноси се SRPS EN 1364-4 (en),  Испитивања отпорности неносећих конструкција на пожар – Део 4: Зид-завеса – Делимична конфигурација повлачи се SRPS EN 1364-4:2011 (en), Испитивања отпорности на пожар неносивих конструкција – Део 4:Зид-завеса – Делови конструкције доноси се SRPS EN 1365-2 (en),  Испитивање отпорности носећих конструкција  на пожар – Део 2: Међуспратне конструкције и кровови повлачи се SRPS EN 1365-2:2011 (en),  Испитивања отпорности на пожар носивих конструкција – Део 2: Међуспратне и кровне конструкције доноси се SRPS EN 1366-1 (en), Испитивање отпорности сервисних инсталација на пожар – Део 1: Вентилациони канали; повлачи се SRPS EN 1366-1:2011 (en),  Испитивање отпорности на пожар сервисних инсталација – Део 1: Канали доноси се SRPS EN 13381-1 (en),  Методе испитивања за одређивање доприноса отпорности кон-струкцијских елемената на пожар – Део 1: Хоризонталне заштитнемембране повлачи се SRPS CEN/TS 13381-1:2008 (en),  Методе испитивања за одређивање доприноса отпорности према пожару конструктивних елемената – Део 1: Хоризонталне заштитнемембране доноси се SRPS EN 13381-2 (en),  Методе испитивања за одређивање доприноса отпорности кон-струкцијских елемената на пожар – Део 2: Вертикалне заштитне мембране повлачи се SRPS ENV 13381-2:2008 (en),  Методе испитивања доприноса отпорности према пожару кон-струкционих елемената – Део 2: Вертикалне заштитне мембранедоноси се SRPS EN 13381-5 (en),  Методе испитивања за одређивање доприноса отпорности кон-струкцијских елемената на пожар – Део 5: Заштита примењена на композитне елементе од бетона/профилисаног челичног лима 
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повлачи се SRPS ENV 13381-5:2010 (en),  Методе испитивања за одређивање доприноса отпорности на пожар конструкционих елемената – Део 5: Заштита примењена на бетонске/профилисане плочасте челичне композитне елементе доноси се SRPS EN 13823 (en),  Испитивања реакције грађевинских производа на пожар – Грађе-вински производи, изузимајући подне облоге, изложени топлотномдејству једног горућег извора повлачи се SRPS EN 13823:2014 (en),  Испитивање реакције грађевинских производа на пожар – Грађе-вински производи, изузимајући подне облоге, изложени топлотномдејству једног горућег извора доноси се SRPS ISO 834-1 (en),  Испитивања отпорности на пожар – Елементи конструкције зграде –Део 1: Општи захтеви повлачи се SRPS ISO 834:1994 (en),  Испитивање отпорности према пожару – Елементи грађевинских конструкција доноси се SRPS ISO 3009 (en),  Испитивање отпорности на пожар – Елементи конструкције зграде –Застакљени елементи повлачи се SRPS ISO 3009:1993 (en),  Испитивање отпорности против пожара – Застакљени елементи доноси се SRPS ISO 6944-1 (en),  Спречавање ширења пожара – Елементи конструкције зграде –Део 1: Вентилациони канали повлачи се SRPS ISO 6944:1993 (en),  Испитивања отпорности против пожара – Вентилациони канали 
 7. Димњаци, окна, канали доноси се SRPS EN 13384-1 (en),  Димњаци – Методе прорачуна термодинамике и динамике флуида –Део 1: Димњаци предвиђени за један ложишни уређај повлачи се SRPS EN 13384-1:2011 (en),  Димњаци – Методе прорачуна термодинамике и динамике флуида –Део 1: Димњаци за једно ложиште доноси се SRPS EN 13384-2 (en),  Димњаци – Методе прорачуна термодинамике и динамике флуида –Део 2: Димњаци предвиђени за више ложишних уређаја повлачи се SRPS EN 13384-2:2011 (en),  Димњаци – Методе прорачуна термодинамике и динамике флуида –Део 2: Димњаци који служе за више ложишта доноси се SRPS EN 14471 (en),  Димњаци – Димњачки системи са пластичним димњачким цевима –Захтеви и методе испитивања повлачи се SRPS EN 14471:2014 (en),  Димњаци – Димњачки системи са пластичним димњачким цевима –Захтеви и методе испитивања 
 8. Вијци, сворњаци доноси се SRPS EN ISO 2702 (sr),  Термички обрађени челични вијци за лим – Механичка својства 
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повлачи се SRPS EN ISO 2702:2012 (en),  Термички обрађени челични вијци за лим – Механичка својства доноси се SRPS EN ISO 7050 (sr),  Вијци за лим са упуштеном (равном) главом и крстастим урезом повлачи се SRPS EN ISO 7050:2012 (en),  Вијци за лим са упуштеном (равном) главом и крстастим урезом 
 9. Топлотне пумпе доноси се SRPS EN 1643 (en),  Уређаји за управљање и сигурност за гасне горионике и гасне апа-рате – Системи за проверу вентила за аутоматске запорне вентиле повлачи се SRPS EN 1643:2008 (en),  Системи провере вентила за аутоматске запорне вентиле за гаснегорионике и гасне апарате доноси се SRPS EN 12309-1 (en),  Гасни сорпциони апарати за грејање и/или хлађење са топлотнимоптерећењем које није веће од 70 kW – Део 1: Термини и дефиницијеповлаче се SRPS EN 12309-1:2009 (en),  Гасни апсорпциони и адсорпциони уређаји за климатизацију и/илитоплотне пумпе са топлотним оптерећењем које није веће од 70 kW –Део 1: Безбедност SRPS EN 12309-2:2009 (en), Гасни апсорпциони и адсорпциони уређаји за климатизацију и/илитоплотне пумпе са топлотним оптерећењем које није веће од 70 kW –Део 2: Рационално коришћење енергије доносе се SRPS EN 12309-3 (en),  Гасни сорпциони апарати за грејање и/или хлађење са топлотнимоптерећењем које није веће од 70 kW – Део 3: Услови испитивањаSRPS EN 12309-4 (en), Гасни сорпциони апарати за грејање и/или хлађење са топлотнимоптерећењем које није веће од 70 kW – Део 4: Методе испитивања SRPS EN 12309-5 (en), Гасни сорпциони апарати за грејање и/или хлађење са топлотнимоптерећењем које није веће од 70 kW – Део 5: Захтеви SRPS EN 12309-6 (en), Гасни сорпциони апарати за грејање и/или хлађење са топлотнимоптерећењем које није веће од 70 kW – Део 6: Прорачун сезонскихперформанси SRPS EN 12309-7 (en), Гасни сорпциони апарати за грејање и/или хлађење са топлотнимоптерећењем које није веће од 70 kW – Део 7: Посебне одредбе за хибридне апарате повлачи се SRPS EN 12309-2:2009 (en),  Гасни апсорпциони и адсорпциони уређаји за климатизацију и/или топлотне пумпе са топлотним оптерећењем које није веће од 70 kW – Део 2: Рационално коришћење енергије 

 10. Системи снабдевања гасом доноси се SRPS EN 12480 (en),  Гасомери – Гасомери са ротационим клиповима повлаче се SRPS EN 12480:2011 (en),  Гасомери – Гасомери са ротирајућим клиповима SRPS EN 12480:2011/ A1:2011 (en),  Гасомери – Гасомери са ротирајућим клиповима – Измена 1 
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 11. Дизалице доноси се SRPS EN 1570-1 (en),  Захтеви за безбедност подизних столова – Део 1: Подизни столовиза опслуживање до два стална нивоа повлачи се SRPS EN 1570-1:2012 (en),  Захтеви за безбедност подизних столова – Подизни столови за опслуживање до два стална нивоа доноси се SRPS EN 12929-1 (en),  Безбедносни захтеви за жичаре за превоз особа – Општи захтеви –Део 1: Захтеви за сва постројења повлачи се SRPS EN 12929-1:2011 (en),  Безбедносни захтеви за жичаре за превоз особа – Општи захтеви –Део 1: Захтеви за сва постројења доноси се SRPS EN 12929-2 (en),  Безбедносни захтеви за жичаре за превоз особа – Општи захтеви –Део 2: Допунски захтеви за двоужне жичаре наизменичног тока са висећом кабином без кочница на возном склопу повлачи се SRPS EN 12929-2:2011 (en),  Безбедносни захтеви за жичаре за превоз особа – Општи захтеви –Део 2: Допунски захтеви за двоужне жичаре наизменичног тока са висећом кабином без кочница на возном склопу доноси се SRPS EN 13000 (en),  Дизалице – Мобилне дизалице повлачи се SRPS EN 13000:2011 (en),  Дизалице – Мобилне дизалице доноси се SRPS EN 13001-3-2 (en),  Дизалице – Конструкција уопште – Део 3-2: Гранична стања и доказ компетенције челичне ужади у системима вођења ужета повлачи се SRPS CEN/TS 13001-3-2:2010 (en),  Дизалице – Конструкција уопште – Део 3-2: Гранична стања и доказ компетенције челичне ужади у системима вођења ужета 
 12. Природни гас доноси се SRPS EN ISO 13686 (sr),  Природни гас – Одређивање квалитета повлачи се SRPS EN ISO 13686:2008 (sr),  Природни гас – Дефинисање квалитета 
 13. Ваздухопловство и космонаутика доноси се SRPS EN 2997-009 (en),  Ваздухопловство – Конектори, електрични, кружни, спојени навој-ним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, сталне радне температуре од –65 °C до 175 °C, 200 °C непрекидно, 260 °C вршно – Део 009: Заштитни поклопац за утичницу – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 2997-009:2012 (en),  Ваздухопловство – Конектори, електрични, кружни, спојени навој-ним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, опера-тивне температуре од –65 °C до 175 °C непрекидно, 200 °C непре-кидно, 260 °C вршно – Део 009: Заштитни поклопац за утичницу –Стандард за производ 
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доноси се SRPS EN 2997-010 (en),  Ваздухопловство – Конектори, електрични, кружни, спојени навој-ним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, сталне радне температуре од –65 °C до 175 °C, 200 °C непрекидно, 260 °C вршно – Део 010: Заштитни поклопац за утикач – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 2997-010:2012 (en),  Ваздухопловство – Конектори, електрични, кружни, спојени навој-ним прстеном, отпорни на ватру или неотпорни на ватру, опера-тивне температуре од –65 °C до 175 °C непрекидно, 200 °C непре-кидно, 260 °C вршно – Део 010: Заштитни поклопац за утикач –Стандард за производ доноси се SRPS EN 3155-070 (en),  Ваздухопловство – Електрични контакти који се користе у еле-ментима везе – Део 070: Електрични контакт, мушки, типа А, крим-пован, класе S – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 3155-070:2010 (en),  Ваздухопловство – Електрични контакти који се користе у еле-ментима везе – Део 070: Електрични контакт, мушки, тип А, крим-пован, класе S – Производни стандард доноси се SRPS EN 3155-071 (en),  Ваздухопловство – Електрични контакти који се користе у еле-ментима везе – Део 071: Електрични контакт, женски, типа А, крим-пован, класе S – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 3155-071:2010 (en),  Ваздухопловство – Електрични контакти који се користе у еле-ментима везе – Део 071: Електрични контакт, женски, тип А, крим-пован, класе S – Стандард за производ доноси се SRPS EN 3475-411 (en),  Ваздухопловство – Електрични каблови за употребу у ваздухо-плову – Методе испитивања – Део 411: Отпорност на флуиде повлачи се SRPS EN 3475-411:2013 (en),  Ваздухопловство – Електрични каблови, за употребу у ваздухо-плову – Методе испитивања – Део 411: Отпорност на флуиде доноси се SRPS EN 3545-007 (en),  Ваздухопловство – Конектори, електрични, правоугаони, са задњимзатвореним или отвореним пластичним кућиштем, уређајем за оси-гурање, радне температуре од –55 °C до 175 °C – Део 007: Каб-ловска клема – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 3545-007:2012 (en),  Ваздухопловство – Конектори, електрични, правоугаони, са задњимзатвореним или отвореним пластичним кућиштем, уређајем за осигурање, радне температуре од –55 °C до 175 °C – Део 007: Каб-ловска клема – Стандард за производ доноси се SRPS EN 3716-004 (en),  Ваздухопловство – Једнострани конектори са троосним интер-фејсом за дигитални пренос података – Део 004: Лемљени утикач и терминални прикључак – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 3716-004:2012 (en),  Ваздухопловство – Једнострани конектори са троосним интер-фејсом за дигитални пренос података – Део 004: Лемљени утикач –Стандард за производ 
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доноси се SRPS EN 3773-001 (en),  Ваздухопловство – Једнополни аутоматски осигурачи, темпера-турно компензовани, називне струје од 1 А до 25 А – Део 001: Техничка спецификација повлачи се SRPS EN 3773-001:2012 (en),  Ваздухопловство – Једнополни аутоматски осигурачи, темпера-турно компензовани, називне струје од 1 А до 25 А, разводног капацитета 65/n/1000 A макс. – Део 001: Техничка спецификација доноси се SRPS EN 3773-004 (en),  Ваздухопловство – Једнополни аутоматски осигурачи, темпера-турно компензовани, називне струје од 1 А до 25 А – Део 004: UNC навојни терминали – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 3773-004:2012 (en),  Ваздухопловство – Једнополни аутоматски осигурачи, темпера-турно компензовани, називне струје од 1 А до 25 А, разводног капацитета 65/n/1000 A макс. – Део 004: UNC навојни терминали –Стандард за производ доноси се SRPS EN 3774-001 (en),  Ваздухопловство – Трополни аутоматски осигурачи, темпера-турно компензовани, називне струје од 1 А до 25 А – Део 001: Техничка спецификација повлачи се SRPS EN 3774-001:2012 (en),  Ваздухопловство – Трополни аутоматски осигурачи, темпера-турно компензовани, називне струје од 1 А до 25 А, разводног капацитета 25/n – Део 001: Техничка спецификација доноси се SRPS EN 4199-004 (en),  Ваздухопловство – Трака за лепљење за ваздухоплов – Део 004: Округле траке за лепљење од бакра, пресвучене калајем од –65 °C до 150 °C и пресвучене никлом од –65 °C до 260 °C – Стандард за производ повлачи се SRPS EN 4199-004:2013 (en),  Ваздухопловство – Трака за везивање за ваздухоплов – Део 004: Округле траке за везивање од бакра, пресвучене калајем од –65 °Cдо 150 °C и пресвучене никлом од –65 °C до 260 °C – Стандард за производ доноси се SRPS EN 4549 (en),  Ваздухопловство – Цевни прикључак од челика отпорног на топ-лоту или од легуре никла отпорне на топлоту – Заварени крај прикључка – Пројектантска конфигурација – Серије величина изра-жених у инчима повлачи се SRPS EN 4549:2012 (en),  Ваздухопловство – Цевни прикључак од челика отпорног на топ-лоту или од легуре никла отпорне на топлоту – Заварени крај прикључка – Пројектантска конфигурација – Серије величина изра-жених у инчима доноси се SRPS EN 4550-1 (en),  Ваздухопловство – Цевни прикључак, 37° – Пројектантска кон-фигурација – Серије величина изражених у инчима – Део 1: Сфернимушки крајеви заптивања повлачи се SRPS EN 4550-1:2012 (en),  Ваздухопловство – Цевни прикључак, 37° – Пројектантска кон-фигурација – Серије величина изражених у инчима – Део 1: Округлимушки крајеви заптивања 
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доноси се SRPS EN 4550-4 (en),  Ваздухопловство – Цевни прикључак, 37° – Пројектантска кон-фигурација – Серије величина изражених у инчима – Део 4: Женскикрајеви заптивања повлачи се SRPS EN 4550-4:2012 (en),  Ваздухопловство – Цевни прикључак, 37° – Пројектантска кон-фигурација – Серије величина изражених у инчима – Део 4: Женскикрајеви заптивања доноси се SRPS EN 4627 (en),  Ваздухопловство – Челик X4CrNiMo16-5-1 (1.4418) – Топљен на ваздуху – Каљен и термички обрађен – Откивци – De 200 mm –1 150 MPa ≤ Rm ≤ 1 300 MPa повлачи се SRPS EN 4627:2012 (en),  Ваздухопловство – Челик FE-PM 3504 (X4CrNiMo16-5-1) – Топљен на ваздуху – Каљен и термички обрађен – Откивци – De ≤ 150 mm –1 100 MPa ≤ Rm ≤ 1 300 MPa доноси се SRPS EN 4701-001 (en),  Ваздухопловство – Оптички конектори, правоугаони, модуларни, радне температуре 125 °C, за EN 4531-101 контакте – Део 1: Техничка спецификација повлачи се SRPS EN 4701-001:2013 (en),  Ваздухопловство – Оптички конектори, правоугаони, модуларни, радне температуре 125 °C, за EN 4531-101 контакте – Део 1: Техничка спецификација доноси се SRPS EN 6059-502 (en),  Ваздухопловство – Електрични каблови, инсталација – Заштитне навлаке – Методе испитивања – Део 502: Отпорност на елек-тричне лукове повлачи се SRPS EN 6059-502:2012 (en),  Ваздухопловство – Електрични каблови, инсталација – Заштитна навлака – Методе испитивања – Део 502: Отпорност на елек-тричне лукове доноси се SRPS EN 9103 (en),  Ваздухопловство – Системи управљања квалитетом – Управљање методом варијације кључних карактеристика повлачи се SRPS EN 9103:2008 (en),  Ваздухопловство – Системи менаџмента квалитетом – Менаџментваријацијама кључних карактеристика 
 14. Информатика аутомобила – рачунарски системи возиладоноси се SRPS EN ISO 15007-1 (en),  Друмска возила – Мерење возачевог визуелног опажања саобра-ћајних информација и система за управљање – Део 1: Дефиниције и параметри повлачи се SRPS EN ISO 15007-1:2011 (en),  Друмска возила – Мерење визуелног понашања возача имајући у виду транспортне информације и систем за управљање – Део 1: Дефиниције и параметри 
 15. Примена информационе технологије у транспорту и 

трговини доноси се SRPS EN 15509 (en),  Електронски систем за наплату – Профил интероперабилне апли-кације за DSRC 
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повлачи се SRPS EN 15509:2011 (en),  Друмски транспорт и саобраћајна телематика – Електронски систем за наплату – Профил интероперативне апликације за DSRC
 16. Шинска возила доноси се SRPS EN 12663-1 (en),  Примене на железници – Захтеви за чврстоћу колског сандука шинских возила – Део 1: Локомотиве и путнички возни парк (и алтернативна метода за теретне вагоне) повлачи се SRPS EN 12663-1:2010 (en),  Примене на железници – Захтеви чврстоће за колски сандук шинских возила – Део 1: Локомотиве и путнички возни парк (и алтернативна метода за теретне вагоне) доноси се SRPS EN 16334 (en),  Примене на железници – Систем кочнице за случај опасности –Захтеви повлачи се SRPS EN 15327-1:2011 (en),  Примене на железници – Алармни подсистем за путнике – Део 1: Општи захтеви и начин употребе кочнице за случај опасности 
 17. Изградња железница доноси се SRPS EN 13146-1 (en),  Примене на железници – Колосек – Поступци испитивања системашинских причвршћења – Део 1: Одређивање отпора подужном померању шине повлачи се SRPS EN 13146-1:2013 (en),  Примене на железници – Колосек – Поступци испитивања системашинских причвршћења – Део 1: Одређивање отпора подужном померању шине доноси се SRPS EN 13146-4 (en),  Примене на железници – Колосек – Поступци испитивања системашинских причвршћења – Део 4: Испитивање утицаја понављања оптерећења повлачи се SRPS EN 13146-4:2013 (en),  Примене на железници – Колосек – Поступци испитивања системашинских причвршћења – Део 4: Испитивање утицаја понављања оптерећења 

 18. Системи друмских возила доноси се SRPS ISO 3871 (en),  Друмска возила – Означавање резервоара за кочне течности које су на бази нафте или нису на бази нафте повлачи се SRPS H.Z2.100:1986 (sr),  Кочне течности (течности за хидрауличне преносне механизме система за кочење моторних возила) – Технички услови доноси се SRPS ISO 4209-2 (en),  Пнеуматици и наплаци (метричке серије) за камионе и аутобусе –Део 2: Наплаци повлачи се SRPS ISO 4209-2:2005 (sr),  Пнеуматици и наплаци (метричке серије) за камионе и аутобусе –Део 2: Наплаци 
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доноси се SRPS ISO 4925 (en),  Друмска возила – Спецификација за кочне течности које нису на бази нафте, за хидрауличне системе повлаче се SRPS H.Z2.100:1986 (sr),  Кочне течности (течности за хидрауличне преносне механизме система за кочење моторних возила) – Технички услови; SRPS H.Z2.108:1986 (sr), Референтни материјали за испитивање кочних течности – Цртеж стандардних контрастних линија SRPS H.Z2.110:1986 (sr), Референтни материјали за испитивање кочних течности – Заптивнекапице за кочне цилиндре SRPS H.Z2.130:1986 (sr), Референтни материјали за испитивање кочних течности – Металниматеријали за испитивање корозије SRPS H.Z8.062:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање тачке кључања са равнотежним рефлуксом SRPS H.Z8.063:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање влажне тачке кључањаса равнотежним рефлуксом SRPS H.Z8.064:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање pH-вредности SRPS H.Z8.065:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање стабилности на пови-шеној температури SRPS H.Z8.066:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање хемијске стабилности SRPS H.Z8.067:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање корозије SRPS H.Z8.068:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање течљивости на нискимтемпературама SRPS H.Z8.069:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање губитака испаравањемSRPS H.Z8.070:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање подношљивости водеSRPS H.Z8.071:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање компатибилности SRPS H.Z8.072:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање отпорности према оксидацији SRPS H.Z8.073:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање утицаја на гуму SRPS H.Z8.074:1986 (sr), Испитивање кочних течности – Одређивање понашања у симу-лационим условима доноси се SRPS ISO 4926 (en),  Друмска возила – Хидраулични системи кочења – Референтне течности које нису на бази нафте повлачи се SRPS H.Z2.120:1986 (sr),  Референтни материјали за испитивање кочних течности – Базна кочна течност за испитивање компатибилности доноси се SRPS ISO 7641 (en),  Друмска возила – Приколице до 3,5 t – Прорачун механичке чврстоће челичне руде повлачи се SRPS ISO 7641-1:1992 (sr),  Друмска возила – Камп-приколице и лаке приколице – Прорачун механичке чврстоће челичне руде доноси се SRPS ISO 16750-2 (en), Друмска возила – Услови околине и испитивање електричне и електронске опреме – Део 2: Електрична оптерећења 
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повлачи се SRPS ISO 16750-2:2011(en),  Друмска возила – Услови околине и испитивање електричне и електронске опреме – Део 2: Електрична оптерећења 
 19. Друмска возила уопште доноси се SRPS ISO 3560 (en),  Друмска возила – Процедура за испитивање чеоног судара са непо-кретном препреком или стубом повлачи се SRPS ISO 3560:2013 (en), Процедура испитивања чеоног судара са непокретном препреком или стубом 
 20. Путнички аутомобили – каравани и лаке приколице доноси се SRPS EN 16230-1 (en),  Картинзи за разоноду – Део 1: Захтеви за безбедност и методе испитивања за картинге повлачи се SRPS EN 16230-1:2014 (en),  Картинг за разоноду – Део 1: Захтеви за безбедност и методе испитивања за картинг 
 21. Мотоцикли и мопеди доноси се SRPS ISO 4164 (en),  Мопеди – Испитивање мотора – Нето снага повлачи се SRPS ISO 4164:2014 (en),  Друмска возила – Мопеди – Испитивање мотора – Нето снага доноси се SRPS ISO 6727 (en),  Друмска возила – Мотоцикли – Симболи за команде, индикаторе и светлосне показиваче повлачи се SRPS ISO 6727:1999 (sr),  Друмска возила – Мотоцикли – Симболи за команде, индикаторе и светлосне показиваче 
 22. Мотори са унутрашњим сагоревањем доноси се SRPS ISO 4548-5 (en),  Методе испитивања пречистача уља, за пуни проток уља, за под-мазивање мотора са унутрашњим сагоревањем – Део 5: Симу-лирање хладног старта и испитивање издржљивости на хидра-уличке пулсације повлачи се SRPS ISO 4548-5:1997 (sr),  Методе испитивања пречистача уља, за пуни проток уља, за под-мазивање мотора са унутрашњим сагоревањем – Део 5: Симу-лирање хладног старта и испитивање издржљивости на хидра-уличке пулсације доноси се SRPS ISO 4548-6 (en),  Методе испитивања пречистача уља, за пуни проток уља, за под-мазивање мотора са унутрашњим сагоревањем – Део 6: Статичко испитивање притиском прскања повлачи се SRPS ISO 4548-6:1997 (sr),  Методе испитивања пречистача уља, за пуни проток уља, за под-мазивање мотора са унутрашњим сагоревањем – Део 6: Статичко испитивање притиском прскања 
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доноси се SRPS ISO 4548-7 (en),  Методе испитивања пречистача уља, за пуни проток уља, за под-мазивање мотора са унутрашњим сагоревањем – Део 7: Испи-тивање заморa услед вибрација повлачи се SRPS ISO 4548-7:1997 (sr),  Методе испитивања пречистача уља, за пуни проток уља, за под-мазивање мотора са унутрашњим сагоревањем – Део 7: Испи-тивање на замор услед вибрација 

 23. Мотори са унутрашњим сагоревањем за друмска возиладоноси се SRPS ISO 5011 (en),  Опрема за пречишћавање ваздуха на усису мотора са унутрашњимсагоревањем и компресора – Испитивање радних карактеристика повлачи се SRPS ISO 5011:2014 (en),  Опрема за пречишћавање ваздуха на улазу мотора са унутрашњимсагоревањем и компресора – Испитивање радних карактеристика 
 24. Методе хемијске анализе гвожђа и челика доноси се SRPS CEN/TR 10317 (en),  Европски сертификовани референтни материјали (EURONORM-CRM)за одређивање хемијског састава производа од гвожђа и челика, припремљени под покровитељством Европског комитета за стан-дардизацију гвожђа и челика (ECISS) повлачи се SRPS CEN/TR 10317:2013 (en),  Европски сертификовани референтни материјали (EURONORM--CRM-s) за одређивање хемијског састава производа од гвожђа и челика, припремљени под покровитељством Европског комитета за стандардизацију гвожђа и челика (ECISS) 
 25. Намештај доноси се SRPS EN 1021-1 (en),  Намештај – Оцењивање запаљивости тапацираног намештаја –Део 1: Тињајућа цигарета као извор паљења повлачи се SRPS EN 1021-1:2010 (en),  Намештај – Оцењивање запаљивости тапацираног намештаја –Део 1: Извор запаљења: неугашена цигарета (цигарета која тиња)доноси се SRPS EN 1021-2 (en),  Намештај – Оцењивање запаљивости тапацираног намештаја –Део 2: Извор паљења еквивалентан отвореном пламену повлачи се SRPS EN 1021-2:2010 (en),  Намештај – Оцењивање запаљивости тапацираног намештаја –Део 2: Извор запаљења еквивалентан пламену шибице  

II  
У следећим ужим областима, односно за следеће предмете стандардизације доносе се 
наведени српски стандарди и сродни документи:  
 1. Секундарне ћелије и акумулатори са киселином SRPS EN 61427-1 (en), Секундарне ћелије и батерије за складиштење обновљиве енергије –Општи захтеви и методе испитивања – Део 1: Примена фотонапон-ских елемената када нису прикључени на мрежу 
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 2. Горивне ћелије SRPS EN 50465 (en), Европски стандард за производ за комбиноване енергетске системеза грејање који користе гас као гориво 
 3. Примарне ћелије и акумулатори SRPS EN 60086-4 (en), Примарне батерије – Део 4: Безбедност литијумских батерија 
 4. Секундарне ћелије и акумулатори са базом SRPS EN 62620 (en), Секундарне ћелије и батерије које садрже алкалне и друге некиселеелектролите – Секундарне литијумске ћелије и батерије за употребуу индустрији 
 5. Сијалице са ужареним влакном за општу употребу SRPS EN 60061-1:2010/ A51 (en), Грла и подношци за сијалице заједно са граничним мерилима за контролу међусобне заменљивости и безбедности – Део 1: Подношциза сијалице – Измена 51 SRPS EN 60061-2:2010/ A48 (en), Грла и подлошци за сијалице заједно са граничним мерилима за контролу међусобне заменљивости и безбедности – Део 2: Грла за сијалице – Измена 48 SRPS EN 60061-3:2010/ A49 (en), Грла и подношци за сијалице заједно са граничним мерилима за контролу међусобне заменљивости и безбедности – Део 3: Граничнамерила – Измена 49 

 6. Разни специјални уређаји за осветљење SRPS EN 62386-101 (en), Дигитални адресабилни интерфејс за осветљење – Део 101: Општи захтеви – Компоненте система SRPS EN 62386-102 (en), Дигитални адресабилни интерфејс за осветљење – Део 102: Општи захтеви – Управљачки уређај SRPS EN 62386-103 (en), Дигитални адресабилни интерфејс за осветљење – Део 103: Општи захтеви – Управљачка опрема 

 7. Термини и дефиниције SRPS IEC 60050-101 (sr), Међународни електротехнички речник – Део 101: Математика 
 8. Специјални производи црне металургије за 

електротехнику SRPS EN 60404-11 (en), Магнетни материјали – Део 11: Метода испитивања за одређивање отпорности површинске изолације магнетних лимова и трака 

 9. Нуклеарна инструментација SRPS EN 60846-1 (en), Инструменти за заштиту од зрачења – Уређаји за мерење и/илинадзирање (јачине) еквивалентне дозе у простору и/или непосреднеизложености бета, X и гама зрачењу – Део 1: Мерење и надзирањепокретних радних места и окружења 
 10. Нуклеарне електране SRPS EN 61839 (en), Нуклеарне електране – Конструкција управљачких сала – Анализа и додељивање функција SRPS EN 62566 (en), Нуклеарне електране – Инструментација и контрола значајна за безбедност – Развој HDL програмски интегрисаних кола за системе који извршавају функције категорије А 
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 11. Електронска опрема за мерење SRPS EN 61010-2-081 (en), Захтеви за безбедност електричних уређаја и опреме за мерење, управљање и лабораторијско коришћење – Део 2-081: Посебни захтевиза аутоматске и полуаутоматске лабораторијске уређаје за анализуи друге намене 
 12. Локалне рачунарске мреже SRPS CLC/TR 50174-99-1 (en), Информационе технологије – Инсталисање кабловских склопова –Део 99-1: Даљинско напајање 

 13. Медицинска опрема SRPS EN 62353 (en), Електромедицински уређаји – Периодично испитивање и испи-тивање после поправке електромедицинског уређаја 
 14. Радиографска опрема SRPS EN 60601-2-27 (en), Електромедицински уређаји – Део 2-27: Посебни захтеви за основнубезбедност и битне перформансе опреме за електрокардиографсконадгледање SRPS EN 61331-1 (en), Средства за заштиту од рендгенског зрачења у медицинској дија-гностици – Део 1: Одређивање особина слабљења материјала SRPS EN 61331-2 (en), Средства за заштиту од рендгенског зрачења у медицинској дија-гностици – Део 2: Провидне заштитне плоче SRPS EN 61331-3 (en), Средства за заштиту од рендгенског зрачења у медицинској дија-гностици – Део 3: Заштитна одећа, наочаре и штитници за пацијенте SRPS EN 61675-1 (en), Радионуклидни уређаји за визуелизацију слике – Карактеристике и услови испитивања – Део 1: Позитронски емисиони томографи SRPS EN 61910-1 (en), Електромедицински уређаји – Документација дозе радијације –Део 1: Структурирани извештаји о дози радијације за радиографијуи радиоскопију 
 15. Електроакустика SRPS EN 60118-4 (en), Електроакустика – Слушна помагала – Део 4: Системи са индукци-оном петљом за потребе слушних помагала – Захтеви за перфор-мансе система SRPS EN 60318-3 (en), Електроакустика – Симулатори људске главе и уха – Део 3: Акустичкиспрежник за калибрисање супрааурикуларних слушалица које се користе у аудиометрији SRPS EN 60645-1 (en), Електроакустика – Аудиометријска опрема – Део 1: Опрема за аудио-метрију чистим тоновима SRPS EN 61260-1 (en), Електроакустика – Филтри опсега једне октаве и дела једне октаве –Део 1: Спецификације; SRPS EN 61672-1 (en), Електроакустика – Мерачи нивоа звука – Део 1: Спецификације SRPS EN 61672-2 (en), Електроакустика – Мерачи нивоа звука – Део 2: Испитивања типа SRPS EN 61672-3 (en), Електроакустика – Мерачи нивоа звука – Део 3: Периодична испи-тивања SRPS EN 62489-1:2011/A1 (en), Електроакустика – Системи аудиофреквенцијских индукционих петљиза потпомагање слуха – Део 1: Методе за мерење и специфицирање перформанси компонената система – Измена 1 



ИСС информације бр. 7 – 2015. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 18 

SRPS EN 62489-2 (en), Електроакустика – Системи аудиофреквенцијских индукционих петљи за потпомагање слуха – Део 2: Методе за израчунавање и мерење емисија магнетних поља ниских фреквенција из петље да би се оценила усаглашеност са смерницама за границе излагања људи тим пољима 
 16. Уређаји и опрема за навигацију и управљање SRPS EN 61924-2 (en), Поморска навигациона и радиокомуникациона опрема и системи –Интегрисани навигациони системи – Део 2: Модуларна структура за INS – Захтеви за рад и перформансе, методе испитивања и захтевани резултати испитивања SRPS EN 61993-2 (en), Поморска навигациона и радиокомуникациона опрема и системи –Системи аутоматске идентификације (AIS) – Део 2: Бродска опрема класе A за систем аутоматске идентификације (AIS) – Захтеви за рад и перформансе, методе испитивања и захтевани резултати испитивања SRPS EN 61996-1 (en), Поморска навигациона и радиокомуникациона опрема и системи –Бродски уређај за записивање података о пловидби (VDR) – Део 1: Захтеви за перформансе, методе испитивања и захтевани резултатииспитивања SRPS EN 62287-2 (en), Поморска навигациона и радиокомуникациона опрема и системи –Бродска опрема класе B за систем аутоматске идентификације (AIS) –Део 2: Технике вишеструког приступа са самоорганизованом времен-ском расподелом (SOTDMA) SRPS EN 62388 (en), Поморска навигациона и радиокомуникациона опрема и системи –Бродски радар – Захтеви за перформансе, методе испитивања и захтевани резултати испитивања 
 17. Телекомуникациона терминалска опрема уопште SRPS EN 300 019-1-1 V2.2.1 (en), Инжењеринг узајамног утицаја околине и опреме (EE) – Услови околине и испитивања утицаја околине на телекомуникациону опрему – Део 1-1: Класификација услова околине – Складиштење SRPS EN 300 019-1-2 V2.2.1 (en), Инжењеринг узајамног утицаја околине и опреме (EE) – Услови околине и испитивања утицаја околине на телекомуникациону опрему – Део 1-2: Класификација услова околине – Транспорт SRPS EN 300 019-1-3 V2.4.1 (en), Инжењеринг узајамног утицаја околине и опреме (EE) – Услови околине и испитивања утицаја околине на телекомуникациону опрему – Део 1-3: Класификација услова околине – Стационарно коришћење опреме на локацијама које су заштићене од времен-ских утицаја SRPS EN 300 019-1-4 V2.2.1 (en), Инжењеринг узајамног утицаја околине и опреме (EE) – Услови околине и испитивања утицаја околине на телекомуникациону опрему – Део 1-4: Класификација услова околине – Стационарно коришћење опреме на локацијама које нису заштићене од времен-ских утицаја SRPS EN 300 019-2-1 V2.2.1 (en), Инжењеринг узајамног утицаја околине и опреме (EE) – Услови околине и испитивања утицаја околине на телекомуникациону опрему – Део 2-1: Спецификација испитивања утицаја околине –Складиштење SRPS EN 302 099 V2.1.1 (en), Инжењеринг узајамног утицаја околине и опреме (EE) – Напајање опреме у приступној мрежи 
 18. Телевизија и радио-дифузија SRPS EN 300 468 V1.14.1 (en), Емитовање дигиталног видео-сигнала у радио-дифузији (DVB) –Спецификација за информациони сервис (SI) у DVB системима 
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SRPS EN 301 545-2 V1.2.1 (en), Емитовање дигиталног видео-сигнала у радио-дифузији (DVB) – Другагенерација DVB интерактивног сателитског система (DVB-RCS2) –Део 2: Нижи слојеви протокола у стандарду за сателите SRPS EN 302 307-1 V1.4.1 (en), Емитовање дигиталног видео-сигнала у радио-дифузији (DVB) –Структура оквира, кодовање канала и модулација за другу генерацијусистема за интерактивне сервисе у радио-дифузији, прикупљање вести и друге широкопојасне сателитске примене – Део 1: DVB-S2 SRPS EN 62553 (en), Методе мерења за дигиталну мрежу – Перформансе терестричке дигиталне мултимедијалне мреже за пренос 
 19. Глобални систем за мобилне комуникације SRPS EN 301 502 V11.1.1 (en), Глобални систем за мобилне комуникације (GSM) – Хармонизо-вани европски стандард за опрему базних станица који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 
 20. Телекомуникациони системи SRPS EN 301 598 V1.1.1 (en), WSD уређаји – Системи бежичног приступа који раде у TV радио-дифузном опсегу од 470 MHz до 790 MHz – Хармонизовани европскистандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 
 21. Примена информационе технологије у транспорту и 

трговини SRPS EN 302 636-1 V1.2.1 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Геоумрежавање – Део 1: Захтеви SRPS EN 302 636-3 V1.2.1 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Геоумрежавање – Део 3: Архитектура мреже SRPS EN 302 636-4-1 V1.2.1 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Геоумрежавање – Део 4-1: Географско адресирање и прослеђивање у комуникацијама од тачке до тачке и комуникацијамаод тачке до више тачака – Функционалност независна од медија SRPS EN 302 636-5-1 V1.2.1 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Геоумрежавање – Део 5-1: Транспортни протоколи –Основни транспортни протокол; SRPS EN 302 636-6-1 V1.2.1 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Геоумрежавање – Део 6-1: Интернет интеграција –Пренос IPv6 пакета преко протокола геоумрежавања SRPS EN 302 637-2 V1.3.2 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Основни скуп примена – Део 2: Спецификација основногсервиса за међусобно обавештавање SRPS EN 302 637-3 V1.2.2 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Основни скуп примена – Део 3: Спецификација основногсервиса за децентрализовано обавештење о окружењу SRPS EN 302 895 V1.1.1 (en), Интелигентни транспортни системи (ITS) – Комуникације у друмскомсаобраћају – Основни скуп примена – Локална динамичка мапа (LDM)
 22. Радио-комуникације SRPS EN 300 328 V1.9.1 (en), Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ERM) – Широко-појасни системи преноса – Опрема за пренос података која ради у 2,4 GHz ISM опсегу и користи широкопојасне модулационе технике –Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 
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SRPS EN 300 330-2 V1.6.1 (en), Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ERM) – Уређајикратког домета (SRD) – Радио-опрема која ради у фреквенцијском опсегу од 9 kHz до 25 MHz и системи са индуктивном петљом који радеу фреквенцијском опсегу од 9 kHz до 30 MHz – Део 2: Хармонизо-вани европски стандард који се односи на члан 3.2 Директиве R&TTESRPS EN 301 908-18 V7.1.2 (en), IMT ћелијске мреже – Хармонизовани европски стандард који обухватабитне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE – Део 18: E-UTRA, UTRA и GSM/EDGE мултистандард радио (MSR) базне станице (BS) SRPS EN 302 065-1 V1.3.1 (en), Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ERM) – Уређајикратког домета (SRD) који користе ултраширокопојасну технологију(UWB) – Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE – Део 1: Захтеви за опште UWB примене SRPS EN 302 065-2 V1.1.1 (en), Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ERM) – Уређајикратког домета (SRD) који користе ултраширокопојасну технологију(UWB) – Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE – Део 2: Захтеви за UWB праћење локације SRPS EN 302 065-3 V1.1.1 (en), Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ERM) – Уређаји кратког домета (SRD) који користе ултраширокопојасну технологију(UWB) – Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE – Део 3: Захтеви за UWB уређаје за возила на путу и прузи SRPS EN 302 217-2-1 V2.1.1 (en), Фиксни радио-системи – Карактеристике и захтеви за опрему и антене система за пренос од тачке до тачке – Део 2-1: Системски зависни захтеви за дигиталне системе који раде у фреквенцијским опсезима код којих је примењена координација фреквенција SRPS EN 302 217-2-2 V2.2.1 (en), Фиксни радио-системи – Карактеристике и захтеви за опрему и антене система за пренос од тачке до тачке – Део 2-2: Дигитални системи који раде у фреквенцијским опсезима код којих је приме-њена координација фреквенција – Хармонизовани европски стандардкоји обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE SRPS EN 302 217-3 V2.2.1 (en), Фиксни радио-системи – Карактеристике и захтеви за опрему и антене система за пренос од тачке до тачке – Део 3: Опрема која ради у фреквенцијским опсезима код којих координација фреквен-ција може, али и не мора бити примењена – Хармонизовани европскистандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE SRPS EN 302 208-2 V2.1.1 (en), Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ERM) – Опремаза радиофреквенцијску идентификацију која ради у фреквенцијскомопсегу од 865 MHz до 868 MHz са нивоима снаге до 2 W и у фрек-венцијском опсегу од 915 MHz до 921 MHz са нивоима снаге до 4 W –Део 2: Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтевеиз члана 3.2 Директиве R&TTE SRPS EN 302 969 V1.2.1 (en), Реконфигурабилни радио-системи (RRS) – Захтеви за мобилне уређаје који се односе на радио-реконфигурацију; SRPS EN 303 039 V1.1.1 (en), Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ERM) – Копненамобилна служба – Спецификација вишеканалног предајника за PMR сервис – Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&TTE 
 23. Отпад уопште SRPS EN 16424 (en), Карактеризација отпада – Скрининг методе одређивања елемен-тарног састава помоћу преносних рендгенских флуоресцентних инструмената 
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 24. Пластичне масе уопште SRPS EN ISO 6427 (en), Пластичне масе – Одређивање материја које се могу екстраховати органским растварачима (конвенционална метода) SRPS EN ISO 20753 (en), Пластичне масе – Узорци за испитивање 
 25. Квалитет земљишта и педологија уопште SRPS EN ISO 11267 (en), Квалитет земљишта – Инхибиција размножавања Collembola (Folsomia

candida) земљишним загађивачима SRPS EN ISO 11275 (en), Квалитет земљишта – Одређивање хидрауличке проводљивости у незасићеном земљишту и карактеристикe задржавања воде – Методаиспаравања по Винду SRPS EN ISO 11276 (en), Квалитет земљишта – Одређивање притиска воде у порама – Тензио-метријска метода SRPS EN ISO 11461 (en), Квалитет земљишта – Одређивање садржаја воде као запреминскогудела употребом цилиндра – Гравиметријска метода SRPS EN ISO 18772 (en), Квалитет земљишта – Упутство о поступцима излуживања за накнадна хемијска и екотоксиколошка испитивања земљишта и земљишног материјала SRPS EN ISO 23611-6 (en), Квалитет земљишта – Узимање узорака земљишних бескичмењака –Део 6: Упутство за израду програма узимања узорака са земљишнимбескичмењацима SRPS EN ISO 28258 (en), Квалитет земљишта – Дигитална размена података о земљишту 
 26. Математика – природне науке (речници) SRPS CEN ISO/TS 80004-1 (sr), Нанотехнологије – Речник – Део 1: Основни термини 
 27. Физика – хемија SRPS CEN ISO/TR 11811 (en), Нанотехнологије – Упутство за методе за нано и микротриболошкамерења SRPS CEN ISO/TS 13830 (en), Нанотехнологије – Упутство за произвољно обележавање робе широке потрошње која садржи произведене нанообјекте 
 28. Геологија – метеорологија – хидрологија SRPS CEN/TR 16469 (en), Хидрометрија – Мерење интензитета кише (течних падавина): зах-теви, калибрационе методе (методе еталонирања) и теренска мерења SRPS CEN/TR 16588 (en), Ручно мерење садржаја воде у снегу 
 29. Протицање у отвореним каналима SRPS CEN ISO/TS 25377 (en), Упутство о неизвесности мерења у хидрометрији (HUG) 
 30. Отпорност грађевинских материјала и елемената на пожарSRPS EN 1366-12 (en), Испитивања отпорности сервисних инсталација на пожар – Део 12: Немеханичке пожарне баријере за систем вентилационих канала SRPS EN 13501-6 (en), Пожарна класификација грађевинских производа и елемената зграде –Део 6: Класификација на основу података из испитивања реакције електричних каблова на пожар SRPS EN 15254-6 (en), Проширена примена резултата испитивања отпорности на пожар –Неносећи зидови – Део 6: Зид-завеса 



ИСС информације бр. 7 – 2015. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 22 

 31. Топлотне пумпе SRPS EN 16304 (en), Аутоматски одушни вентили за гасне горионике и гасне апарате SRPS EN 16340 (en), Уређаји за управљање и сигурност за горионике и апарате са горивимгасовима и течним горивима – Уређаји за детекцију продуката сагоревања SRPS EN 16436-1 (en), Црева од гуме и пластике, цеви и склопови који се употребљавају за пропан и бутан и њихове мешавине у гасовитој фази – Део 1: Црева и цеви 
 32. Системи за снабдевање водом SRPS EN 14154-4 (en), Водомери – Део 4: Додатне функционалности 
 33. Дизалице SRPS EN 13001-3-3 (en), Дизалице – Конструкција уопште – Део 3-3: Гранична стања и доказкомпетенције контакта точак/шина SRPS EN ISO 16841 (en), Челична жичана ужад – Окаста уплетка за вучу ужета при уградњи –Типови и основни захтеви 
 34. Соларна енергетика SRPS EN ISO 22975-3 (en), Сунчева енергија – Компоненте и материјали пријемника – Део 3: Апсорпциона трајност површине 
 35. Нетекстилне подне облоге SRPS CEN/TS 16354 (en), Ламинатне подне облоге – Подлоге – Спецификације, захтеви и методе испитивања 
 36. Обрада површине и наношење превлаке SRPS CEN/TR 15339-1 (en), Термичко распршивање – Захтеви за безбедност опреме за термичкораспршивање – Део 1: Општи захтеви SRPS CEN/TR 15339-3 (en), Термичко распршивање – Захтеви за безбедност опреме за термичкораспршивање – Део 3: Горионици за термичко распршивање и њихове јединице за спајање и снабдевање SRPS CEN/TR 15339-4 (en), Термичко распршивање – Захтеви за безбедност опреме за термичкораспршивање – Део 4: Снабдевање гасовитим и течним горивом SRPS CEN/TR 15339-5 (en), Термичко распршивање – Захтеви за безбедност опреме за термичкораспршивање – Део 5: Јединице за додавање праха и жице 
 37. Ваздухопловство и космонаутика SRPS EN 2226 (en), Ваздухопловство – Челик X105CrMo17 (1.4125) – Каљен и термичкиобрађен – Ручно кован и кован у калупима – De ≤ 150 mm SRPS EN 2402 (en), Ваздухопловство – Легура на бази никла отпорна на топлоту NiCr20Co3Fe3 – Каљена – Жица – D ≤ 10 mm SRPS EN 4056-004 (en), Ваздухопловство – Обујмице за кабловске снопове – Део 004: Плас-тичне кабловске обујмице – За радне температуре од –55 °C до 105 °Cи од –55 °C до 150 °C – Стандард за производ SRPS EN 4293 (en), Ваздухопловство – Легуре алуминијума AL-P7175 – T73511 – Шипкаи профил добијени извлачењем – a или D ≤ 150 mm SRPS EN 4707 (en), Ваздухопловство – Киселина за нагризање алуминијума и легура алуминијума без шестовалентног хрома SRPS EN 4708-001 (en), Ваздухопловство – Термоскупљајућа навлака за везивање, изолацијуи идентификацију – Део 001: Техничка спецификација 
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SRPS EN 6059-406 (en), Ваздухопловство – Електрични каблови, инсталација – Заштитне навлаке – Методе испитивања – Део 406: Вибрације SRPS EN 6059-504 (en), Ваздухопловство – Електрични каблови, инсталација – Заштитне навлаке – Методе испитивања – Део 504: Пораст температуре тканинекада је заштићена навлаком због самозагревања SRPS EN 6059-601 (en), Ваздухопловство – Електрични каблови, инсталација – Заштитне навлаке – Методе испитивања – Део 601: Отворене и затворене 
 38. Ваздушни транспорт SRPS EN 16495 (en), Управљање ваздушним саобраћајем – Сигурност информација за организације које пружају потпору у операцијама цивилног ваздухопловства 
 39. Шинска возила SRPS EN 15380-5 (en), Примене на железници – Систем означавања за шинска возила –Део 5: Структура система SRPS EN 16186-1 (en), Примене на железници – Кабина машиновође – Део 1: Антропо-метријски подаци и видљивост SRPS EN 16207 (en), Примене на железници – Кочење – Критеријуми за функционалности конструкцију система магнетне шинске кочнице који се користи на шинским возилима SRPS EN 16507 (en), Примене на железници – Опслуживање возила у месту – Опрема за снабдевање дизел-горивом 
 40. Акустика и акустичка мерења SRPS EN 16272-3-2 (en), Примене на железници – Колосек – Препреке за заштиту од буке и слични објекти који утичу на простирање звука кроз ваздух – По-ступци испитивања који се користе за одређивање акустичких свој-става – Део 3-2: Нормализовани спектар буке железничког саобраћајаи оцене усмерених звучних поља помоћу једне бројне вредности SRPS EN 16272-6 (en), Примене на железници – Колосек – Препреке за заштиту од буке и слични објекти који утичу на простирање звука кроз ваздух – Пос-тупци испитивања који се користе за одређивање акустичких свој-става – Део 6: Карактеристике својствене препрекама – Вредности изолације звука у условима усмереног звучног поља мерене на лицу места 
 41. Изградња железница SRPS EN 16273 (en), Примене на железници – Колосек – Ковани прелазни шински елементпроменљивог попречног пресека SRPS EN 16431 (en), Примене на железници – Колосек – Колосечни и скретнички праговисандучастог попречног пресека 
 42. Материјали и компоненте за инжењерство шинског 

саобраћаја SRPS EN 16185-1 (en), Примене на железници – Системи кочнице за моторне возове – Део 1:Захтеви и дефиниције SRPS EN 16185-2 (en), Примене на железници – Системи кочнице за моторне возове – Део 2:Методе испитивања 
 43. Системи друмских возила SRPS EN ISO 18541-1 (en), Друмска возила – Стандардизовани приступ информацијама о поп-равци и одржавању возила (RMI) – Део 1: Опште информације и дефиниција случаја употребе 
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SRPS EN ISO 18541-2 (en), Друмска возила – Стандардизовани приступ информацијама о поп-равци и одржавању возила (RMI) – Део 2: Технички захтеви SRPS EN ISO 18541-3 (en), Друмска возила – Стандардизовани приступ информацијама о поп-равци и одржавању возила (RMI) – Део 3: Захтеви за оперативни кориснички интерфејс SRPS EN ISO 18542-2 (en), Друмска возила – Стандардизована терминологија за информацијеo поправци и одржавању возила (RMI) – Део 2: Захтеви за примену стандардизованог процеса, регистрационо тело 
 44. Друмска возила уопште SRPS ISO 10392 (en), Друмска возила – Одређивање тежишта 
 45. Методе хемијске анализе гвожђа и челика SRPS CEN/TR 10362 (en), Хемијска анализа гвожђа и челика – Одређивање селена у челику –Метода електротермичке атомске апсорпционе спектрометрије 
 46. Млеко и производи од млека SRPS ISO 2911 (en), Кондензовано заслађено млеко – Одређивање садржаја сахарозе –Полариметријска метода SRPS ISO 3976 (en), Млечна маст – Одређивање пероксидног броја SRPS ISO 5543 (en), Казеини и казеинати – Одређивање садржаја масти – Гравиметријскаметода (референтна метода) SRPS ISO 5544 (en), Казеини – Одређивање „везаног пепела” (референтна метода) SRPS ISO 5545 (en), Слатки казеини и казеинати – Одређивање пепела (референтна метода) SRPS ISO 5547 (en), Казеини – Одређивање слободне киселости (референтна метода) SRPS ISO 5548 (en), Казеини и казеинати – Одређивање садржаја лактозе – Фотомет-ријска метода SRPS ISO 5550 (en), Казеини и казеинати – Одређивање садржаја влаге (референтна метода) SRPS ISO 6734 (en), Заслађено кондензовано млеко – Одређивање садржаја укупне суве материје (референтна метода) SRPS ISO 8262-3 (en), Производи од млека и храна на бази млека – Одређивање садржаја масти гравиметријском методом по Вајбул-Бернтропу (референтнаметода) – Део 3: Посебни случајеви SRPS ISO 14156 (en), Млеко и производи од млека – Методе екстракције масти и једињењарастворљивих у мастима   

III  
У следећим ужим областима, односно за следеће предмете стандардизације повлаче се 
наведени српски стандарди и сродни документи:  
 1. Инсталације и опрема за одлагање и третман отпада SRPS EN 50574:2012 (en), Захтеви за скупљање, логистику и поступање на крају века трајањаса апаратима за домаћинство који садрже испарљиве флуоро-угљенике или испарљиве угљоводонике 
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 2. Електромагнетска компатибилност између електричне 
опреме, укључујући мреже SRPS EN 50293:2009 (sr), Електромагнетска компатибилност – Системи сигнала у друмскомсаобраћају – Стандард за производ SRPS EN 61000-4-4:2008 (en), Електромагнетска компатибилност (EMC) – Део 4-4: Технике испитивања и мерења – Испитивање имуности на електрични брзи транзијент/рафал SRPS EN 61000-4-4:2008/ A1:2012 (en), Електромагнетска компатибилност (EMC) – Део 4-4: Технике испитивања и мерења – Испитивање имуности на електрични брзи транзијент/рафал – Измена 1 

 3. Топлотна изолација зграда SRPS U.A2.020:1984 (sr), Испитивање грађевинских материјала – Одређивање коефици-јента проводљивости топлоте методом грејне плоче SRPS U.J5.023:1984 (sr), Топлотна техника у грађевинарству – Мерење дифузије водене паре малим мерним посудама SRPS U.J5.024:1984 (sr), Топлотна техника у грађевинарству – Мерење дифузије водене паре помоћу комора SRPS U.J5.060:1984 (sr), Топлотна техника у високоградњи – Лабораторијске методе испи-тивања пролаза топлоте у грађевинским конструкцијама зградаSRPS U.J5.062:1984 (sr), Топлотна техника у високоградњи – Теренске методе мерењапролаза топлоте у грађевинским конструкцијама зграда SRPS U.J5.100:1984 (sr), Топлотна техника у високоградњи – Ваздушна пропустљивост стана
 4. Потрошни материјали за заваривање SRPS EN 1597-1:2008 (en), Потрошни материјали за заваривање – Методе испитивања –Део 1: Испитни узорак за израду епрувете од чистог метала шаваод челика, никла и легура никла SRPS EN 1597-2:2008 (en), Потрошни материјали за заваривање – Методе испитивања –Део 2: Припрема испитног узорка за израду епрувета заварених у једном и два пролаза на челику SRPS EN 1597-3:2008 (en), Потрошни материјали за заваривање – Методе испитивања –Део 3: Испитивање способности потрошних материјала за изво-ђење угаоног споја у различитим положајима заваривања 
 5. Поступак заваривања SRPS EN 288-3:1995 (sr), Квалификација технологије заваривања металних материјала –Део 3: Квалификација технологије електролучног заваривања челика SRPS EN 288-3/1:1997 (sr), Квалификација технологије заваривања металних материјала –Део 3: Квалификација технологије електролучног заваривања челика – Измене SRPS EN 288-4:1995 (sr), Квалификација технологије заваривања металних материјала –Део 4: Квалификација технологије електролучног заваривања алуминијума и легура алуминијума SRPS EN 288-4/1:1997 (sr), Квалификација технологије заваривања металних материјала –Део 4: Квалификација технологије електролучног заваривања алу-минијума и легура алуминијума – Измене SRPS EN 288-7:1997 (sr), Квалификација технологије заваривања металних материјала –Део 7: Квалификација технологије заваривања на бази стандарднетехнологије електролучног заваривања 
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SRPS EN 288-8:1997 (sr), Квалификација технологије заваривања металних материјала –Део 8: Квалификација технологије заваривања на бази испи-тивања пре почетка производње SRPS EN 288-9:2007 (sr), Спецификација и одобрење (квалификација) технологије зава-ривања металних материјала – Део 9: Квалификација технологијезаваривања сучеоних спојева копнених и морских (за рад у морскојводи) транспортних цевовода SRPS EN 440:2008 (en), Потрошни материјали за заваривање – Жичане електроде и металшава за електролучно заваривање у заштитном гасу са топивом електродном жицом на нелегираним и ситнозрним челицима –Класификација SRPS EN 562:2009 (en), Опрема за гасно заваривање – Мерачи притиска који се користе у заваривању, резању и сродним поступцима SRPS EN 719:1997 (sr), Координација у заваривању – Задаци и одговорности SRPS EN 730:2002 (sr), Опрема за гасно заваривање – Опрема која се користи за гасно заваривање, резање и сродне поступке, уређаји за безбедност за гориве гасове и кисеоник или компримовани ваздух – Општи подаци, захтеви и испитивања SRPS EN 756:2008 (en), Потрошни материјали за заваривање – Пуна жица, комбинације пуна жица – прашак и цеваста пуњена електрода – прашак за електролучно заваривање под прашком нелегираних и ситнозрнихчелика – Класификација SRPS EN 758:2008 (en), Потрошни материјали за заваривање – Цевасте пуњене електродеза електролучно заваривање са и без заштитног гаса нелегиранихи ситнозрних челика SRPS EN 895:2008 (en), Испитивање са разарањем заварених спојева металних матери-јала – Попречно испитивање затезањем SRPS EN 1044:2008 (en), Тврдо лемљење – Додатни материјали SRPS EN 50078:2002 (sr), Горионици за електролучно заваривање 
 6. Опрема за кухиње уопште SRPS U.A9.057:1984 (sr), Кухињска опрема – Величине отвора за уградњу апарата 
 7. Микробиологија хране SRPS EN ISO 22118:2012 (en), Микробиологија хране и хране за животиње – Ланчана реакција полимеразе (PCR) за откривање и квантификацију патогених микроорганизама у храни – Карактеристике перформанси SRPS EN ISO 22119:2012 (en), Микробиологија хране и хране за животиње – Ланчана реакција полимеразе (PCR) у реалном времену за откривање патогених микроорганизама у храни – Општи захтеви и дефиниције 
 8. Заштитна одећа SRPS EN 469:2015 (en), Заштитна одећа за ватрогасце – Захтеване перформансе за заштитнуодећу за ватрогасце 
 9. Бродоградња и бродска постројења уопште SRPS EN 1255:2011 (en), Бродови унутрашње пловидбе – Окретне самарице   
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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 
  

Према Закону о стандардизацији, члан 12, обавештење о стављању српског стандарда и сродног 
документа на јавну расправу објављује се у службеном гласилу Института. Циљ јавне расправе 
је да се свим заинтересованим странама омогући да доставе примедбе и предлоге на нацрте. 
Рок предвиђен за јавну расправу је 60 дана од дана покретања јавне расправе или, када то 
налажу разлози безбедности, заштите здравља и животне средине, може бити и краћи, али не 
краћи од 30 дана. Информација о томе, за сваки стандард појединачно, може се видети на 
интернет страници Института: www.iss.rs.   
Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или набавити у продавници Института, односно преко интернет странице: www.iss.rs. 
За нацрте српских стандарда и сродних докумената на српском језику обрачунава се попуст од 
30 % накнаде, а за нацрте на страном језику примењује се редовна накнада. Следеће ознаке за 
језике на којима су припремљени нацрти стандарда или сродних докумената могу стajaти уз 
њихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или (de) за немачки језик.  
Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете доставити Институту преко интернет 
странице www.iss.rs (рубрика „Пошаљите своје примедбе и предлоге овде” уз сваки нацр) или на 
интернет адресу: infocentar@iss.rs. Све примедбе и предлози биће достављени на разматрање 
комисијама за стандарде и сродне документе или надлежним стручним саветима који су 
припремили нацрте.   1. Изолациони материјали за електротехнику naSRPS EN 60836:2014 (en) Спецификације за некоришћене силиконске изолационе теч-ности за за примене у електротехници 

Апстракт: Овај међународни стандард обухвата спецификације и методе испити-вања за некоришћене силиконске изолационе течности за примене у трансфораторима и другој електричној опреми. Специфичне каракте-ристике за силиконске трансформаторске течности типа 1 су приказане у табели 1. Остале спецификације ће бити додате према захтевима. НАПОМЕНА   Одржавање коришћених силиконских течности у елек-тричној опреми је обухваћено у посебној публикацији IEC 60944. naSRPS EN 62021-3:2015 (en) Изолационе течности – Одређивање садржаја киселине – Део 3:Методе испитивања за неминерална изолациона уља 
Апстракт: Стандард IEC 62021-3:2014 описује две процедуре за одређивање садржаја киселине некоришћених и коришћених неминералних изо-лационих уља. Метода А је потенциометријска, а метода Б колори-метријска титрација. Метода може да се користи за индикацију рела-тивних промена које се појављују онда када постоје услови за окси-дацију, без обзира на боју или друге особине резултујућег немине-ралног уља. Киселина може да се користи приликом квалитативне контроле некоришћених неминералних изолационих уља. naSRPS EN 62701:2014 (en) Флуиди за примену у електротехници – Рециклирана минералнаизолациона уља за трансформаторе и разводне апаратуре 
Апстракт: Овај стандард дефинише захтеве за рециклирана минерална изо-лациона уља за трансформаторе, разводне апаратуре и сличну елек-тричну опрему у којима се уља користе за изолацију и одвођење топлоте. Ова уља се производе у стационарним постројењима. Уља која су третирана (кондиционирана) на терену нису предмет овог стандарда. Уља са и без адитива јесу предмет овог стандарда. Оваква уља су оригинално (првоботно) била испоручена у складу са важећом спецификацијом за нова некоришћена уља. Овај стандард не прави разлике у методама за рециклирање коришћеног изолационог уља. Овај стандард се не примењује на минерална изолациона уља која се користе као средства за импрегнацију каблова или кондензатора. 
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naSRPS EN 62770:2014 (en) Флуиди за примену у електротехници – Некоришћени природнитечни естри за трансформаторе и сличну електричну опрему 
Апстракт: Овај стандард дефинише захтеве и испитне методе за некоришћене природне течне естре у трансформаторима и сличној уљем импрегни-раној електричној опреми у којој је течност медијум за изолацију и пренос топлоте. Предмет и подручје овог стандарда су природни естри са адитивима. Због различитог хемијског састава, природни естрисе разликују од минералних изолационих уља и других изолационих течности које имају високе тачке горења, као што су синтетички естрии силиконске течности. Деривати природних естара са ниском вис-козношћу су наведени, али нису предмет овог стандарда. Каракте-ристике ових течности су дате у Прилогу Б. Овај стандард се при-мењује само за некоришћене природне естре. Регенерисани природниестри помешани са синтетичким естарским флуидима нису предмет овог стандарда.  2. Разводна и трансформаторска постројења; мреже и 

електричне инсталације у зградама naSRPS HD 60364-7-753:2014 (sr) Нисконапонске електричне инсталације – Део 7-753: Захтеви за специјалне инсталације или локације – Каблови за грејање и уграђени системи за грејање 
Апстракт: Овај део IEC 60364 се примењује на уграђене електричне системе за грејање за загревање површине. Такође се примењује на електричне системе за грејање за одмрзавање или спречавање замрзавања или сличне примене. Обухвата и унутрашње и спољашње системе. Применасистеми за грејање за индустријске и комерцијалне примене обухва-ћени су и у складу су са одговарајућим деловима IEC 60519, IEC 62395и IEC 60079. НАПОМEНА   Примери система за грејање обухваћени овим стандардомсу системи за грејање за зидове, плафоне, подове, кровове, одводне цеви, олуке, цеви, степенице, путеве, некомпактне просторе (нпр. фудбалских игралишта, травњака).  3. Изоловани проводници за енергетику naSRPS EN 62275:2015 (en) Системи за вођење каблова – Кабловске везице за електричне инсталације 
Апстракт: Стандард IEC 62275:2013 утврђује захтеве за металне, неметалне и комбиноване кабловске везице и њима придружене уређаје за при-чвршћење који се користе за вођење и придржавање система ожи-чавања у електричним инсталацијама. Ово друго издање повлачи и замењује прво издање из 2006. године и представља његову техничкуревизију. Ово издање уводи нове табеле, прилог и слике, као и ревизијуоних који се налазе у првом издању. Поједина места у тексту су значајно измењена. – ревидоване су и ажуриране нормативне референце, кабловске везице и причвршћивачи су обједињени, – измењен је опсег пречника пробног вретена за потребе испитивања,– дате су опште напомене за испитивања, – дата су механичка својства и припадајућа испитивања, као и испи-тивања ради утврђивања отпорности на ултраљубичасто светло и корозију.  4. Грла, склопке, прикључнице, утикачи и сл. naSRPS EN 50250:2009/ A1:2015 (en) Адаптери за конверзију за индустријску употребу – Измена 1 
Апстракт: Овај стандард се примењује на адаптере, углавном предвиђене за ин-дустријску употребу, који се састоје од кућишта од изолационог матери-јала, у којем се налазе индустријски утикач типа 2P+, 16 А, 6 х 250 V ~ део (табела 104 у стандарду EN 60309-2) и једне или двеју прикључ-ница према одговарајућим националним стандардима за прикључ-нице за домаћинство и сличну употребу за назначену струју до 16 А. 
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naSRPS EN 60669-2-1:2009/ A2:2015 (en) Склопке за кућне и сличне фиксне електричне инсталације –Део 2-1: Посебни захтеви – Електронске склопке – Измена 2 
Апстракт: Овај стандард се примењује на електронске склопке и придружене електронске додатне јединице за кућне и сличне фиксне електричне инсталације, било унутрашње или спољашње. naSRPS EN 60669-2-5:2014 (en) Склопке за домаћинство и сличне фиксне електричне инстала-ције – Део 2-6 – Посебни захтеви – Склопке и одговарајући приборза употребу у електронским системима за куће и зграде (HBES)  
Апстракт: Стандард IEC 60669-2-5:2013 примењује се за HBES склопке са раднимнапоном који није већи од 250 V наизменичне струје и назначеном струјом до и укључујући 16 А за домаћинство и сличне фиксне инсталације, за унутрашњу или спољашњу монтажу и придружене електронске јединице. naSRPS EN 62080:2010/ A2:2015 (en) Уређаји за звучну сигнализацију за домаћинство и сличне сврхе – Измена 2 
Апстракт: Ова стандард се примењује на уређаје за звучну сигнализацију са кућиштем или уређаје за звучну сигнализацију, предвиђене за уградњуу кућиште према IEC 60670, предвиђене за домаћинство и сличне сврхе за највећи назначени наизменични напон од 250 V или једно-смерни напон од 250 V и за највећу назначену снагу од 100 VA. naSRPS HD 62640:2015 (en) Уређаји диференцијалне струје са прекострујном заштитом или без ње, за прикључнице за примену у домаћинству или сличне сврхе 
Апстракт: Овај хармонизациони документ се примењује на заштитне уређаје диференцијалне струје (RCD) за унутрашњ уградњу, предвиђених за употребу са двополним прикључницама, са или без контакта за уземљење, за домаћинство и сличну употребу (SRCD прикључнице са заштитним уређајима диференцијалне струје). Према овом стандардуSRCD су намењене за употребу у једнофазним системима, као што су фаза и неутрални проводник или фаза и фаза. Једина намена SRCD је да обезбеде допунску заштиту после SRCD. SRCD се користе у елек-тричним колима, онда када су већ обезбеђене заштита у случају квара и допунска заштита, пре SRCD.  5. Контактори naSRPS EN 60947-1:2010/ A2:2015 (en) Нисконапонске расклопне апаратуре – Део 1: Општа правила –Измена 2 
Апстракт: Сврха овог стандарда је да хармонизује, што је више могуће, сва правилаи захтеве општеприхватљиве за нисконапонске расклопне апаратуре да би се постигла униформност захтева и испитивања кроз одго-варајући опсег опреме и да се избегне потреба за испитивањима премаразличитим стандардима. naSRPS EN 62026-3:2014 (en) Нисконапонске расклопне апаратуре – Интерфејси за контролере(CDI) – Део 3: Мрежни уређај 
Апстракт: Овај део стандарда IEC 62026 специфицира систем интерфејса измеђуједноструког или вишеструког контролера и уређаја за управљање колом или разводним елементом. Систем интерфејса користи две уплетене екранизоване парице у једном каблу – једна од тих парица обезбеђује диференцијални комуникациони медијум, а друга напајањеуређаја. Овај део серије уводи захтеве за интероперативност компо-нената са овим интерфејсом.  6. Алармни системи naSRPS EN 50436-2:2014/ A1:2015 (en) Блокатори на бази алко-теста – Методе испитивања и захтеви заперформансе – Део 2: Инструменти за општу превентивну упо-требу који имају писак и мере количину алкохола у издисају –Измена 1 
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Апстракт: Овај европски стандард специфицира методе испитивања и захтеве за перформансе блокатора на бази алко-теста који имају писак. Стандард обухвата блокаторе алкохола намењене за општу превен-тивну употребу. Овај европски стандард је усмерен према лабора-торијама и произвођачима блокатора на бази алко-теста. Стандард дефинише захтеве и процедуре за испитивање за типско одобрење. У стандарду је дефинисано неколико параметара (као што је концен-трација акохола или количина даха) за потребе типског испитивања само према овом стандарду. Ипак, на основу националних правилникаили у зависности од захтева корисника, стандард може да дâ прописанепараметре када су алкохолни блокатори у употреби. Овај европски стандард се такође користи за блокаторе алкохола који су део другихсистема управљања у возилу. naSRPS EN 50436-6:2014 (en) Блокатори на бази алко-теста – Методе испитивања и захтеви за перформансе – Део 6: Подаци ради остваривања безбедности 
Апстракт: Овај европски стандард специфицира захтеве ради остваривања без-бедности за заштиту и управљање записима догађаја који се чувају у меморији података блокатора на бази алко-теста који се активирају количином алкохола у издисају и који могу да се преузму, обрађују и пренесу до особе за надзор или организацијама. Овај европски стан-дард је додопуна стандарду EN 50436-1. Овај европски стандард је углавном намењен лабораторијама, произвођачима блокатора на бази алко-тетста, законодавним телима и организацијама које користезаписе догађаја блокатора на бази алко-теста. У овом европском стандарду се блокатори алкохола у основи састоје од ручног сета и управљачке јединице. Опциони прибор уређаја (нпр. камера, модул за пренос података), који могу да се користе у возилу, морају такође да се посматрају као саставни део блокатора алкохола.  7. Флуоресцентне цеви naSRPS EN 60968:2015 (en) Флуоресцентне сијалице са уграђеним предспојним уређајем заопште осветљење – Захтеви за безбедност 
Апстракт: IEC 60968: 2015 дефинише сигурносне и међусобне захтеве, заједно са методама испитивања и условима који морају да покажу усагла-шеност цевастих флуоресцентних сијалица са интегрисаним средствимаза управљање стартовањем и стабилним радом (флуоресцентне сијалице са уграђеним предспојним уређајем).  8. Осветљење и унутрашње електрично осветљење naSRPS EN 60598-2-22:2015/ AC:2015 (en) Светиљке – Део 2-22: Посебни захтеви – Светиљке за осветљењеу хитним случајевима – Исправка 
Апстракт: У овом стандарду се специфицирају захтеви за светиљке за осветљење у хитним случајевима, са изворима светлости напона испод 1 000 V и њиховом додатном опремом (нпр. за даљинско управљање). naSRPS EN 61347-1:2015 (en) Управљачки уређаји за сијалице – Део 1: Општи захтеви и захтевиза безбедност 
Апстракт: IEC 61347-1:2015 утврђује опште и безбедносне захтеве за управљачкеуређаје за сијалице које се напајају напоном од 250 V једносмерне струјеи/или 1 000 V наизменичне струје, фреквенције од 50 Hz или 60 Hz.  9. Разни основни и општи стандарди из електротехнике и 

електроиндустрије naSRPS EN 62656-3:2014 (en) Стандардизовани онтолошки регистри производа и пренос помоћу табела – Део 3: Интерфејс за заједнички информаци-они модел  
Апстракт: Овај део IEC 62656 утврђује интерфејс између IEC 62656 серије и метамодел за CIM оригинално дефинисан у IEC 61968 и IEC 61970 серији стандарда. CIM укључује IEC 62325 серију и интерфејс утврђен у овом делу IEC 62656 и примењује се такође на модел дефинисан у IEC 62325-301:2014. 
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 10. Електротермичке направе naSRPS EN 60335-2-6:2013 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати – Без-бедност – Део 2-6: Посебни захтеви за стационарне електричнештедњаке, радне плоче за кување, пећнице и сличне апарате 
Апстракт: Овај стандард се односи на безбедност стационарних електричних кухињских штедњака, радних плоча за кување, пећница и сличних апарата за употребу у домаћинствима, чији назначени напон није већи од 250 V за једнофазне апарате прикључене између једне фазе и нуле, односно 480 V за остале апарате. Основне измене у односу на претходно издање су: – увођење захтева за пећнице на принципу паре; – увођење захтева за пећнице које су предвиђене да се користе на бродовима;  – појашњење захтева за израду и испитивање преграда пећнице;  – увођење оптималних вредности за приступачне површине пећница;– увођење средстава за стабилизацију, укључујући упозорења;  – појашњење репрезентативних периода за различите апарате (тачка 10); – увођење испитивања на изливање за уградне пећнице. Овај део 2 треба да се користи заједно са последњим издањем IEC 60335-1 и његовим изменама.  11. Направе са електромоторним погоном naSRPS EN 50615:2015 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати – Без-бедност – Посебни захтеви за превенцију и гашење пожара за електричне плоче за кување  
Апстракт: Стандард се односи на безбедност електричних уређаја који се користеза откривање, превенцију и гашење пожара насталог од: процеса кувањаили од запаљивих материјала остављених на плочи. НАПОМEНА   Одредбе овог документа су прилагођене електричној инсталацији или условима коришћења и могу се сматрати смерницамаза заштиту од пожара насталог од употребе преносних апарата за кување или роштиља у унутрашњости пећнице. Уређаји обухваћени овим стандардом могу функционисати самостално или заједно са другим уређајима, као што су детектори дима, детектори пожара, детектори покрета, CO детектори и средства за гашење пожара који су обухваћени њиховим специфичним стандардима. naSRPS EN 50640:2015 (en) Машине за прање рубља за комерцијалну употребу – Методе за мерење перформанси 
Апстракт: Утврђује методе за мерење перформанси машина за прање рубља за комерцијану употребу које користе хладну и/или топлу воду, са или без уређаја за грејање који користе електричну енергију, пару или гас. Односи се такође и на машине које обједињују функцију прања и сушења текстила. Обухвата машине са хоризонталном и вертикалномосом које се пуне одозго, напред и са стране, са једном или више преграда за прање и не користе се у домаћинству. Оцењивањем перформанси апарата који се не користе у домаћинству бави се CLC/TS 50594. Захтеви за безбедност за апарате који се не користе у домаћинству дати су у EN 50571 и серији EN ISO 10472. Не односи се на низове машина за прање рубља и машине које могу да раде само са аутоматским пуњењем и пражњењем. Инсталисање и прорачуне енергије за машине које се не користе у домаћинству и које за грејање користе гас дати су у EN ЗЗЗЗЗ. naSRPS EN 60335-2-4:2011/ A1:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати – Без-бедност – Део 2-4: Посебни захтеви за центрифуге за рубље 
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Апстракт: Односи се на безбедност електричних центрифуга за цеђење рубља за употребу у домаћинству и сличну, чији капацитет није већи од 10 kg суве тканине, а ободна брзина бубња није већа од 50 m/s и чији назначени напон није већи од 250 V за једнофазне апарате и 480 V за друге апарате. Центрифуге за рубље уграђене у машине за прање рубља предмет су овог стандарда, без обзира на капацитет. naSRPS EN 60335-2-5:2014 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати – Без-бедност – Део 2-5: Посебни захтеви за машине за прање посуђа
Апстракт: Односи се на безбедност електричних машина за прање посуђа. Њиховназначени напон је мањи од 250 V за једнофазне апарате и 480 V за остале апарате. За комерцијалне електричне машине за прање посуђа,видети SRPS EN 60335-2-58. naSRPS EN 60335-2-95:2015/ A1:2015 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати – Без-бедност – Део 2-95: Посебни захтеви за механизме за вертикалнокретање гаражних врата у стамбеним објектима – Измена 1 
Апстракт: Овај стандард се односи на безбедност електричних механизама за гаражна врата у стамбеним зградама који служе за подизање и спуштање и чији назначени напон није већи од 250 V за једнофазне и 480 V за остале апарате. Обухваћене су опасности које могу пратити кретање ових електричних механизама за гаражна врата. naSRPS EN 60704-2-5:2009/ A1:2015 (en) Апарати за домаћинство и слични електрични апарати – Испитникôд за одређивање акустичког загађења у ваздуху – Део 2-5: Посебни захтеви за термоакумулационе пећи  
Апстракт: Односи се на термоакумулационе пећи које имају излаз за принудно одвођење, конструисане за постављање на под, зид или за уградњу. naSRPS EN 60705:2015 (en) Микроталасне пећнице за домаћинство – Методе за мерење перформансе 
Апстракт: Стандард дефинише основне карактеристике перфомансе микро-таласних пећница које су од интереса за корисника и утврђује методеза њихово мерење. Основне измене у односу на претходно издање су: дефиниција заобљености је дата у 3.5; корисна и укупна запремина су одређене у 7.2 и 7.3, тим редом. naSRPS EN 61591:1997/ A12:2015 (en) Кухињске напе за домаћинство – Методе за мерење перфор-манси – Измена 12  
Апстракт: Односи се на напе које садрже вентилатор за поновно кружење или принудно одстрањивање ваздуха из напе постављене изнад кухиње. Овај стандард дефинише главне карактеристике перформанси кухињ-ских напа и методе мерења.  12. Алати са електричним погоном за потребе занатства naSRPS EN 62841-2-9:2015 (en) Ручни електрични алати са мотором, преносни алати и машинеза травњаке и баште – Безбедност – Део 2-9: Посебни захтеви за урезнице и машине за израду завртања 
Апстракт: Односи се на опште захтеве за безбедност ручних електричних алата са мотором, преносних алата и тримера и машина за баште. Примењујесе на урезнице и машине за израду завртања.  13. Електронске цеви, полупроводници и интегрална колаnaSRPS EN 60747-5-5:2011/ A1:2015 (en) Полупроводничке компоненте – Дискретне компоненте – Део 5-5:Оптоелектронске компоненте – Фотокаплери  
Апстракт: Даје термине, основне класе, карактеристике, испитивање безбедностии мерне методе за фотокаплере или оптокаплере. 
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naSRPS EN 163100:2015 (en) Спецификација подврсте: слојна и хибридна интегрисана кола
Апстракт: Примењује се на слојна и хибридна интегрисана кола која се производепо каталогу или као производи израђени по захтеву корисника у дебело-слојној техници чији се квалитет оцењује на основу потврде квалитета.naSRPS EN 163101:2015 (en) Образац за појединачну спецификацију: слојна и хибридна ин-тегрисана кола 
Апстракт: Односи се на појединачну спецификацију за слојна и хибридна кола.  14. Термини и дефиниције naSRPS IEC 60050-448:2015 (sr) Међународни електротехнички речник – Поглавље 448: Заштитаелектроенергетског система 
Апстракт: Овај стандард је припремио IEC Технички комитет 1: Терминологија, у сарадњи са IEC Техничким комитетом 95: Мерни релеји и заштитна 

опрема.  15. Методе испитивања производа земље и камена naSRPS EN 16502:2015 (en) Метода испитивања за одређивање степена киселости тла премаБауман-Галију 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују процедуре за одређивање степена кисе-лости тла у сврху вредновања класе агресивности према EN 206. Степенкиселости према Бауман-Галију се добија одређивањем изменљивог јона водоника који испуштају хумусни делови тла.  16. Испитивање тла (геомеханичка испитивања) naSRPS EN ISO 17892-1:2015 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Лабораторијско испи-тивање тла – Део 1: Одређивање влажности 
Апстракт: Овим документом се у лабораторијским условима утврђује садржај воде (влажност) у узорку тла сушењем у сушници. Садржај воде је неопходан као смерница за класификацију природног тла и као критеријум контроле код збијеног тла, а мерење се врши на узорцимакоји се користе за већину теренских и лабораторијских испитивања. Метода сушења у сушници је најчешћи поступак за одређивање влаж-ности у уобичајеној лабораторијској пракси. naSRPS EN ISO 17892-2:2015 (en) Геотехничко истраживање и испитивање – Лабораторијско испи-тивање тла – Део 2: Одређивање запреминске масе 
Апстракт: Овим документом се утврђују методе испитивања запреминске масе природно влажног и сувог непоремећеног тла или стене. Запреминскамаса тла се користи за одређивање геостатичких напона на различитимдубинама. Запреминском масом влажног и сувог земљишта се могу квалитативно описати механичке карактеристике тла коришћењем емпиријских корелација из техничке литературе.  17. Стабилизовање тла naSRPS EN 12699:2015 (en) Извођење специјалних геотехничких радова – Шипови изведенизбијањем околног тла 
Апстракт: Овим стандардом се успостављају општи принципи извођења шиповакоји се уграђују без ископа или уклањања материјала из тла, изузев онда када је потребно смањити утицај бубрења, вибрација или уклањањапрепрека које ометају утискивање. Шипови се утискују у тло побијањем, вибрирањем, утискивањем, увртањем или комбиновањем тих метода. Овим стандардом су обухваћени следећи материјали за шипове: челик, ливено гвожђе, бетон, дрво, инјекциона маса или њихова комбинација. 
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naSRPS EN 14199:2015 (en) Извођење специјалних геотехничких радова – Микрошипови 
Апстракт: Овим стандардом се успостављају општи принципи извођења микро-шипова. Односе се на бушене микрошипове пречника до 300 mm. Микрошипови су делови конструкције који преносе утицаје на тло и могу садржати носеће елементе који преносе оптерећења директно или индиректно и/или ограничавају деформације  18. Испитивање изведених грађевинских материјала naSRPS EN 480-1:2015 (en) Додаци бетону, малтеру и инјекционој маси – Методе испитивања – Део 1: Референтни бетон и референтни малтер за испитивање 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују компонентни материјали, састав и методасправљања мешавине за производњу референтног бетона и рефе-рентног малтера за испитивање ефикасности и компатибилности додатака у складу са серијом стандарда SRPS EN 934. naSRPS EN 480-13:2015 (en) Додаци бетону, малтеру и инјекционој маси – Методе испи-тивања – Део 13: Референтни зидарски малтер за испитивање додатака малтеру 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују компонентни материјали, састав и методасправљања за производњу референтног малтера за зидање прописанеконзистенције за испитивање додатака малтеру дефинисаним у SRPS EN 934-3. Стандардом се такође описује одређивање редукције воде испитне мешавине у односу на контролну мешавину малтера.  19. Санитарна опрема (без санитарне арматуре) naSRPS EN 14055:2015 (en) Водокотлићи за испирање WC шоља и писоара 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују пројектовање, захтеви за перформансе и методе испитивања водокотлића за испирање WC шоља и писоара са механизмом за испирање, доводним вентилом и преливом. Овај документ обухвата водокотлиће који су пројектовани за повезивање на инсталације пијаће воде унутар зграда. Овим стандардом нису обухваћени водокотлићи са аутоматским испирањем писоара. НАПОМEНА   Водокотлићи за WC шоље моноблок и WC гарнитуре обухваћени су у EN 997.    20. Нафта, течна и гасовита горива од нафте и угља naSRPS EN 14275:2014 (sr) Горива за моторна возила – Оцењивање квалитета бензина и дизел-горива – Узимање узорака горива из пумпних аутомата намалопродајним станицама и сопственим (интерним) станицама. 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује поступак узимања узорака безоловног бензина и дизел-горива из пумпних аутомата ради оцењивања квали-тета горива за моторна возила у складу са EN 14274. Овим стандардомније обухваћено узимање узорака течног нафтног гаса (ТНГ). УПОЗОРЕЊЕ   Примена овог стандарда може да укључује опасне материје, поступке и опрему. Овим стандардом нису обухваћени сви безбедносни проблеми који се могу јавити у току његове примене. Обавеза корисника овог стандарда јесте да успостави одговарајуће безбедносне и здравствене услове и одреди применљивост прописанихограничења пре коришћења.  21. Испитивање отпорности према дејству корозије naSRPS EN ISO 6509-1:2015 (en) Корозија метала и легура – Одређивање отпорности легура бакра са цинком на децинковање – Део 1: Метода испитивања 
Апстракт: ISO 6509-1:2014 утврђује методу за одређивање дубине децинковања легура бакра са цинком, изложених свежим сланим водама или пијаћојводи. Метода је намењена за легуре бакра са масеним уделом цинка већим од 15%. ISO 6509-1:2014 описује само методологију испитивањаи не даје критеријуме за прихватљивост материјала за специфичну намену. Критеријуми за прихватљивост су описани у ISO 6509-2. 
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naSRPS EN ISO 7539-10:2015 (en) Корозија метала и легура – Испитивање напонске корозије –Део 10: Метода обрнутог U-савијања 
Апстракт: Овим делом ISO 7539 обухваћени су поступци за пројектовање, при-прему и коришћење узорака за испитивање обрнутим U-савијањем ради испитивања осетљивости метала према појави прслина услед напонске корозије. Термин „метал”, онако како је коришћен у овом стандарду, укључује и легуре. naSRPS EN ISO 7539-11:2015 (en) Корозија метала и легура – Испитивање напонске корозије –Део 11: Смернице за испитивање отпорности метала и легура на водоничну кртост и појаву прслина под дејством водоника 
Апстракт: Овим делом ISO 7539 даје се упутство за кључне особине које треба да буду укључене у пројектовање и извођење испитивања за оцену отпорности метала или његове легуре на водоничну кртост и појаву прслина под дејством водоника.   naSRPS EN ISO 16701:2013 (en) Корозија метала и легура – Корозија у вештачким атмосферама –Убрзано испитивање корозије излагањем контролисаним циклу-сима влажења и повременим распршивањем раствора соли 
Апстракт: ISO 16071:2015 утврђује методу испитивања, реагенсе и поступак којисе користи у убрзаном испитивању атмосферске корозије, који се састоји у излагању благо киселом 1% т-ном раствору NaCl током 6 сати, два пута недељно, што је праћено контролисаним циклусима влажења између 95% RV и 50% RV, при константној температури од 35 °C. Стандард не утврђује димензије узорака за испитивање, периодизлагања одређеног производа и интерпретацију резултата. Такви детаљи су обезбеђени у одговарајућим спецификацијама производа. Убрзано испитивање корозије у лабораторији се примењује на метале и њихове легуре, металне превлаке (анодне или катодне), хемијске кон-верзионе превлаке и органске превлаке на металним материјалима.  22. Испитивање металних превлака naSRPS EN ISO 4524-3:2013 (sr) Металне превлаке – Методе испитивања електролитичких превлака злата и легура злата – Део 3: Електрографска испи-тивања порозности 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 4524 утврђује се пет метода електрограф-ских испитивања за оцењивање порозности електролитичких превлака злата и легура злата које се примењују у индустрији у декоративне и заштитне сврхе. Методе су: испитивање помоћу папира натопљеног кадмијум-сулфидом, испитивање помоћу папира натопљеног ниок-симом, испитивање папиром за пресликавање (прештампавање) мето-дама 1 и 2 и електрографско испитивање помоћу филма желатина. naSRPS ISO 4524-2:2013 (en) Металне превлаке – Методе испитивања електролитичких превлака злата и легура злата – Део 2: Испитивања утицаја околине помоћу смеше проточног гаса (MFG) 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 4524 обезбеђују се поступци за извођење испитивања утицаја околине помоћу MFG, укључујући излагања контролисаним количинама смеша корозионих гасова. Описује потребну опрему и методе за контролу гаса, температуре и влаж-ности, што омогућава да се испитивања спроводе на репродуктиван начин. Репродуктивност се мери употребом контролних купона са корозионим филмовима који се оцењују на основу приноса масе, кулометријом или разним техникама анализе помоћу електронских и X-зрака. Репродуктивност се такође може мерити in situ мони-торима брзине корозије, користећи методе променом електричне отпорности или променом фреквенције масе. MFG испитивања се такође могу користити за: – оцену подложности новог електричног метализираног контакта разградњи услед излагања корозионим гасовима за испитивање; – оцену заштитне способности кућишта конектора која могу да се понашају као препрека уласку корозионих гасова;  
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– оцену подложности других материјала за конекторе, као што су пластична кућишта, према разградњи под дејством корозионих гасова за испитивање. MFG се обично: – не користи за испитивања порозности (као упутство за испитивањепорозности, видети ISO 10308, Металне превлаке  – преглед метода испитивања порозности); – не примењује онде где механизам настанка оштећења није корозијапод дејством загађујућег гаса, као у одвојивим контактима са превлаком калаја. naSRPS ISO 9587:2013 (sr) Металне и друге неорганске превлаке – Претходна обрада гвожђаили челика ради смањења ризика од водоничне кртости 
Апстракт: Стандардом ISO 9587:2007 утврђују се захтеви за отпуштање (смањење) напона челика високе чврстоће ради смањења њихове склоности или степена склоности ка водоничној кртости приликом поступака претходне обраде, електролитичких или аутокаталитичких поступакананошења превлаке, хемијских конверзионих поступака и фосфа-тирања. Овај стандард се примењује за челике на чија својства не утиче неповољно термичка обрада на температури од 190 °C до 230 °Cили вишој (видети 6.2). Поступци термичке обраде утврђени у овом стандарду показали су се делотворним у смањењу склоности ка водоничној кртости код челика чија је затезна чврстоћа једнака или већа од 1 000 MPa, који су после термичке обраде машински обрађени, брушени, обликовани или исправљени на хладно. Овај поступак термичке обраде примењује се пре било ког поступка током којег водоник може да продре у делове, као што су чишћење пре нано-шења електролитичке превлаке, аутокаталитичког или неког другог хемијског поступка наношења превлаке. Овај стандард се не односи на елементе за причвршћивање. naSRPS ISO 9588:2013 (sr) Металне и друге неорганске превлаке – Обрада гвожђа или челика после наношења превлаке ради смањења ризика од водоничне кртости  
Апстракт: Стандардом ISO 9588:2007 утврђују се поступци за смањење склоностиили степена склоности ка водоничној кртости која може да се увећа током поступака завршне обраде. Поступци термичке обраде гвожђа или челика утврђени у овом стандарду показали су се делотворним у смањењу склоности ка водоничној кртости. Ови поступци термичке обраде примењују се после завршне обраде површине, а пре било ког накнадног поступка наношења конверзионе превлаке. Поступци тер-мичке обраде ради отпуштања (смањења) напона који се примењујупосле израде, а пре завршне обраде површине, утврђени су у ISO 9587.Стандард ISO 9588:2007 се не односи на елементе за причвршћивање.  23. Разни стандарди опште природе из области металургијеnaSRPS EN ISO 14920:2014 (en) Термичко распршивање – Распршивање и стапање легура које садрже топитељ 
Апстракт: Овај документ обухвата термичко распршивање легура које садрже топитељ и које се истовремено или једна за другом стапају, ствара-јући хомогену, дифузионо везану превлаку.  24. Заштита од корозије naSRPS EN ISO 14919:2015 (en) Термичко распршивање – Жице, шипке и плетене жице за пла-мено и електролучно распршивање —Класификација – Техничкиуслови испоруке 
Апстракт: Овим документом се утврђују захтеви за класификацију металних и неметалних жица (чврстих или пуњених), шипки, плетених жица које се користе при термичком распршивању, посебно при лучном и пламеном распршивању. 
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 25. Емајлирање naSRPS EN ISO 4528:2015 (en) Емајли (завршне обраде) – Упутство за избор метода испи-тивања емајлираних површина производа 
Апстракт: ISO 4528:2015 представља упутство за избор метода испитивања за оцену карактеристика емајлираних завршних обрада у различитим применама. Даје препоруке за методе испитивања које су доступне замерење особина тих завршних обрада и повезује те особине са захте-вима специфичних емајлираних производа. Стандард је већим делом ограничен на методе испитивања које су описане у међународним и европским стандардима и не обезбеђује критеријуме прихватљивостиили граничне вредности карактеристика. Стандард се примењује на све емајлиране производе, без обзира на основни метал.  26. Методе испитивања производа премазних средстава naSRPS EN 13523-15:2015 (en) Метали на које је превлака нанета системом намотаја – Методе испитивања – Део 15: Метамерија 
Апстракт: Овим делом EN 13523 се дефинишу термини поступка за одређивањеметамерије подударности боје органске превлаке на металној подлози. Када два узорка боје имају исту криву рефлексије спектра, онда се они подударају под било којом светлошћу, без обзира на њиховеспектралне карактеристике. То се назива „подударност спектра”. Могуће је и да се два узорка боје, који имају различите криве рефлексијеспектра, визуелно подударају под датим извором светлости, али не под другим извором светлости, са другим спектралним каракте-ристикама; такве подударности се називају „метамеријским”. Квантита-тивни опис метамерије је тзв. „индекс метамерије”. Информација о индексу метамерије је ограничена вредност, где је Е (разлика у боји инструмента датог извора светлости, видети EN 13523-3:2001) > 0,5. Индекс метамерије није одговарајући за одређивање апсолутне разликеу боји или константе боје датог узорка приликом промене извора светлости. Разлика у боји под референтним извором светлости мери се у координатама боје L*, a* и b* (видети EN 13523-3:2001). Овом методом нису обухваћене органске превлаке које производе флуорес-ценцију и/или које су вишебојне, са перлефектом или металик. naSRPS EN 13523-23:2015 (en) Метали на које је превлака нанета системом намотаја – Методе испитивања – Део 23: Отпорност на влажне атмосфере које садрже сумпор-диоксид 
Апстракт: Овим делом EN 13523 се утврђују термини поступка одређивања отпор-ности органске превлаке на металној подлози на влажне атмосфере које садрже сумпор-диоксид. naSRPS EN ISO 1524:2013 (sr) Боје, лакови и штампарске боје – Одређивање финоће млива 
Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање финоће млива боја, штампарских боја и сродних производа применом одговарајућегмерила, градуисаног у микрометрима. Стандард је примењив на све врсте течних боја и сродних производа, осим на производе који садрже пигменте у облику љуспи (нпр. љуспе стакла, лискуни оксида гвожђа, љуспе цинка). naSRPS EN ISO 2812-3:2013 (sr) Боје и лакови – Одређивање отпорности на течности – Део 3: Метода помоћу апсорпционог средства 
Апстракт: Овим делом ISO 2812 утврђује се метода за одређивање отпорности једнослојног или вишеслојног система материјала за превлаку на дело-вање течности или производа у облику пасте, помоћу апсорпционог средства. Метода омогућава одређивање деловања супстанце за испи-тивање на превлаку и, ако је то потребно, оцењивање оштећења подлоге.naSRPS EN ISO 3233-3:2015 (en) Боје и лакови – Одређивање запреминске фракције неиспар-љивих материја – Део 3: Одређивање израчунавањем на основусадржаја неиспарљивих материја одређеног у складу са ISO 3251,густине материјала за превлаку и густине растварача у мате-ријалу за превлаку 
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Апстракт: Овај део стандарда ISO 3233 је једноставна практична метода за израчунавање запремине неиспарљивих материја, NVv, материјала запревлаку на основу садржаја неиспарљивих материја, NV, густине мате-ријала за превлаку и густине растварача. Помоћу резултата запре-минске фракције неиспарљивих материја и густине добијених у складуса овим делом ISO 3233, могуће је израчунати теоријску издашност (степен разливања) материјала за превлаку. Овај део ISO 3233 се не односи на материјале за превлаку који прелазе критичну запре-минску концентрацију пигмента (CPVC). naSRPS EN ISO 4628-8:2013 (sr) Боје и лакови – Вредновање деградације превлака – Означавањеколичине и величине недостатака и интензитета равномернихпромена изгледа – Део 8: Оцењивање степена љуштења и степенакорозије око прореза или другог вештачког недостатка 
Апстракт: Овим делом ISO 4628 утврђује се метода за оцењивање љуштења и корозије око прореза или другог вештачког недостатка на плочи са превлаком или другом узорку за испитивање са превлаком, изазванихкорозивном средином. Овим делом ISO 4628 није обухваћено вредно-вање питинг-корозије нити дубина пита (рупица). naSRPS H.C8.990:2015 (en) Стандардна метода за испитивање воде у бојама и материјалимаза боје методом по Карлу Фишеру 
Апстракт: Ова метода испитивања је примењива за све боје и материјале за боје,укључујући смоле, мономере и раствараче, са изузетком алдехида и неких активних метала, оксида метала и хидроксида метала. Иако је оцена ограничена за производе са пигментима који садрже од 30 % до 70% воде у опсегу, ипак постоји разлог да се верује да више и ниже концентрације могу бити одређене овом методом испитивања.naSRPS H.C8.991:2015 (en) Стандардна метода испитивања садржаја воде у превлакама директним убризгавањем у гасни хроматограф 
Апстракт: Овом методом испитивања се одређује укупни садржај воде у бојама које су растворљиве у води. Процењена је за дисперзионе системе (стирен-бутадиен, акрилни поливинил-ацетат, акрилати), системе епокси акрилних смола и акрилних система. Утврђен радни опсег ове методе испитивања износи од 15 % до 90 %. Не постоји разлог да се верује да неће радити изван тог опсега. naSRPS H.C8.995:2015 (en) Стандардна метода за израчунавање индекса жутила и белине из инструментално измерених координата боје 
Апстракт: Ова метода обезбеђује бројеве који су у вези са визуелним оценама жутила и белине белих и скоро белих или безбојних узорака за испи-тивање, онда када их на дневној светлости посматра посматрач са нормалним распознавањем боја. Бели текстили, боје и пластичне масе су тек неки од материјала који могу бити описани овим индек-сима жутила и белине, израчунатих овом методом. Да би посматрач под утврђеним осветљењем извршио комплетну анализу боја предмета, неопходно је коришћење трију параметара. За скоро беле узорке за испитивање ипак је често корисно израчунавање скала жутила или белине са једним бројем. Ова метода обезбеђује препору-чене једначине за такве скале и дискутује о њиховом добијању, коришћењу и ограничењима у њиховој примени.  27. Разни ткани производи naSRPS EN 1307:2015 (en) Текстилне подне облоге – Класификација 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за класификацију у класе (употребно подручје) свих текстилних подних облога и тепих-плоча, изузимајући тепихе и стазе (видети ISO 2424), у погледу једног или више следећих наведених својстава: хабања, очувања изгледа, додатних својстава перформанси, а потом их класификује за луксузни ниво. Овај европски стандард одговара класификацији која је дефинисана у EN ISO 10874. 
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naSRPS EN 14159:2015 (en) Текстилне подне облоге – Захтеви за одступања (линеарних) мера тепиха, стаза, тепих-плоча и тепиха од зида до зида, као и за одступања дезена (понављања шаре) 
Апстракт: Овим европским стандардом су утврђена максимална дозвољена//прихваћена одступања мера и деформације (искривљености) дезенатепиха, стаза, тепих-плоча и тепиха од зида до зида. НАПОМEНА   Ова одступања не утичу на функционалне карактеристикеподних облога. naSRPS EN 14215:2015 (en) Текстилне подне облоге – Класификација машински израђенихтепиха и стаза са флором 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за тепихе и стазе машинске израде (ткане, тафтоване, плетене, иглане, флоковане, са лепљеним флором, ручно тафтоване), укључујући класификацију премаинтензитету употребе и луксузности. Овај стандард није применљив на тепихе добијене ручном израдом везивања чворова, отираче или купатилске простирке.  28. Механичко-технолошка испитивања текстилног мате-

ријала naSRPS EN ISO 1833-7:2015 (sr) Текстил – Квантитативна хемијска анализа – Део 7: Мешавина полиамида и неких других влакана (метода са мрављом кисе-лином) 
Апстракт: Овим делом стандарда ISO 1833 утврђује се метода са мрављом кисе-лином за одређивање процентног садржаја поилиамидних влакана после отклањања невлакнастих материја, у текстилу израђеном од бинарних мешавина: полиамидних и памучних, вискозних, купро, модалних, полиестарских, полипропиленских, хлорних, акрилних илистаклених влакана. Такође је примењљив на мешавину вуне и животињске длаке, али, када је садржај вуне већи од 25 %, онда треба да се користи метода описана у ISO 1833-4.  29. Разни производи за широку потрошњу од гуме и плас-

тичних маса naSRPS EN 13553:2015 (en) Еластичне подне облоге – Подне облоге од поливинилхлорида које се употребљавају у посебно влажним срединама – Специ-фикације 
Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују минимални додатни захтевиза карактеристике које су потребне за: – подне облоге од поливинилхлорида у облику ролне, у складу са EN ISO 10581 или EN ISO 10582 и  – подне облоге од поливинилхлорида са пенастом полеђином у облику ролне, у складу са EN 651 и њихово одговарајуће постав-љање у посебно влажним срединама како би формирали водо-непорпусну изолацију која ће дуго трајати. Утврђују се две категорије (А и Б) за употребу на различитим подлогама.  30. Хемијска испитивања метала naSRPS EN 15063-1:2015 (en) Бакар и легуре бакра – Одређивање главних састојака и примесадисперзивном рендгенском флуоресцентном спектрометријом(XRF) –  Део 1: Смернице за рутинску методу 
Апстракт: Овим делом стандарда се дају смернице за концепте и поступке за кали-брацију и анализу бакра и легура бакра дисперзивном ренгенском флуоресцентном спектрометријом. naSRPS EN 15703-2:2015 (en) Бакар и легуре бакра – Део 2: Одређивање садржаја мангана –Метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије (FAAS) 
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Апстракт: Овим стандардом се утврђује метода пламене атомско апсорпционе спектрометрије (FAAS) за одређивање садржаја мангана у бакру и легурама бакра у облику непрерађених, пластично прерађених и ливених производа. Метода се примењује на производе са масеним уделом мангана у опсегу од 0,001 0% до 6,0%.  31. Разни производи од бакра и других тешко топљивих 
метала и њихових легура naSRPS EN 12420:2015 (en) Бакар и легуре бакра – Отковци 

Апстракт: Овим европским стандардом се утврђују састав, захтеване особине и толеранције мера и облика отковака од бакра и легура бакра добијенихковањем у затвореном калупу и слободним ковањем. Такође, утврђенису поступци узимања узорака, методе испитивања за верификацију усаглашености са захтевима овог стандарда, као и услови испоруке.  32. Специјални производи црне металургије за електро-
технику naSRPS EN 60404-5:2015 (en) Магнетни материјали – Део 5: Материјали од сталних магнета (магнетно тврди) – Методе мерења магнетних својстава 

Апстракт: Циљ овог дела стандарда је да се дефинише метода мерења густине магнетног флукса, магнетне поларизације и јачине магнетног поља, као и да се одреди крива размагнетисања и повратна линија матери-јала од сталних магнета. naSRPS EN 60404-8-1:2015 (en) Магнетни материјали – Део 8-1: Спецификације за појединачнематеријале – Магнетно тврди материјали 
Апстракт: Овим делом стандарда IEC 60404 специфицирају се најмање вредностиза магнетна својства и мерна одступања технички важних магнетно тврдих материјала (сталних магнета).  33. Идентификационе картице naSRPS EN 1545-1:2015 (en) Системи идентификационих картица – Апликације у копненом транспорту – Део 1: Основни типови података, опште листе кодова и општи елементи података 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају формати података, типови податакаи елементи података са придруженим кодним листама за општу упо-требу на IC картицама у апликацијама у копненом саобраћају (STA). naSRPS EN 1545-2:2015 (en) Системи идентификационих картица – Апликације у копненом транспорту – Део 2: Елементи података и листе кодова који се односе на плаћање транспорта и путовања 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају формати података, типови податакаи елементи података са придруженим кодним листама за општу упо-требу на IC картицама у апликацијама у копненом саобраћају (STA). Њиме се дефинишу они елементи података и листе кодова који се односе на плаћање транспорта и путовања.  34. Међусобно повезивање отворених система naSRPS EN 50090-4-3:2015 (en) Електронски системи за куће и зграде (HBES) – Део 4-3: Слојевинезависни од медијума – Комуникација преко IP-а 
Апстракт: Овај европски стандард се односи на управљачке апликације за HBES и сваку комбинацију електронских уређаја који су повезани преко дигиталне мреже.    35. Локалне рачунарске мреже naSRPS EN 50174-1:2010/ A2:2015 (en) Информациона технологија – Инсталисање кабловских склопова– Део 1: Спецификација инсталисања и обезбеђење квалитета – Измена 2 
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Апстракт: Овим стандардом се специфицирају захтеви за следеће аспекте кабловских склопова у информационим технологијама: а) спецификације инсталисања, документацију и процедуре обезбе-ђења квалитета; б) документацију и администрацију; в) рад и одржавање. Односи се на све врсте ИТ кабловских склопова, укључујући генеричке системе пројектоване према серији EN 50173. Захтеви за безбедност нису у предмету и подручју примене овог стандарда.  36. Електронска опрема за мерење naSRPS EN 61010-2-051:2015 (en) Захтеви за безбедност електричних уређаја и опреме за мерење,управљање и лабораторијско коришћење – Део 2-051: Посебни захтеви за лабораторијске уређаје и опрему за мућење и мешање
Апстракт: Овај део стандарда се примењује на електричне лабораторијске уређајеи опрему, као и на њихов прибор за мућење и мешање, код којих механичка енергија утиче на облик, величину или хомогеност мате-ријала и прибора. Предвиђено је да се овај део стандарда користи заједно са IEC 61010-1. naSRPS EN 61010-2-061:2015 (en) Захтеви за безбедност електричних уређаја и опреме за мерење,управљање и лабораторијско коришћење – Део 2-061: Посебни захтеви за лабораторијске атомске спектрометре са термичком атомизацијом и јонизацијом 
Апстракт: Овај део стандарда се примењује на лабораторијске атомске спектро-метре са термичком атомизацијом, који имају електрично напајање. Предвиђено је да се овај део користи заједно са EN 61010-1. naSRPS EN 61577-3:2015 (en) Инструменти за заштиту од зрачења – Инструменти за мерење радона и продуката насталих распадом радона – Део 3: Посебнизахтеви за инструменте за мерење продуката насталих распадомрадона 
Апстракт: Овим делом IEC 61577 описују се посебни захтеви за инструменте за мерење подручја деловања краткотрајних продуката насталих распадомрадона који се преносе ваздухом и/или потенцијалном концентрацијомалфа-зрачења споља, на месту становања и радним местима, укључу-јући подземне руднике. naSRPS EN 61577-4:2015 (en) Инструменти за заштиту од зрачења – Инструменти за мерење радона и продуката насталих распадом радона – Део 4: Уређаји заформирање референтне атмосфере која садржи изотопе радонаи продукте њиховог распада (STAR) 
Апстракт: Овим делом IEC 61577 обухваћени су STAR неопходан за испитивање у референтној атмосфери, инструменти за мерење радона и RnDP.  37. Електромагнетска компатибилност између електричне

опреме укључујући мреже naSRPS EN 61000-4-30:2015 (en) Електромагнетска компатибилност (EMC) – Део 4-30: Технике испитивања и мерења – Методе мерења квалитета напајања 
Апстракт: Овим стандардом се дефинишу методе и тумаче резултати мерења за параметре квалитета напајања наизменичном струјом система на 50 Hz/60 Hz. naSRPS EN 61000-6-7:2015 (en) Електромагнетска компатибилност (EMC) – Део 6-7: Генеричкистандарди – Захтеви за имуност за опрему за коју је предвиђенода обавља функције у системима који се односе на безбедност (сигурност функционисања) у индустријским окружењима 
Апстракт: Циљ стандарда је да се дефинишу захтеви за испитивање имуности за опрему у односу на непрекидне сметње и транзијенте, кондукционесметње и сметње зрачења, укључујући електростатичко пражњење. 
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 38. Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 
водовима високог напона naSRPS EN 61970-301:2015 (en) Апликациони програмски интерфејс за системе за управљање електроенергетским системом (EMS-API) – Део 301: Основа заједничког информационог модела (CIM) 

Апстракт: Овај стандард се односи на основу заједничког информационог модела(CIM), теоријског модела који представља све главне објекте у преду-зећу за снабдевање електричном енергијом и обично ангажованог на операцијама снабдевања. naSRPS EN 61970-452:2015 (en) Апликациони програмски интерфејс за системе за управљање електроенергетским системом (EMS-API) – Део 452: CIM профилистатичког модела система за пренос електричне енергије 
Апстракт: Овим стандардом се дефинише подскуп класа, атрибута класа и улогаCIM неопходних за описивање резултата прорачуна режима и апли-кација тока енергије. Овај стандард је намењен за две различите читалачке публике, произвођаче података и примаоце података и може се читати из тих двеју перспектива. naSRPS EN 62325-451-4:2015 (en) Оквир за комуникације на тржишту електричном енергијом –Део 451-4: Пословни процес за договор и усклађивање, кон-текстуални модел и модел здруживања информација за европскотржиште 
Апстракт: Овим делом IEC 62325-451 специфицира се пакет за пословни процес за договор и усклађивање и с њим у вези контекстуални модел, модел здруживања информација и XML шему за употребу на европском тржишту електричном енергијом. naSRPS EN 62325-451-5:2015 (en) Оквир за комуникације на тржишту електричном енергијом –Део 451-5: Пословни процес за изјаву о проблему и захтеву за статус, контекстуални модел и модел здруживања информацијаза европско тржиште  
Апстракт: Овим делом IEC 62325-451 специфицира се пакет за пословни процес за изјаву о проблему и захтеву за статус и с њим у вези контексту-ални модел, модел здруживања информација и XML шему за употребуна европском тржишту електричном енергијом.  39. Суперпроводници naSRPS EN 61788-21:2015 (en) Суперпроводност – Део 21: Суперпроводне жице – Методе испи-тивања практичних суперпроводних жица – Опште каракте-ристике и упутство 
Апстракт: Специфицирају се методе испитивања које се користе за валидацију механичких, електричних и суперпроводних својстава практичних SC жица.  40. Општи стандарди из области електронике и теле-

комуникација naSRPS EN 55014-2:2015 (en) Електромагнетска компатибилност – Захтеви за електричне апарате за домаћинство, електричне алате и сличне уређаје –Део 2: Имуност – Стандард за фамилију производа 
Апстракт: Стандардом се утврђују нивои имуности према спољним електро-магнетским појавама за електричне апарате за домаћинство, алате, електричне играчке и сличне уређаје, који се напајају из јавне мреже напонима до 250 V монофазно или до 480 V за остале. naSRPS EN 55015:2014/ A1:2015 (en) Границе и методе мерења карактеристика радио-сметњи код електричних светиљки и сличних уређаја – Измена 1 
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Апстракт: Овај стандард се примењује на емисију (зрачењем и провођењем) радиофреквенцијских сметњи које потичу од: свих уређаја за освет-љење предвиђених за осветљавање и прикључивање на ниско-напонску електричну мрежу или за рад помоћу батерија; светлећих делова уређаја са више функција, где је једна од примарних функција осветљавање; независних додатних уређаја који се користе искључивоса уређајима за осветљење; апарата са ултраљубичастим и инфра-црвеним зрачењем; неонских рекламних знакова; уличног/рефлек-торског осветљења предвиђеног за примену у спољним условима; осветљења у средствима транспорта (уграђеног у аутобусе и возове). Изузимају се уређаји за осветљење на авионима и аеродромима. naSRPS EN 55024:2011/ A1:2015 (en) Уређаји информационе технологије – Карактеристике имуности – Границе и методе мерења – Измена 1 
Апстракт: Дефинишу се захтеви за испитивање имуности уређаја информационетехнологије (ITE, како је дефинисано у CISPR 22) на непрекидне сметње и транзијенте, кондукционе сметње и сметње зрачења, укључујући електростатичка пражњења (ESD). naSRPS EN 55032:2015 (en) Електромагнетска компатибилност мултимедијалне опреме –Захтеви за емисију 
Апстракт: Овај стандард се односи на мултимедијалну опрему (MME), дефинисануу 3.1.24, са назначеном ефективном вредношћу наизменичног или једносмерног напона напајања који не прелази 600 V.  41. Водови, инсталације и таласоводи naSRPS EN 50491-2:2011/ A1:2015 (en) Општи захтеви за електронске системе за куће и зграде (HBES) и аутоматизацију и контролне системе у зградама (BACS) – Део 2: Услови окружења – Измена 1 
Апстракт: Овим стандардом се обезбеђују услови окружења за све уређаје повезане на HBES/BACS. naSRPS EN 50491-11:2015 (en) Општи захтеви за електронске системе за куће и зграде (HBES) и аутоматизацију и контролне системе у зградама (BACS) –Део 11: Паметно мерење – Спецификације примене – Једно-ставни спољни дисплеј за потрошача  
Апстракт: Овим стандардом се специфицира модел података. naSRPS EN 50600-2-3:2015 (en) Информациона технологија – Објекти и инфраструктура у центрима података – Део 2-3: Контрола услова околине  
Апстракт: Овај стандард упућује на контролу услова околине унутар центара података која се заснива на критеријумима и класификацијама „доступности”, „безбедности” и „енергетске ефикасности” у оквиру EN 50600-1. naSRPS EN 50600-2-4:2015 (en) Информациона технологија – Средства и инфраструктуре у центрима података – Део 2-4: Телекомуникациона кабловска инфраструктура 
Апстракт: Овим стандардом се специфицирају захтеви и препоруке за: а) кабловске склопове за ИТ и телекомуникационе мреже (SAN и LAN);б) опште ИТ кабловске склопове ради подршке раду центара података. 42. Нуклеарне електране naSRPS EN 60987:2015 (en) Нуклеарне електране – Инструментацијски и управљачки системизначајни за безбедност – Захтеви за конструкцију хардвера за системе засноване на рачунарима 
Апстракт: Овај стандард се примењује на NPP хардвер за рачунарске системекласа 1 и 2 (онако како је то дефинисано у IEC 61513). 
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naSRPS EN 62241:2015 (en) Нуклеарне електране – Главна управљачка сала – Функције узбуњивања и њихово представљање 
Апстракт: Стандардом се обезбеђују захтеви за функционисање алармних системау главној управљачкој сали нуклеарних електрана. Успостављају се и захтеви за људски фактор и смернице за пројектовање представ-љања функција узбуњивања.  43. Електромедицински апарати naSRPS EN 61223-3-4:2015 (sr) Вредновање и редовна испитивања у медицинским одељењимаза визуелизацију слике – Део 3-4: Пријемна испитивања – Пер-формансе визуелизације слике стоматолошких рендген-апарата 
Апстракт: Примењује се на перфомансе пријемних испитивања на стоматолошкередген апарате са интраоралним и екстраоралним пријемницима слике. Дефинише: – кључне параметре који описују перфромансе горе наведених рендген апарата у погледу особина визуелизације слике и дозе за пацијента; – методе испитивања и метеролошки измерене величине које се односе на параметре у складу са специфицираном толеранцијом.  44. Заваривање и сродни поступци naSRPS CEN ISO/TR 14745:2015 (en) Заваривање – Параметри термичке обраде после заваривања челика 
Апстракт: Овај технички извештај даје препоруке за термичку обраду после заваривања (PWHT) челика, са препорукама за одржавање температураи времена за различите материјале и дебљине материјала. naSRPS CEN ISO/TR 16060:2015 (en) Испитивање са разарањем заварених спојева металних матери-јала – Средства за нагризање за макроскопско и микроскопско испитивање 
Апстракт: Овај технички извештај даје непотпуну листу средстава за нагризањекоја се може користити за макроскопска и микроскопска испитивањазаварених спојева у складу са ISO 17639. naSRPS EN 14700:2015 (en) Потрошни материјали за заваривање – Потрошни материјали за тврдо наваривање 
Апстракт: Овај стандард даје специфициране захтеве за класификацију потрошнихматеријала засновану на њиховом хемијском саставу чистог метала шава код обложених електрода, пуњених жица, пуњених шипки, пуњенихтрака, синтерованих трака, синтерованих шипки, и металних прахова и хемијском саставу пуних жица, шипки, трака и ливених шипки. naSRPS EN ISO 5817:2015 (en) Заваривање – Заварени спојеви топљењем на челику, никлу, титану и њиховим легурама (не обухвата заваривање снопом) –Нивои квалитета неправилности 
Апстракт: Овај стандард прописује нивое квалитета неправилности код заваренихспојева топљењем (изузев заваривања снопом) за све типове челика, никла, титана и њихових легура. naSRPS EN ISO 5826:2015 (en) Опрема за електроотпорно заваривање – Трансформатори –Опште спецификације применљиве за све трансформаторе 
Апстракт: Овај стандард даје спецификације применљиве код трансформатора у опреми за електроотпорно заваривање са или без прикљученог исправљача. naSRPS EN ISO 9453:2015 (en) Легуре за меке лемове – Хемијски састави и облици 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за хемијски састав за фамилије легура за меке лемове на бази калаја. 
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naSRPS EN ISO 9455-5:2015 (en) Топитељи за меко лемљење – Методе испитивања – Део 5: Испи-тивање преко бакарног огледала 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује квалитативну методу за оцењивање агре-сивности топитеља према бакру. Ово испитивање је применљиво за све топитеље типа 1, онако како је то дефинисано у ISO 9454-1. naSRPS EN ISO 10447:2015 (en) Електроотпорно заваривање – Испитивање љуштењем и резањемдлетом тачкасто и брадавичасто заварених спојева 
Апстракт: Овај стандард утврђује процедуру и препоручену апаратуру која се користи за испитивање електроотпорно тачкастих и брадавичасто заварених спојева љуштењем и разањем длетом. Примењује се код заварених спојева изведених на двема или више плоча, опсега дебљина од 0,5 mm до 3 mm. naSRPS EN ISO 14114:2015 (en) Опрема за гасно заваривање – Системи за снабдевање ацетиленом за заваривање, резање и сродне поступке – Општи захтеви 
Апстракт: Стандард је применљив за системе снабдевања из ацетиленских боцаили пакета излазних прикључака за прикључке који спречавају пламен.naSRPS EN ISO 14323:2015 (en) Електроотпорно заваривање – Испитивање са разарањем –Мере епрувете и процедура за ударно испитивање смицањем и попречним затезањем електроотпорно тачкастих и испупчено брадавичастих заварених спојева 
Апстракт: Овај стандарад обухвата испитивање са разарањем заварених спојева. Овај стандард утврђује димензије епрувете и процедуру ударног испитивања смицањем и попречног испитивања затезањем, електро-отпорно тачкастих и испупчено брадавичастих заварених спојева на преклопљеним лимовима, било којих металних материјала дебљина од 0,5 mm до 4 mm. naSRPS EN ISO 14373:2015 (en) Електроотпорно заваривање – Процедура за тачкасто зава-ривање нискоугљеничних челика са превлаком и без ње 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за електроотпорно тачкасто заваривањеу изради склопова од угљеничних челика без превлаке и челика са металном превлаком, који се састоје од трију лимова, при чему је максимална дебљина једног лима који треба да буде заварен у опсегу од 0,4 mm до 3 mm. naSRPS EN ISO 14555:2015 (en) Заваривање – Електролучно заваривање вијака на металним материјалима 
Апстракт: Овај стандард се односи на електролучно заваривање вијака на металним материјалима који су изложени статичком и динамичком оптерећењу. naSRPS EN ISO 15614-12:2015 (en) Спецификација и квалификација технологије заваривања метал-них материјала – Квалификација технологије заваривања –Део 12: Тачкасто, шавно и брадавичасто заваривање 
Апстракт: Овај стандард утврђује испитивања која се могу употребити за одре-ђивање спецификације технологије заваривања код тачкастих, шавнихи брадавичастих поступака заваривања. naSRPS EN ISO 25980:2015 (en) Здравље и безбедност у заваривању и сродним поступцима –Провидни паравани, траке и заклони за електролучне поступкезаваривања 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност за прозирне параване, траке и заклоне које треба користити за заклањање радних места приликом коришћења електролучних поступака заваривања. 
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 45. Транспортери, елеватори и сл. naSRPS EN 12930:2015 (en) Безбедносни захтеви за жичаре за превоз особа – Прорачуни 
Апстракт: Овај документ утврђује опште безбедносне захтеве применљиве на прорачуне постројења жичара пројектованих за превоз особа. Овај документ је применљив на разне типове постројења и узима у обзир њихово окружење. naSRPS EN 13243:2015 (en) Безбедносни захтеви за жичаре за превоз особа – Електрична опрема која није у склопу погонских система 
Апстракт: Овај документ утврђује безбедносне захтеве за електричне уређаје који нису у склопу погонских система, у постројењима жичара пројек-тованим за превоз особа. Овај стандард је применљив на разне типовепостројења и узима у обзир њихово окружење.  46. Котловска постројења и посуде под притиском naSRPS EN 13203-2:2015 (en) Гасни апарати за домаћинство који производе топлу воду –Део 2: Одређивање потрошње енергије 
Апстракт: Овај стандард се примењује на гасне апарате за домаћинство којипроизводе топлу воду. Он се примењује на апарате за топлу воду којасе тренутно употребљава и апарате са резервоаром, загрејаче воде икомбиноване котлове који имају: – топлотно оптерећење које не прелази 70 KW и – резервоаре за топлу воду капацитета (ако их има) који не прелази 500 l. naSRPS EN 15502-1:2012 + A1:2015:2015 (en) Котлови за грејање на гасовита горива – Део 1: Опште захтеви и испитивања  
Апстракт: Овај стандард представља измену SRPS EN 15502-1:2012. naSRPS EN 15502-2-2:2015 (en) Котлови за централно грејање на гасовита горива – Део 2-2: Посебан стандард за апарате типа Б1 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви и методе испитивања која се посебно односе на конструкцију, безбедност, прикладност за намену, и рационално коришћење енергије и класификацију и обележавања котлова за централно грејање на гасовита горива који су опремљени атмосферским горионицима, атмосферским горионицима са помоћнимвентилаторима.  47. Уређаји за грејање и климатизацију naSRPS EN 12828:2015 (en) Системи грејања у зградама – Пројектовање система топло-водног грејања 
Апстракт: Овај стандард утврђује критеријуме за пројектовање система топло–водног грејања са највећом радном температуром од 105 °C. У случајуовог система грејања се сви остали безбедносни аспекти осим оних описаних у 4.6 могу применити. Остале тачке овог стандарда јошувек важе за те системе. Овај стандард не замењује стандарде запроизводе или захтеве за инсталацију производа. Овај стандард се односи на пројектовање: – система за снабдевање топлотом; – система за дистрибуцију топоте; – система за емитовање топлоте; – система за управљање.  48. Горионици на течна горива naSRPS EN ISO 23553-1:2015 (en) Уређаји за безбедност и управљање горионицима на течно гориво и апаратима који сагоревају течно гориво – Посебни захтеви – Део 1: Аутоматски и полуаутоматски вентили 
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Апстракт: Овим стнадардом се утврђују захтеви за безбедност, конструкцију и перформансе, као и испитивање аутоматских и полуаутоматских вентила за течна горива. Овај стандард се односи само на испи-тивање типа.  49. Цртежи у машинству: термини, дефиниције и ознаке naSRPS EN ISO 2692:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Геометријско прописивање толеранција – Захтев за максимум материјала (MMR), захтев за минимум материјала (LMR) и захтев за реци-процитет (RPR) 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за максимум и минимум материјала и захтев за реципроцитет.  50. Храпавост површина, толеранције мера и облика naSRPS EN ISO 2538-1:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Клинови – Део 1:Серија углова и нагиба  
Апстракт: Овај стандард утврђује термине и дефиниције за клинове, три серије углова клинова од 120° до 0° 30' и низ нагиба клинова од 1:10 до 1:500, за опште машинске сврхе. naSRPS EN ISO 2538-2:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Клинови – Део 2:Димензионисање и прописивање толеранција 
Апстракт: Овај стандард утврђује захтеве за димензионисање и прописивање толеранција за клинове. naSRPS EN ISO 3098-1:2015 (en) Техничка документација производа – Техничко писмо – Део 1: Општи захтеви 
Апстракт: Овај стандард утврђује опште захтеве за техничко писмо, у складу са осталим деловима ISO 3098, који се користи у техничкој докумен-тацији производа. naSRPS EN ISO 16610-1:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Филтрација –Део 1: Преглед и основни појмови 
Апстракт: Овај стандард утврђује основну терминологију за GPS филтрацију и оквир за основне процедуре које се користе у GPS филтрацији. naSRPS EN ISO 16610-20:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Филтрација –Део 20: Филтери линеарних профила: основни појмови  
Апстракт: Овај стандард описује основне појмове линеарних профила филтера.naSRPS EN ISO 16610-29:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Филтрација –Део 29: Филтери линеарних профила: мала таласања описана сплајновима 
Апстракт: Овај део стандарда утврђује одговарајући концепт профила површине применом математичке функције сплајна у случајевима малих таласања профила. naSRPS EN ISO 16610-71:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Филтрација –Део 71: Груби филтери подручја: Гаусови регресиони филтери
Апстракт: Овај део стандарда утврђује метролошке карактеристике грубих Гаусових регресионих филтера подручја, за ротационе симетричне филтрате.  51. Општи принципи за прорачунавање и конструисање 

машина naSRPS EN ISO 10628-1:2015 (en) Дијаграми за хемијску и петрохемијску индустрију – Део 1: Специ-фикација дијаграма  
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Апстракт: Овај стандард утврђује класификације, садржај и представљање дија-грама тока. Додатно, дата су правила цртања дијагама тока за хемијску и петрохемијску индустрију. naSRPS EN ISO 14638:2015 (en) Геометријске спецификације производа (GPS) – Матрица модела 
Апстракт: Овај стандард је основни ISO GPS стандард. Објашњава концепт гео-метријске спецификације производа (ISO GPS) и обезбеђује оквир за илустровање начина на који се већ постојећи и будући ISO стандарди баве захтевима ISO GPS система.  52. Опште методе испитивања naSRPS ISO 4831:2015 (en) Микробиологија хране и хране за животиње – Хоризонтална метода за откривање и одређивање броја колиформних бактерија– Техника највероватнијег броја 
Апстракт: У ISO 4831:2006 дате су опште смернице за откривање и одређивање броја колиформних бактерија. Стандард је примењив на производе намењене исхрани људи и животиња и узорке из животне средине у зони производње и руковања храном. Одређивање броја се врши израчунавањем највероватнијег броја (MPN) након инкубације у течној подлози на 30 °C или 37 °C. Та метода одређивања броја при-мењива је онда када се очекује да је тражени број у опсегу од 1 до 100 по милилитру или по граму узорка за испитивање.  53. Методе испитивања naSRPS EN ISO 16297:2015 (en) Млеко – Број бактерија – Протокол за процену алтернативних метода 
Апстракт: У овом међународном стандарду су дате смернице за процену инстру-менталних алтернативних метода за укупан број бактерија у сировоммлеку које потиче од различитих врста животиња. НАПОМENА   Сматра се да је документ допуна стандардима ISO 16140 и ISO 8196|IDF 128 (видети тачку 2 и референцу [1]).  54. Општи стандарди о биљним производима naSRPS EN ISO 5527:2015 (en) Жита – Речник 
Апстракт: У овом међународном стандарду су дати термини који се односе на жита. Обухваћене су следеће категорије термина: општи термини, они који се односе на физиологију, на морфологију, технологију жита, производе од жита и они који се односе на испитивање и методе узимања узорака.  55. Методе испитивања naSRPS EN 15948:2015 (en) Жита – Одређивање влаге и протеина – Метода блиске инфра-црвене спектроскопије у целим зрнима 
Апстракт: Овим европским стандардом се дефинише рутинска метода за одре-ђивање влаге и протеина целих зрна јечма и пшенице, коришћењем блиске инфрацрвене спектроскопије у распону: за пшеницу: са нај-мањим садржајем влаге у распону од 8 % до 22 %; са најмањим садржајем протеина у распону од 7 % до 20 %; за јечам: са најмањим садржајем влаге у распону од 8 % до 22 %; са најмањим садржајем протеина у распону од 7 % до 16 %. naSRPS EN ISO 17715:2015 (en) Пшенично брашно (Triticum aestivum L.) – Амперометријска метода мерења оштећења скроба  Овим међународним стандардом се утврђује амперометријска методаза одређивање оштећења скроба. Примењује се на све узорке брашна из индустријског или лабораторијског млевења пшенице (Triticum 

aestivum L.). 
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naSRPS EN ISO 17718:2015 (en) Интегрално и пшенично брашно (Triticum aestivum L.) – Одре-ђивање реолошког понашања као функција мешања и повећањатемпературе 
Апстракт: Овим међународним стандардом се утврђује метода за одређивање реолошког понашања као функција мешања и повећања температуре. Примењује се на све узорке интегралног и пшеничног брашна који су добијени из индустријског или лабораторијског млевења пшенице(Triticum aestivum L.).  56. Помоћна средства за хендикепирана лица naSRPS EN 12182:2015 (en) Техничка помоћна средства за инвалидна лица – Општи захтевии методе испитивања  
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује опште захтеве и методе испи-тивања за помоћна средства за особе са инвалидитетом. Реч је о медицинским средствима у складу са дефиницијом из ЕУ Директиве 93/42/EEC. naSRPS EN 12183:2015 (en) Инвалидска колица на ручни погон – Захтеви и методе испитивања
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви и методе испитивања за ин-валидска колица на ручни погон намењена за негу једне особе тежинене веће од 250 kg. Такође утврђује захтеве и методе испитивања за ин-валидска колица на ручни погон, са пратећом опремом на елек-трични погон. naSRPS EN 12184:2015 (en) Инвалидска колица на електрични погон, скутери и њихови пуњачи – Захтеви и методе испитивања 
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује захтеве и методе испитивања за инвалидска колица на електрични погон, укључујући скутере на електрични погон са три или више точкова, са максималном брзиномкоја не прелази 15 km/h, предвиђен да носи једну особу масе не веће од 300 kg.  57. Општи стандарди naSRPS EN 16372:2015 (en) Услуге естетске хирургије 
Апстракт: Овај европски стандард се односи на захтеве клиничке естетске праксе. Обухвата хируршке услуге које се пружају пацијентима који желе да промене свој физички изглед. Овај стандард даје препоруке за проце-дуре клиничког третмана, укључујући етички оквир и опште принципеу складу са клиничким услугама које пружају естетски практичари. Ове се препоруке примењују пре, за време и после процедуре.  58. Апарати и прибор за медицинске сврхе naSRPS EN 455-2:2015 (en) Медицинске рукавице за једнократну употребу – Део 2: Захтевии испитивање физичких особина 
Апстракт: Овај Европски стандард специфицира захтеве и методе испитивања зафизичка својства медицинских рукавица за једнократну употребу са циљем да се користе тако да набавка и одржавање обезбеди адекватанниво заштите од унакрсне инфекције и за пацијента и за корисника. naSRPS EN 455-3:2015 (en) Медицинске рукавице за једнократнуупотребу – Део 3: Захтеви и испитивања за биолошко вредновање 
Апстракт: Овим делом стандарда се утврђују захтеви за биолошко вредновање безбедности за медицинске рукавице за једнократну употребу. Даје захтеве за обележавање и откривање информација битних за коришћене методе испитивања. naSRPS EN 1865-1:2012:2015 (en) Опрема за поступање са пацијентом која се користи у друмскимамбулантним возилима – Део 1: Општи системи носила и опремеза поступање са пацијентима  
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Апстракт: Овај европски стандард дефинише минимум захтева за дизајн и пер-формансе за носила и за другу опрему за поступање са пацијентима која се користе у друмским амбулантним колима за поступање и неговање пацијената. naSRPS EN 1865-2:2015 (en) Опрема за поступање са пацијентом која се користи у друмскимамбулантним возилима – Део 2 – Хидраулична носила – Измена 1
Апстракт: Овај европски стандард дефинише минимум захтева за дизајн и пер-формансе носила на хидраулични погон која се користе у друмским амбулантним возилима за лечење и транспорт пацијената. naSRPS EN 1865-3:2015 (en) Опрема за поступање са пацијентом која се користи у друмскимамбулантним возилима – Део 3: Носила специјалне намене –Измена 1  
Апстракт: Овај европски стандард дефинише минимум захтева за дизајн и пер-формансе носила специјалне намене која се користе у друмским амбулантним возилима за лечење и транспорт пацијената. naSRPS EN ISO 5356-1 :2015 (en) Опрема за анестезију и респираторна опрема – Конични коне-ктори – Део 1: Конуси и прикључци 
Апстракт: Овај део ISO 5356-1 утврђује захтеве за димензије и мере за конусне прикључке предвиђене за повезивањеопреме за анестезију и респира-торне опреме (нпр. системи за дисање, системи за скупљање ане-стетичког гаса и испариваче). naSRPS EN ISO 5359 :2015 (en) Опрема за анестезију и респираторна опрема – Склопови цреваниског притиска за употребу са медицинским гасовима 
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује захтеве за склопове црева нискогпритиска предвиђених за употребу са следећим медицинским гасовима:– кисеоник, – азотни оксид, – медицински гас, – хелијум, – карбонат-диоксид, – ксенон, – утврђена мешавина гасова са горње листе, – ваздух обогаћен кисеоником, – ваздух за покретање хируршких инструмената, – азот за покретање хируршких инструмената и за употребу са вакуумом.naSRPS EN ISO 5367:2013 (en) Опрема за анестезију и респираторна опрема – Сетови за дисањеи конектори 
Апстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за антистатичке и неанти-статичке апарате за дисање, тубусе за дисање и тубусе за дисање испоручене тако да им се може скратити дужина, намењене за употребу са апаратима за дисање, вентилаторима, овлаживачима и инхалаторима. Такође се примењује за апарате за дисање и тубусе за дисање и адаптере који се испоручују већ монтирани и као компонентеза монтирање према упутству произвођача. Овај стандард није при-мењив за апарате за дисање и тубусе за дисање за специјалну намену, као што су вентилатори са посебним захтевима за усаглашавање притиска или фреквенције дисања. naSRPS EN ISO 7439 :2015 (en) Интраутерина контрацептивна средства са улошком од бакра –Захтеви и испитивања 
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује захтеве и испитивања за интра-утерина контрацептивна средства са улошком од бакра и инстру-мената за њихово уношење. Он није примењив за IUD који се састоје само од пластичног тела или чија је примарна сврха да отпуштају прогестерон. naSRPS EN ISO 11070:2015 (en) Стерилни интраваскуларни уводници, дилататори и жице-водичиза једнократну употребу 
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Апстракт: Овај међународни стандард утврђује захтеве за уводне игле, увводне катетере, уводне цевчице, жице-водиче, дилататоре испоручене у стерилним условима и предвиђене за једнократну употребу, повезане са интраваскуларним катетерима утврђеним у ISO 10555-1.naSRPS EN ISO 11608-1:2015 (en) Инјекциони системи са иглом за медицинску употребу – Захтевии методе испитивања – Део 1: Инјекциони системи са иглом 
Апстракт: Овај део ISO 11608 утврђује захтеве и методе испитивања за инјекционесистеме са иглом намењене за употребу са иглама и са заменљивим или незаменљивим контејнерима. Контејнери обухваћени овим делом ISO 11608 укључују шприцеве за једну или више доза, системе засноване на карпулама које пуне било произвођач или крајњи корисник. naSRPS EN ISO 15378:2014 (en) Материјали за примарно паковање медицинских производа –Посебни захтеви за примену ISO 9001:2008, са посебним освртомна добру произвођачку праксу (GМP) 
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује захтеве за систем менаџмента квалитетом када је отребно да организација покаже своју способност организација да обезбеди примарно паковање медицинских прои-звода чиме се константно задовољавају захтеви потрошача укључу-јући и захтеве прописа и међународног стандарда примењивог на примарно паковање материјала.  59. Стерилизација naSRPS EN 13697 :2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици – Квантита-тивно испитивање на непорозној површини за вредновање бакте-рицидног и/или фунгицидног дејства хемијских дезинфекцио-них средстава која се употребљавају у области прехране, индуст-рије, домаћинства и установа – Метода испитивања и захтеви без механичког дејства (фаза 2, корак 2) деловања (фаза 2, корак 2)
Апстракт: Овај европски стандард одређује методе исппитивања (фаза 2/корак 2)и минимум захтева за бактерицидну и/или фунгицидну активност или деловање на квасце хемијских дезинфицијенаса, који су у облику хомогених физички стабилних препарата у тврдој води или у стању када је производ готов, спреман за употребу са водом, у исхрани, индустрији, домаћинству и установама, искључујући области и ситу-ације у којима је дезинфекција медицински индикована и искључу-јући производе који се користе на живим ткивима. naSRPS EN 16438:2014 (en) Хемијска дезинфекциона средства и антисептици – Кванти-тативно испитивање површине за вредновање фунгицидног деловања или деловања на квасце хемијских дезинфицијенаса и антисептика који се користе у области ветерине на непо-розним површинама без механичког деловања – Методе испи-тивања (фаза 2, корак 2) 
Апстракт: Овај међународни стандард утврђује методе испитивања и минимум захтева за фунгицидно деловање или деловање на квасце хемијских дезинфекционих средстава и антисептичних производа који дају физички хомоген стабилан препарат у тврдој води или у случају спремног за употребу производа са водом. naSRPS EN 16442:2015 (en) Контролисана средина простора за чување дезинфикованих термолабилних ендоскопа 
Апстракт: Овај европски стандард специфицира захтеве за перформансе које важе за кабинете пројектоване за чување или чување и сушење термо-лабилних ендоскопа кроз аутоматизовано или ручно процесирање. Кабинети за чување су пројектовани да обезбеде контролу средине за чување ендоскопа, укључујући и ендоскопске цеви. Обезбеђењем контролисане средине у кабинетима за чување осигурава се да не дође до поремећаја микробиолошкке исправности ендоскопа. Функцијасушења је као допуна, уколико је то неопходно. Свако сушење обезбеђено је као део аутоматизованог или ручног циклуса обраде. 
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 60. Дечје играчке naSRPS EN 1466:2015 (en) Производи за бебе и малу децу – Носиљке и постоља – Захтеви за безбедност и методе испитивања 
Апстракт: Овај стандард утврђује захеве за безбедност и методе испитивања за производе чија је сврха ношење детета у лежећем положају. Ови производи су намењени за дете које не може самостално да седи. Овај стандард не узима у обзир захтеве за децу са посебним потребама.  61. Друштвена безбедност naSRPS ISO Guide 73:2015 (sr) Менаџмент ризиком – Речник 
Апстракт: Ово упутство обезбеђује дефиниције генеричких термина који се односе на менаџмент ризиком. Циљ овог упутства је да подстакне узајамно и доследно разумевање и кохерентан приступ опису актив-ности које се односе на менаџмент ризиком, као и коришћење јединствене терминологије менаџмента ризиком у процесима и оквирима у којима се бави менаџментом ризиком. Ово упутство је намењено да га користе – они који су ангажовани у управљању ризицима, – они који су укључени у активности ISO и IEC и – они који развијају националне или специфичне секторске стан-дарде, упутства, процедуре и кодексе праксе који се односе на менаџмент ризиком. За принципе и смернице о управљању ризиком, врши се позивање на стандард ISO 31000:2009. naSRPS ISO 31000:2015 (sr) Менаџмент ризиком – Принципи и смернице 
Апстракт: Овај стандард даје принципе и генеричке смернице за менаџмент ризиком. Овај стандард може да користи било које јавно, приватно или друштвено предузеће, удружење, група или појединац. Дакле, овај међународни стандард се не односи посебно ни на једну индустрију или сектор. Овај стандард се може применити током постојања организације и на широк спектар активности, укључујући стратегије и одлуке, операције, процесе, функције, пројекте, производе, услуге и имовину. Стандард се може применити на сваку врсту ризика, ма каква да је његова природа, било да има позитивне или негативне последице. Иако овај стандард пружа генеричке смернице, он нема за циљ да промовише једнообразност менаџмента ризиком у свим организацијама. Приликом пројектовања и примене планова и оквира за менаџмент ризиком треба узети у обзир различите потребе специфичне организације, њене посебне циљеве, контекст, структуру, функционисање, процесе, функције, пројекте, производе, услуге или имовину и примењене специфичне праксе. Овај стандард је намењен да се користи за хармонизацију процеса менаџмента ризиком у постојећим и будућим стандардима. Он даје заједнички приступ за подршку стандардима који се баве специфичним ризицима и/или секторима, а не замењује те стандарде. Овај стандард није намењен за сертификацију.  62. Општи стандарди naSRPS EN 14182:2013 (sr) Амбалажа – Терминологија – Основни термини и дефиниције 
Апстракт: Овим стандардом се обезбеђује речник пожељних термина који се уопштено примењују на амбалажу, а за сваки је дата дефиниција. Прилог А (информативан) утврђује и објашњава дванаест фунда-менталних термина из области амбалаже који су заступљени у израдиДирективе европске уније која се односи на амбалажу и амбалажни отпад, а који су такође дефинисани у Директиви. Стандард такође садржи термин из Одлуке Комисије о систему идентификације амбалажних материјала. У Прилогу Б (информативан) је дата листаеквивалентних термина, на три званична CEN језика. 
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naSRPS EN ISO 780:2013 (sr) Амбалажа – Графички симболи за означавање начина руковањаробом 
Апстракт: Овај стандард специфицира сет симбола који се уобичајено користе заозначавање транспортног паковања у оквиру ланца њене физичке дистрибуције, како би се примениле инструкције за руковање. Ови симболи треба да се користе само онда када је то неопходно. Овај стан-дард се примењује на амбалажу која садржи било коју врсту робе, али не укључује инструкције специфичне за руковање опасним материјама. 63. Метална амбалажа и тубе naSRPS ISO 1361:2013 (sr) Лаке металне посуде – Округле лименке са одвојивим поклопцем– Унутрашњи пречници 
Апстракт: Овај међународни стандард успоставља листу препоручених пречниказа округле дводелне и троделне лименке од белог лима или од алу-минијума, залемљене после пуњења и дефинисане преко називног бруто капацитета.     
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Исправке српских стандарда и сродних докумената 
  

Ради отклањања штампарских, језичких и сличних грешака у објављеним српским стандардима 
и сродним документима, Институт објављује следеће исправке српских стандарда и сродних 
докумената:   1. Осветљење и унутрашње електрично осветљење SRPS EN 60598-2-22:2015/AC (en), Светиљке – Део 2-22: Посебни захтеви – Светиљке за осве-тљење у хитним случајeвима – Исправка  2. Општи стандарди из области електронике и 

телекомуникација SRPS EN 62110:2011/AC (en), Нивои електричних и магнетских поља која стварају системиза напајање наизменичном струјом – Поступци мерења у погледу опште изложености – Исправка     
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Комисије за стандарде и сродне документе или надлежни стручни савети Института за 
стандардизацију Србије покрећу поступак преиспитивања изворних српских стандарда, најкасније 
пет година после њиховог објављивања, да би се утврдило да ли још увек постоје разлози за 
њихову примену, односно да ли су њихове одредбе још увек у складу са предвиђеном употребом. 
Комисије или надлежни стручни савети преиспитују објављене изворне српске стандарде и дају 
предлоге за њихово повлачење, потврђивање, измену или ревизију. 

Преиспитивање српских стандарда насталих преузимањем међународних и европских стандарда 
обавља се паралелно са динамиком преиспитивања тих стандарда у међународним и европским 
организацијама. 

Своје примедбе на предлоге за повлачење, потврђивање, измену или ревизију следећих стандарда 
и сродних докумената можете доставити у року од 30 дана од дана објављивања ове информације 
на интернет адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs.  

Предлози за преиспитивање  
Стандарди предложени за повлачење  
KS U182, Геотехника  1. SRPS U.B1.038:1997 (sr), Геомеханичка испитивања – Одређивање односа влажности и суве 

запреминске масе тла 2. SRPS U.B1.021:1994 (sr), Геомеханичка испитивања – Одређивање групног индекса тла  
Резултати преиспитивања  

Стандард који ће бити повучен  
KS U189, Керамичке плочице и санитарна опрема  1. SRPS B.D1.008:1997 (sr), Синтероване керамичке кровне плоче – Технички услови  
Стандарди који се мењају/ревидују  
KS U189, Керамичке плочице и санитарна опрема  1. SRPS U.F2.011:1999 (sr), Завршни радови у грађевинарству – Извођење керамичарских радова – 

Технички услови 2. SRPS B.D1.330:1994 (sr), Керамичке плочице – Вучене и пресоване керамичке плочице класе 
квалитета 2 и 3 – Технички услови 3. SRPS B.D8.070:1981 (sr), Керамичке плочице – Одређивање отпорности на киселине за 
плочице специјалне намене – Метода са зрнастим материјалима 4. SRPS B.D8.080:1981 (sr), Керамичке плочице – Одређивање отпорности према алкалијама за 
плочице специјалне намене – Метода са зрнастим материјалима  

KS U227, Материјали за путеве  1. SRPS U.E1.010:1981 (sr), Пројектовање и грађење путева – Земљани радови на изградњи 
путева – Технички услови за извршење 2. SRPS U.E4.014:1990 (sr) Пројектовање и грађење путева – Израда хабајућих слојева од 
асфалтних бетона по врућем поступку – Технички услови 

mailto:infocentar@iss.rs.�


ИСС информације бр. 7 – 2015. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 56 

3. SRPS U.E9.021:1986 (sr), Пројектовање и грађење путева – Израда горњих носећих слојева од 
битуменизираног материјала по врућем поступку – Технички 
услови 4. SRPS U.E8.010:1981 (sr), Пројектовање и грађење путева – Носивост и равност на нивоу 
постељице 5. SRPS U.E9.022:1971 (sr), Носећи слојеви подлога за путеве од механички стабилизованог тла 
– Технички услови за израду 6. SRPS U.E9.024:1980 (sr), Пројектовање и грађење путева – Израда носећих слојева 
коловозних конструкција путева од материјала стабилизованих 
цементом и сличним хидрауличним везама – Технички услови 7. SRPS U.E9.026:1982 (sr), Пројектовање и грађење путева – Израда стабилизованог тла 
кречом и израда носећих слојева за путеве од материјала 
стабилизованих кречом        



 

 

Европска стандардизација 
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Европски комитет за стандардизацију (CEN) 
 

Стандарди објављени у јулу 2015. године  
Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
(CEN) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У 
овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавио 
CEN и који су доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на 
националном нивоу (dav – date of availability).  

Ознака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. ASD-STAN – Aerospace  EN 2266-008:2015 Aerospace series – Cables, electrical, for general purpose – Operating temperatures between -55 °C and 200 °C – Part 008: DRP (pair) DRT (3 cores) DRQ (4 cores) family, multicore UV laser printable jacketed cable – Product standard 
2015-07-22 

EN 2267-002:2015 Aerospace series – Cables, electrical, for general purpose – Operating temperatures between -55 °C and 260 °C – Part 002: General 2015-07-22 
EN 2267-011:2015 Aerospace series – Cables, electrical, for general purpose – Operating temperatures between -55 °C and 260 °C – Part 011: DZA family, single and multicore assembly for use in low pressure atmosphere – Product standard 

2015-07-22 
EN 2267-012:2015 Aerospace series – Cables, electrical, for general purpose – Operating temperatures between -55 °C and 260 °C – Part 012: DZ family, single UV laser printable for use in low pressure atmosphere – Product standard 

2015-07-22 
EN 3745-410:2015 Aerospace series – Fibres and cables, optical, aircraft use – Test methods – Part 410: Thermal life 2015-07-22 EN 4121:2015 Aerospace series – Shank nuts, serrated, self-locking, in heat resisting steel FE-PA2601 (A286), silver plated on thread – Classification: 1 100 MPa (at ambient temperature)/650 °C 

2015-07-22 
EN 4165-002:2015 Aerospace series – Connectors, electrical, rectangular, modular – Operating temperature 175 °C continuous – Part 002: Specification of performance and contact arrangements 

2015-07-22 
EN 4165-018:2015 Aerospace series – Connectors, electrical, rectangular, modular – Operating temperature 175 °C continuous – Part 018: Protective cover for all receptacles series 2 – Product standard 

2015-07-22 
EN 4234:2015 Aerospace series – Clamps, worm drive – Dimensions, masses 2015-07-22 EN 4552:2015 Aerospace series – Pipe coupling 37°, spherical, in heat resisting steel – Straight nipples, welded end – Inch series 2015-07-22 EN 4560:2015 Aerospace series – Pipe coupling 37°, spherical up to 21 000 kPa – Inch series – Technical specification 2015-07-22 EN 4727:2015 Aerospace series – Standardized passenger seat weight information 2015-07-22 EN 4728:2015 Aerospace series – Circuit breakers, single and three poles dummies – Product standard 2015-07-22 
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 2. JWG 3 – Energy Management and related 
services – General requirements and 
qualification procedures 

 
EN 15900:2010 Energy efficiency services – Definitions and requirements 2015-07-01  3. TC 1 – Oil and gas pipelines; pipe requirements  EN ISO/IEC 17021-1:2015 Conformity assessment – Requirements for bodies providing audit and certification of management systems – Part 1: Requirements (ISO/IEC 17021-1:2015) 2015-07-08 
 4. TC 23 – Transportable gas cylinders  EN ISO 10286:2015 Gas cylinders – Terminology (ISO 10286:2015) 2015-07-15  5. TC 51 – Cement and building limes  EN 14216:2015 Cement – Composition, specifications and conformity criteria for very low heat special cements 2015-07-15 
 6. TC 55 – Dentistry  EN ISO 12836:2015 Dentistry – Digitizing devices for CAD/CAM systems for indirect dental restorations – Test methods for assessing accuracy (ISO 12836:2015) 2015-07-15 
EN ISO 16954:2015 Dentistry – Test methods for dental unit waterline biofilm treatment (ISO 16954:2015) 2015-07-08 
 7. TC 72 – Fire detection and fire alarm systems  CEN/TS 54-32:2015 Fire detection and fire alarm systems – Part 32: Planning, design, installation, commissioning, use and maintenance of voice alarm systems 2015-07-01 
 8. TC 109 – Central heating boilers using 

gaseous fuels 
 

EN 10338:2015 Hot rolled and cold rolled non-coated products of multiphase steels for cold forming – Technical delivery conditions 2015-07-15 
EN 10346:2015 Continuously hot-dip coated steel flat products for cold forming – Technical delivery conditions 2015-07-15 
 9. TC 111 – Propellants for commercial ammunition  EN 10360:2015 Hot, warm or cold forging – Repair conditions prior to delivery 2015-07-15 
 10. TC 123 – Lasers and photonics  EN ISO 11151-1:2015 Lasers and laser-related equipment – Standard optical components – Part 1: Components for the UV, visible and near-infrared spectral ranges (ISO 11151-1:2015) 2015-07-08 
EN ISO 11151-2:2015 Lasers and laser-related equipment – Standard optical components – Part 2: Components for the infrared spectral range (ISO 11151-2:2015) 2015-07-08 
 11. TC 127 – Fire safety in buildings  EN 1364-1:2015 Fire resistance tests for non-loadbearing elements – Part 1: Walls 2015-07-08 
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 12. TC 136 – Sports, playground and other 
recreational facilities and equipment 

 
EN 16664:2015 Playing field equipment – Lightweight goals – Functional, safety requirements and test methods 2015-07-08 
 13. TC 139 – Paints and varnishes  EN 13523-15:2015 Coil coated metals – Test methods – Part 15: Metamerism 2015-07-08 EN 13523-23:2015 Coil coated metals – Test methods – Part 23: Resistance to humid atmospheres containing sulfur dioxide 2015-07-08 
 14. TC 140 – In vitro diagnostic medical devices  CEN/TS 16835-1:2015 Molecular in vitro diagnostic examinations – Specifications for pre-examination processes for venous whole blood – Part 1: Isolated cellular RNA 2015-07-01 
 15. TC 147 – Cranes – Safety  EN 14502-1:2010 Cranes – Equipment for the lifting of persons – Part 1: Suspended baskets 2015-07-01 
EN 14502-2:2005 + A1:2008 Cranes – Equipment for the lifting of persons – Part 2: Elevating control stations 2015-07-01 
 16. TC 156 – Ventilation for buildings  EN 16211:2015 Ventilation for buildings – Measurement of air flows on site – Methods 2015-07-01 
EN ISO 12759:2015 Fans – Efficiency classification for fans (ISO 12759:2010, including Amd 1:2013) 2015-07-22 
 17. TC 162 – Protective clothing including hand 

and arm protection and lifejackets 
 

EN ISO 11612:2015 Protective clothing – Clothing to protect against heat and flame – Minimum performance requirements (ISO 11612:2015) 2015-07-08 
 18. TC 163 – Sanitary appliances  EN 12764:2015 Sanitary appliances – Specification for whirlpool baths 2015-07-01 EN 13310:2015 Kitchen sinks – Functional requirements and test methods 2015-07-22 EN 13407:2015 Wall-hung urinals – Functional requirements and test methods 2015-07-22 
EN 14296:2015 Sanitary appliances – Communal washing troughs 2015-07-22  19. TC 164 – Water supply  EN 12485:2010 Chemicals used for treatment of water intended for human consumption – Calcium carbonate, high-calcium lime, half-burnt dolomite, magnesium oxide and calcium magnesium carbonate – Test methods 

2015-07-01 
EN 1278:2010 Chemicals used for treatment of water intended for human consumption – Ozone 2015-07-01 
EN 13177:2010 Chemicals used for treatment of water intended for human consumption – Methanol 2015-07-01 
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 20. TC 168 – Chains, ropes, webbing, slings and 
accessories – Safety 

 EN 12195-2:2000 Load restraint assemblies on road vehicles – Safety – Part 2: Web lashing made from man-made fibres 2015-07-01 EN 12195-3:2001 Load restraint assemblies on road vehicles – Safety – Part 3: Lashing chains 2015-07-01 EN 1492-1:2000 + A1:2008 Textile slings – Safety – Part 1: Flat woven webbing slings made of man-made fibres for general purpose use 2015-07-01 EN 1492-2:2000 + A1:2008 Textile slings – Safety – Part 2: Roundslings made of man-made fibres for general purpose use 2015-07-01 EN 1492-4:2004 + A1:2008 Textile slings – Safety – Part 4: Lifting slings for general service made from natural and man-made fibre ropes 2015-07-01 EN 1677-2:2000 + A1:2008 Components for slings – Safety – Part 2: Forged steel lifting hooks with latch, Grade 8 2015-07-01 EN 1677-4:2000 + A1:2008 Components for slings – Safety – Part 4: Links, Grade 8 2015-07-01  21. TC 192 – Fire and Rescue Service Equipment  EN 1147:2010 Portable ladders for fire service use 2015-07-01 EN 14339:2005 Underground fire hydrants 2015-07-01 EN 14384:2005 Pillar fire hydrants 2015-07-01 EN 14466:2005 + A1:2008 Fire-fighting pumps – Portable pumps – Safety and performance requirements, tests 2015-07-01 EN 14710-1:2005 + A2:2008 Fire-fighting pumps – Fire-fighting centrifugal pumps without primer – Part 1: Classification, general and safety requirements 2015-07-01 
EN 14710-2:2005 + A2:2008 Fire-fighting pumps – Fire-fighting centrifugal pumps without primer – Part 2: Verification of general and safety requirements 2015-07-01 
 22. TC 215 – Respiratory and anaesthetic equipment  EN 1820:2005 + A1:2009 Anaesthetic reservoir bags (ISO 5362:2000, modified) 2015-07-01 EN 794-3:1998 + A2:2009 Lung ventilators – Part 3: Particular requirements for emergency and transport ventilators 2015-07-01  23. TC 230 – Water analysis  EN ISO 9698:2015 Water quality – Determination of tritium activity concentration – Liquid scintillation counting method (ISO 9698:2010) 2015-07-22 
 24. TC 242 – Safety requirements for passenger 

transportation by rope 
 

EN 13223:2015 Safety requirements for cableway installations designed to carry persons – Drive systems and other mechanical equipment 2015-07-08 
EN 1908:2015 Safety requirements of cableway installations designed to carry persons – Tensioning devices 2015-07-08  25. TC 248 – Textiles and textile products  EN ISO 2061:2015 Textiles – Determination of twist in yarns – Direct counting method (ISO 2061:2015) 2015-07-15 
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 26. TC 249 – Plastics  CEN/TR 16862:2015 Plastics welding supervisor – Task, responsibilities, knowledge, skills and competence 2015-07-08  27. TC 252 – Child use and care articles  CEN/TR 13387-1:2015 Child use and care articles – General safety guidelines – Part 1: Safety philosophy and safety assessment 2015-07-01 CEN/TR 13387-2:2015 Child use and care articles – General safety guidelines – Part 2: Chemical hazards 2015-07-01 CEN/TR 13387-3:2015 Child use and care articles – General safety guidelines – Mechanical hazards 2015-07-01 CEN/TR 13387-4:2015 Child use and care articles – General safety guidelines – Part 4: Thermal hazards 2015-07-01 CEN/TR 13387-5:2015 Child use and care articles – General safety guidelines – Part 5: Product information 2015-07-01  28. TC 256 – Railway applications  EN 14601:2005 + A1:2010 Railway applications – Straight and angled end cocks for brake pipe and main reservoir pipe 2015-07-01 EN 15329:2015 Railway applications – Braking – Brake block holder and brake shoe key for railway vehicles 2015-07-08 EN 16452:2015 Railway applications – Braking – Brake blocks 2015-07-01  29. TC 264 – Air quality  EN 14902:2005 Ambient air quality – Standard method for the measurement of Pb, Cd, As and Ni in the PM10 fraction of suspended particulate matter 2015-07-17 
 30. TC 275 – Food analysis – Horizontal methods  EN 12396-3:2000 Non-fatty foods – Determination of dithiocarbamate and thiuram disulfide residues – Part 3: UV spectrometric xanthogenate method 2015-07-14 
EN 12823-2:2000 Foodstuffs – Determination of vitamin A by high performance liquid chromatography – Part 2: Measurements of Beta-carotene 2015-07-01 
EN 13191-1:2000 Non-fatty food – Determination of bromide residues – Part 1: Determination of total bromide as inorganic bromide 2015-07-14 EN 13191-2:2000 Non-fatty food – Determination of bromide residues – Part 2: Determination of inorganic bromide 2015-07-14 EN 14663:2005 Foodstuffs – Determination of vitamin B6 (including its glycosylated forms) by HPLC 2015-07-01 EN 15086:2006 Foodstuffs – Determination of isomalt, lactitol, maltitol, mannitol, sorbitol and xylitol in foodstuffs 2015-07-14 EN 15911:2010 Foodstuffs – Simultaneous determination of nine sweeteners by high performance liquid chromatography and evaporative light scattering detection 2015-07-14 
 31. TC 276 – Surface active agents  EN 12728:1999 Surface active agents – Determination of foaming power – Perforated disc beating method 2015-07-01 EN 13270:2001 Surface active agents – Determination of the active matter content in alkyldimethylbetaines 2015-07-01 
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EN 13926:2003 Surface active agents – Alkoxylated derivatives – Determination of hydroxyl value – N-methyl imidazole method 2015-07-01 
EN 14210:2003 Surface active agents – Determination of interfacial tension of solutions of surface active agents by the stirrup or ring method 2015-07-01 
EN 14712:2005 Surface active agents – Determination of physical stability in alkaline and acid solutions 2015-07-01 EN 14880:2005 Surface active agents – Determination of inorganic sulphate content in anionic surface active agents – Potentiometric lead selective electrode titration method 2015-07-01 
EN 15647:2009 Surface active agents – Determination of the dispersing effect of surfactants on powder 2015-07-01  32. TC 286 – Liquefied petroleum gas equipment 

and accessories 
 

EN 12493:2013 + A1:2014/AC:2015 LPG equipment and accessories – Welded steel pressure vessels for LPG road tankers – Design and manufacture 2015-07-01  33. TC 290 – Dimensional and geometrical 
product specification and verification 

 
EN ISO 16610-22:2015 Geometrical product specifications (GPS) – Filtration – Part 22: Linear profile filters: Spline filters (ISO 16610-22:2015) 2015-07-08 
EN ISO 16610-61:2015 Geometrical product specification (GPS) – Filtration – Part 61: Linear areal filters – Gaussian filters (ISO 16610-61:2015) 2015-07-08 
 34. TC 308 – Characterization of sludges  EN 14701-1:2006 Characterisation of sludges – Filtration properties – Part 1: Capillary suction time (CST) 2015-07-01 EN 14701-1:2006 Characterisation of sludges – Filtration properties – Part 1: Capillary suction time (CST) 2015-07-01 EN 14702-1:2006 Characterisation of sludges – Settling properties – Part 1: Determination of settleability (Determination of the proportion of sludge volume and sludge volume index) 2015-07-01 
EN 14702-1:2006 Characterisation of sludges – Settling properties – Part 1: Determination of settleability (Determination of the proportion of sludge volume and sludge volume index) 2015-07-01 
EN 14702-2:2006 Characterisation of sludges – Settling properties – Part 2: Determination of thickenability 2015-07-01 EN 14702-2:2006 Characterisation of sludges – Settling properties – Part 2: Determination of thickenability 2015-07-01  35. TC 320 – Transport – Logistics and services  EN 14873-1:2005 Furniture removal activities – Storage of furniture and personal effects for private individuals – Part 1: Specification for the storage facility and related storage provision 

2015-07-01 
EN 14873-2:2005 Furniture removal activities – Storage of furniture and personal effects for private individuals – Part 2: Provision of the service 2015-07-01 
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 36. TC 336 – Bituminous binders  EN 12593:2015 Bitumen and bituminous binders – Determination of the Fraass breaking point 2015-07-01 
EN 12606-1:2015 Bitumen and bituminous binders – Determination of the paraffin wax content – Part 1: Method by distillation 2015-07-01 
EN 1426:2015 Bitumen and bituminous binders – Determination of needle penetration 2015-07-01 
EN 1427:2015 Bitumen and bituminous binders – Determination of the softening point – Ring and Ball method 2015-07-01 
 37. TC 337 – Winter maintenance and road service 

area maintenance equipment 
 

EN 15436-2:2015 Road service area maintenance equipment – Part 2: Performance assessment 2015-07-01 
EN 15436-3:2015 Road service area maintenance equipment – Part 3: Classification 2015-07-01 
 38. TC 345 – Characterization of soils  EN ISO 12404:2015 Soil quality – Guidance on the selection and application of screening methods (ISO 12404:2011) 2015-07-22 
EN ISO 13196:2015 Soil quality – Screening soils for selected elements by energy-dispersive X-ray fluorescence spectrometry using a handheld or portable instrument (ISO 13196:2013) 2015-07-22 
 39. TC 350 – Sustainability of construction works  EN 15643-1:2010 Sustainability of construction works – Sustainability assessment of buildings – Part 1: General framework 2015-07-13 
EN 15643-2:2011 Sustainability of construction works – Assessment of buildings – Part 2: Framework for the assessment of environmental performance 2015-07-13 
 40. TC 410 – Project Committee – Consumer 

confidence and nomenclature in the 
diamond industry 

 
EN ISO 18323:2015 Jewellery – Consumer confidence in the diamond industry (ISO 18323:2015) 2015-07-15 
 41. TC 414 – Project Committee – Services in 

Osteopathy 
 

EN 16686:2015 Osteopathic healthcare provision 2015-07-08 
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Европски комитет за стандардизацију у области 
електротехнике (CENELEC) 

 

Стандарди објављени у јулу 2015. године  
Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
у области електротехнике (CENELEC) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда 
које је објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и 
сродним документима које је објавио CENELEC и који су доступни националним организацијама 
за стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav – date of availability).  

Oзнака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. JWG 3 – Energy Management and related 
services – General requirements and 
qualification procedures 

 
EN 15900:2010 Energy efficiency services – Definitions and requirements 2015-07-01  2. BTTF 132-2 – „Revision of EN 50156” 

„Electrical equipment for furnaces and 
ancillary equipment” 

 
EN 50156-1:2015 Electrical equipment for furnaces and ancillary equipment – Part 1: Requirements for application design and installation 2015-07-17 
EN 50156-2:2015 Electrical equipment for furnaces and ancillary equipment – Part 2: Requirements for design, development and type approval of safety devices and subsystems 2015-07-17 
 3. SR 46F – RF and microwave passive components  EN 61169-47:2015 Radio-frequency connectors – Part 47: Sectional specification for radio-frequency coaxial connectors with clamp coupling, typically for use in 75 Ω cable networks (type F-Quick) 2015-07-10 
 4. SR 47F – Micro-electromechanical systems  EN 62047-15:2015 Semiconductor devices – Micro-electromechanical devices – Part 15: Test method of bonding strength between PDMS and glass 2015-07-10 
EN 62047-16:2015 Semiconductor devices – Micro-electromechanical devices – Part 16: Test methods for determining residual stresses of MEMS films – Wafer curvature and cantilever beam deflection methods 

2015-07-10 
EN 62047-17:2015 Semiconductor devices – Micro-electromechanical devices – Part 17: Bulge test method for measuring mechanical properties of thin films 2015-07-10 
 5. SR 66 – Safety of measuring, control, and 

laboratory equipment 
 

EN 61010-031:2015 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use – Part 031: Safety requirements for hand-held probe assemblies for electrical measurement and test 
2015-07-24 

 6. SR 86C – Fibre optic systems and active devices  EN 61290-1-1:2015 Optical amplifiers – Test methods – Part 1-1: Power and gain parameters – Optical spectrum analyzer method 2015-07-10 



ИСС информације бр. 7 – 2015. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 66 

 7. SR 89 – Fire hazard testing  EN 60695-11-20:2015 Fire hazard testing – Part 11-20: Test flames – 500 W flame test methods 2015-07-03 
 8. SR 90 – Superconductivity  EN 61788-21:2015 Superconductivity – Part 21: Superconducting wires – Test methods for practical superconducting wires – General characteristics and guidance 2015-07-03 
 9. SR 91 – Electronics assembly technology  EN 61760-4:2015 Surface mounting technology – Part 4: Classification, packaging, labelling and handling of moisture sensitive devices 2015-07-03 
EN 62878-1-1:2015 Device embedded substrate – Part 1-1: Generic specification – Test methods 2015-07-10 
 10. TC 1 – Criteria for conformity assessment bodies  EN ISO/IEC 17021-1:2015 Conformity assessment – Requirements for bodies providing audit and certification of management systems – Part 1: Requirements (ISO/IEC 17021-1:2015) 2015-07-08 
 11. TC 21X – Secondary cells and batteries  EN 50342-7:2015 Lead acid starter batteries – Part 7: General requirements and methods of tests for motorcycle batteries 2015-07-24 
 12. TC 26B – Electric resistance welding  EN 62135-1:2015 Resistance welding equipment – Part 1: Safety requirements for design, manufacture and installation 2015-07-03 
 13. TC 34A – Lamps  EN 62560:2012/A1:2015 Self-ballasted LED-lamps for general lighting services by voltage > 50 V – Safety specifications 2015-07-03 
 14. TC 34Z – Luminaires and associated equipment  EN 62386-201:2015 Digital addressable lighting interface – Part 201: Particular requirements for control gear – Fluorescent lamps (device type 0) 2015-07-24 
EN 62756-1:2015 Digital load side transmission lighting control – Part 1: Basic requirements 2015-07-24 
 15. TC 61 – Safety of household and similar electrical 

appliances 
 

EN 60335-2-95:2015/ A1:2015 Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-95: Particular requirements for drives for vertically moving garage doors for residential use 2015-07-10 
 16. TC 64 – Electrical installations and protection 

against electric shock 
 

HD 60364-5-53:2015 Low-voltage electrical installations – Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment – Switchgear and controlgear 2015-07-17 
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 17. TC 65X – Industrial-process measurement, 
control and automation 

 
EN 62769-3:2015 Devices and integration in enterprise systems; Field Device Integration – Part 3: FDI Server 2015-07-10 
EN 62769-5:2015 Field Device Integration (FDI) – Part 5: FDI Information Model 2015-07-10 
EN 62769-101-1:2015 Field Device Integration (FDI) – Part 101-1: Profiles – Foundation Fieldbus H1 2015-07-03 
EN 62769-101-2:2015 Field Device Integration (FDI) – Part 101-2: Profiles – Foundation Fieldbus HSE 2015-07-03 
EN 62769-109-1:2015 Field Device Integration (FDI) – Part 109-1: Profiles – HART® and WirelessHART® 2015-07-03 
 18. TC 79 – Alarm systems  EN 50134-3:2012/ AC:2015 Alarm systems – Social alarm systems – Part 3: Local unit and controller 2015-07-03 
 19. TC 86BXA – Fibre optic interconnect, passive 

and connectorised components 
 

EN 60875-1:2015 Fibre optic interconnecting devices and passive components – Non-wavelength-selective fibre optic branching devices – Part 1: Generic specification 2015-07-03 
 20. TC 210 – Electromagnetic Compatibility (EMC)  EN 55032:2015 Electromagnetic compatibility of multimedia equipment – Emission Requirements 2015-07-03     
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Европски институт за стандарде из области 
телекомуникација (ЕTSI) 

 

Стандарди објављени у периоду од 29.06.2015. до 26.07.2015.  
Институт за стандардизацију Србије има статус националне организације за стандардизацију 
у Европском институту за стандардизацију из области телекомуникација (ETSI) и као такав 
има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У овом одељку се 
налазе подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавио ETSI и који су 
доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на националном нивоу.  

Oзнака стандарда Наслов на енглеском  1. EE – Environmental Engineering ETSI ES 202 336-12 V1.1.1 (2015-06) Environmental Engineering (EE); Monitoring and control interface for infrastructure equipment (power, cooling and building environment systems used in telecommunication networks); Part 12: ICT equipmentpower, energy and environmental parameters monitoring informationmodel  2. TCCE 3 – TETRA and Critical Communication Evolution ETSI TS 100 392-18-4 V1.2.1 (2015-07) Terrestrial Trunked Radio (TETRA); Voice plus Data (V+D) and Direct Mode Operation (DMO); Part 18: Air interface optimized applications; Sub-part 4: Net Assist Protocol 2 (NAP2)   3. ERM – EMC and Radio Spectrum Matters ETSI TS 102 361-4 V1.7.1 (2015-07) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Digital Mobile Radio (DMR) Systems; Part 4: DMR trunking protocol ETSI EN 301 842-5 V1.1.1 (2015-07) VHF air-ground Digital Link (VDL) Mode 4 radio equipment; Technical characteristics and methods of measurement for ground-based equipment; Part 5: Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive ETSI TR 103 181-1 V1.1.1 (2015-07) Short Range Devices (SRD) using Ultra Wide Band (UWB); TechnicalReport Part 1: UWB signal characteristics and overview CEPT/ECC and EC regulation   4. INT – IMS Network Testing ETSI TS 103 261-1 V1.2.1 (2015-06) Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S6a interface; (3GPP Release 10); Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 103 261-2 V1.2.1 (2015-06)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S6a interface; (3GPP Release 10); Part 2: Test Suite Structure (TSS) and Test Purposes (TP)  ETSI TS 103 261-3 V1.2.1 (2015-06) Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S6a interface; (3GPP Release 10); Part 3: Abstract Test Suite (ATS) and partial Protocol Implementation eXtra Information for Testing (PIXIT) proforma specification  ETSI TS 186 014-1 V2.2.1 (2015-06)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; 3GPPTM Release 10; Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 186 014-2 V3.2.1 (2015-06)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; 3GPPTM Release 10; Part 2: Test Suite Structure and Test Purposes (TSS&TP)  
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ETSI TS 103 262-1 V1.2.1 (2015-07)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S9 interface; (3GPPTM Release 10); Part 1: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS)  ETSI TS 103 262-2 V1.2.1 (2015-07)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S9 interface; (3GPPTM Release 10); Part 2:Test Suite Structure (TSS) and Test Purposes (TP)  ETSI TS 103 262-3 V1.2.1 (2015-07)  Core Network and Interoperability Testing (INT); Diameter Conformance testing for S9 interface; (3GPPTM Release 10); Part 3: Abstract Test Suite (ATS) and partial Protocol Implementation eXtra Information for Testing (PIXIT) proforma specification   5. ISI – Information Security Indicators ETSI GS ISI 001-1 V1.1.2 (2015-06)  Information Security Indicators (ISI); Indicators (INC); Part 1: A full set of operational indicators for organizations to use to benchmark their security posture  ETSI GS ISI 001-2 V1.1.2 (2015-06)  Information Security Indicators (ISI); Indicators (INC); Part 2: Guide to select operational indicators based on the full set given in part 1   6. ESI – Electronic Signatures and Infrastructures ETSI TS 119 122-1 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); CAdES digital signatures; Part 1: Building blocks and CAdES baseline signatures  ETSI TS 119 122-2 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); CAdES digital signatures; Part 2: Extended CAdES signatures  ETSI TS 119 132-1 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); XAdES digital signatures; Part 1: Building blocks and XAdES baseline signatures  ETSI TS 119 132-2 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); XAdES digital signatures; Part 2: Extended XAdES signatures  ETSI TS 119 142-1 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); PAdES digital signatures; Part 1: Building blocks and PAdES baseline signatures  ETSI TS 119 142-2 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); PAdES digital signatures; Part 2: Additional PAdES signatures profiles  ETSI TS 119 401 V2.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); General Policy Requirements for Trust Service Providers  ETSI TS 119 411-1 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Policy and security requirements for Trust Service Providers issuing certificates; Part 1:General requirements  ETSI TS 119 411-2 V2.0.7 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Policy and security requirements for Trust Service Providers issuing certificates; Part 2:Requirements for trust service providers issuing EU qualified certificates ETSI TS 119 412-1 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Certificate Profiles; Part 1: Overview and common data structures  ETSI TS 119 412-2 V2.0.16 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Certificate Profiles;Part 2: Certificate profile for certificates issued to natural persons  ETSI TS 119 412-3 V1.0.1 (2015-07) RTS/ESI-0019412-3-TS  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Certificate Profiles;Part 3: Certificate profile for certificates issued to legal persons  ETSI TS 119 412-4 V1.0.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Certificate Profiles;Part 4: Certificate profile for web site certificates issued to organizations  ETSI TS 119 412-5 V2.0.13 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Certificate Profiles;Part 5: QCStatements  ETSI TS 119 421 V1.0.1 (2015-07) Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Policy and Security Requirements for Trust Service Providers issuing Time-Stamps  
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ETSI TS 119 422 V1.0.1 (2015-07) Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Time-stamping protocol and time-stamp profiles  ETSI TS 119 612 V2.1.1 (2015-07) Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Trusted Lists  ETSI TS 119 102-1 V1.0.1 (2015-07) Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Procedures for Creation and Validation of AdES Digital Signatures; Part 1: Creation and Validation  ETSI TS 119 172-1 V1.1.1 (2015-07) Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); Signature Policies; Part 1: Building blocks and table of contents for human readable signature policy documents  ETSI TR 119 001 V1.1.1 (2015-07)  Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); The framework for standardization of signatures; Definitions and abbreviations   7. BROADCAST – EBU/CENELEC/ETSI on Broadcasting ETSI EN 302 755 V1.4.1 (2015-07)  Digital Video Broadcasting (DVB); Frame structure channel coding and modulation for a second generation digital terrestrial television broadcasting system (DVB-T2)   8. USER – ETSI User Group ETSI EG 202 009-3 V1.3.1 (2015-07) User Group; Quality of ICT services; Part 3: Template for Service Level Agreements (SLA)   9. BRAN – Broadband Radio Access Networks ETSI TR 103 293 V1.1.1 (2015-07) Broadband Radio Access Networks (BRAN); Broadband Wireless Access and Backhauling for Remote Rural Communities   10. MSG – Mobile Standards Group ETSI EN 301 908-3 V7.1.1 (2015-07) IMT cellular networks; Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive; Part 3: CDMA Direct Spread (UTRA FDD) Base Stations (BS)  ETSI EN 301 908-14 V7.1.1 (2015-07) IMT cellular networks; Harmonised EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive; Part 14: Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) Base Stations (BS)   11. SES – Satellite Earth Stations & Systems ETSI EN 303 979 V1.1.1 (2015-07) Satellite Earth Stations and Systems (SES); Harmonised EN for Earth Stations on Mobile Platforms (ESOMP) transmitting towards satellites in non-geostationary orbit in the 27,5 GHz to 29,1 GHz and 29,5 GHz to 30,0 GHz frequency bands covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive   12. 3GPP SA – Technical Specification Group – Services and 
System Aspects ETSI TS 123 002 V12.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Network architecture(3GPP TS 23.002 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 123 060 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); Service description; Stage 2 (3GPP TS 23.060 version12.9.0 Release 12)  ETSI TS 123 203 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control architecture (3GPP TS 23.203 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 123 228 V10.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 2 (3GPP TS 23.228 version 10.9.0 Release 10) 
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ETSI TS 123 228 V11.11.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 2 (3GPP TS 23.228 version 11.11.0 Release 11) ETSI TS 123 228 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 2 (3GPP TS 23.228 version 12.9.0 Release 12) ETSI TS 123 237 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) Service Continuity; Stage 2 (3GPP TS 23.237 version 12.9.0 Release 12) ETSI TS 123 272 V11.10.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Circuit Switched (CS) fallback in Evolved Packet System (EPS); Stage 2 (3GPP TS 23.272 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 123 272 V12.6.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Circuit Switched (CS) fallback in Evolved Packet System (EPS); Stage 2 (3GPP TS 23.272 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 123 303 V12.5.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Proximity--based services (ProSe); Stage 2 (3GPP TS 23.303 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 123 401 V12.9.0 (2015-07) LTE; General Packet Radio Service (GPRS) enhancements for Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) access (3GPP TS 23.401 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 123 468 V12.5.0 (2015-07) LTE; Group Communication System Enablers for LTE (GCSE_LTE); Stage 2 (3GPP TS 23.468 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 123 682 V12.4.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Architecture enhancements to facilitate communications with packet data networks and applications (3GPP TS 23.682 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TR 126 952 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Codec for Enhanced Voice Services (EVS); Performance characterization (3GPP TR 26.952 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TR 135 936 V12.1.0  (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Specification of the TUAK algorithm set: A second example algorithmset for the 3GPP authentication and key generation functions f1, f1*, f2 ,f3, f4, f5 and f5*; Document 6: Security assessment (3GPP TR 35.936 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 122 011 V10.4.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Service accessibility(3GPP TS 22.011 version 10.4.0 Release 10)  ETSI TS 122 011 V11.5.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Service accessibility(3GPP TS 22.011 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 122 011 V12.3.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Service accessibility (3GPP TS 22.011 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 122 228 V12.10.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Service requirementsfor the Internet Protocol (IP) multimedia core network subsystem (IMS); Stage 1 (3GPP TS 22.228 version 12.10.0 Release 12)  ETSI TS 126 114 V12.10.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS); Multimedia telephony; Media handlingand interaction (3GPP TS 26.114 version 12.10.0 Release 12)  
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ETSI TS 126 131 V12.4.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Terminal acoustic characteristics for telephony; Requirements (3GPP TS 26.131version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 126 132 V12.6.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Speechand video telephony terminal acoustic test specification (3GPP TS 26.132 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 126 346 V11.12.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; MultimediaBroadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 126 346 V12.6.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; MultimediaBroadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 126 442 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Codec for Enhanced Voice Services (EVS); ANSI C code (fixed-point) (3GPP TS 26.442 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 126 443 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Codec for Enhanced Voice Services (EVS); ANSI C code (floating-point) (3GPP TS 26.443 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 126 444 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Codec for Enhanced Voice Services (EVS); Test sequences (3GPP TS 26.444version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 126 447 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Codec for Enhanced Voice Services (EVS); Error concealment of lost packets(3GPP TS 26.447 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 128 652 V11.4.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Universal Terrestrial Radio AccessNetwork (UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.652 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 128 652 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Universal Terrestrial Radio AccessNetwork (UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.652 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 132 101 V11.4.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Principles and high level requirements (3GPP TS 32.101version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 132 251 V11.11.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Packet Switched (PS) domaincharging (3GPP TS 32.251 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 132 251 V12.10.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Packet Switched (PS) domaincharging (3GPP TS 32.251 version 12.10.0 Release 12)  ETSI TS 132 260 V9.18.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; IP Multimedia Subsystem (IMS) charging (3GPP TS 32.260 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 132 260 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; IP Multimedia Subsystem (IMS) charging (3GPP TS 32.260 version 12.8.0 Release 12)  
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ETSI TS 132 274 V12.6.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Short Message Service (SMS) charging (3GPP TS 32.274 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 132 277 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Proximity--based Services (ProSe) charging (3GPP TS 32.277 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 132 298 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 132 299 V8.25.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Diameter charging applications(3GPP TS 32.299 version 8.25.0 Release 8)  ETSI TS 132 299 V9.21.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Diameter charging applications(3GPP TS 32.299 version 9.21.0 Release 9)  ETSI TS 132 299 V10.16.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Diameter charging applications(3GPP TS 32.299 version 10.16.0 Release 10)  ETSI TS 132 299 V11.16.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Diameter charging applications(3GPP TS 32.299 version 11.16.0 Release 11)  ETSI TS 132 299 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Charging management; Diameter charging applications(3GPP TS 32.299 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 132 300 V12.2.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Configuration Management (CM); Name convention for Managed Objects (3GPP TS 32.300 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 132 421 V11.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Subscriber and equipment trace; Trace concepts and requirements (3GPP TS 32.421 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 132 422 V11.12.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Subscriber and equipment trace; Trace control and configuration management (3GPP TS 32.422 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 132 441 V11.4.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunicationmanagement; Trace Management Integration Reference Point (IRP); Requirements (3GPP TS 32.441 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 133 106 V11.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3G security; Lawful interception requirements (3GPP TS 33.106 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 133 106 V12.6.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3G security; Lawful interception requirements (3GPP TS 33.106 version 12.6.0 Release 12)  
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ETSI TS 133 106 V10.1.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3G security; Lawful interception requirements (3GPP TS 33.106 version10.1.0 Release 10)  ETSI TS 133 107 V12.11.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3G security; Lawful interception architecture and functions (3GPP TS 33.107 version 12.11.0 Release 12)  ETSI TS 133 108 V12.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3G security; Handover interface for Lawful Interception (LI) (3GPP TS 33.108 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 133 223 V8.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Generic Bootstrapping Architecture(GBA) Push function (3GPP TS 33.223 version 8.7.0 Release 8)  ETSI TS 133 223 V9.2.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); UniversalMobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Generic Bootstrapping Architecture(GBA) Push function (3GPP TS 33.223 version 9.2.0 Release 9)  ETSI TS 133 223 V10.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Generic Bootstrapping Architecture(GBA) Push function (3GPP TS 33.223 version 10.1.0 Release 10)  ETSI TS 133 223 V11.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Generic Bootstrapping Architecture(GBA) Push function (3GPP TS 33.223 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 133 223 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Generic Bootstrapping Architecture(GBA) Push function (3GPP TS 33.223 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 133 303 V12.4.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Proximity--based Services (ProSe); Security aspects (3GPP TS 33.303 version 12.4.0 Release 12)   13. 3GPP CT – Technical Specification Group – Core Network & 
Terminals ETSI TS 123 003 V12.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Numbering, addressing and identification (3GPP TS 23.003 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 123 008 V12.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Organization of subscriber data (3GPP TS 23.008 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 123 015 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Technical realization of Operator Determined Barring (ODB) (3GPP TS 23.015 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 123 205 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Bearer-independentcircuit-switched core network; Stage 2 (3GPP TS 23.205 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 123 333 V12.6.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Multimedia Resource Function Controller (MRFC) – Multimedia Resource Function Processor (MRFP) Mp interface: Procedures descriptions (3GPP TS 23.333 version 12.6.0 Release 12)  
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ETSI TS 123 334 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) Application Level Gateway (IMS-ALG) – IMS Access Gateway (IMS-AGW) interface: Procedures descriptions (3GPP TS 23.334 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 123 380 V12.3.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IMS Restoration Procedures (3GPP TS 23.380 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 129 060 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); GPRS Tunnelling Protocol (GTP) across the Gn and Gp interface (3GPP TS 29.060 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 129 109 V8.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal MobileTelecommunications System (UMTS); LTE; Generic AuthenticationArchitecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 8.9.0 Release 8)  ETSI TS 129 109 V9.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal MobileTelecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 9.7.0 Release 9)  ETSI TS 129 109 V10.5.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal MobileTelecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 129 109 V11.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal MobileTelecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 129 109 V12.2.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal MobileTelecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 129 229 V12.6.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal MobileTelecommunications System (UMTS); LTE; Cx and Dx interfaces based on the Diameter protocol; Protocol details (3GPP TS 29.229 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 129 230 V10.15.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications;3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 129 230 V11.14.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications; 3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 11.14.0Release 11)  ETSI TS 129 230 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications;3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TR 129 949 V12.1.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Study on technical aspects on roaming end-to-end scenarios with Voice over LTE (VoLTE) IP Multimedia Subsystem (IMS) and other networks(3GPP TR 29.949 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 123 041 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Technical realization of Cell Broadcast Service (CBS) (3GPP TS 23.041 version 12.8.0 Release 12) 
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ETSI TS 123 122 V12.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Non-Access--Stratum (NAS) functions related to Mobile Station (MS) in idle mode (3GPP TS 23.122 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 124 103 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telepresence using the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) Subsystem (IMS); Stage 3 (3GPP TS 24.103 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 124 229 V8.32.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 8.32.0 Release 8)  ETSI TS 124 229 V9.24.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 9.24.0 Release 9)  ETSI TS 124 229 V10.20.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version10.20.0 Release 10)  ETSI TS 124 229 V11.16.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version 11.16.0 Release 11)  ETSI TS 124 229 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); Stage 3 (3GPP TS 24.229 version12.9.0 Release 12)  ETSI TS 124 237 V10.19.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version10.19.0 Release 10)  ETSI TS 124 237 V11.15.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version11.15.0 Release 11)  ETSI TS 124 237 V12.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version12.9.0 Release 12)  ETSI TS 124 237 V9.20.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version9.20.0 Release 9)  ETSI TS 124 244 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Wireless LAN control plane protocol for trusted WLAN access to EPC; Stage 3(3GPP TS 24.244 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 124 292 V8.20.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IPMultimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services(ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 8.20.0 Release 8)  
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ETSI TS 124 292 V9.18.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services(ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 9.18.0 Release 9)  ETSI TS 124 292 V10.15.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 124 292 V11.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 124 292 V12.8.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 124 301 V12.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Non-Access-Stratum (NAS) protocol for Evolved Packet System (EPS); Stage 3 (3GPP TS 24.301 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 124 302 V12.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Access to the 3GPP Evolved Packet Core (EPC) via non-3GPP access networks;Stage 3 (3GPP TS 24.302 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 124 305 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Selective Disablingof 3GPP User Equipment Capabilities (SDoUE) Management Object (MO) (3GPP TS 24.305 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 124 312 V12.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; AccessNetwork Discovery and Selection Function (ANDSF) Management Object (MO) (3GPP TS 24.312 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 124 333 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Proximity--services (ProSe) Management Objects (MO) (3GPP TS 24.333 version12.3.0 Release 12)  ETSI TS 124 334 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Proximity--services (ProSe) User Equipment (UE) to ProSe function protocol aspects; Stage 3 (3GPP TS 24.334 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 124 371 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Web Real-Time Communications (WebRTC) access to the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS); Stage 3; Protocol specification (3GPP TS 24.371 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 124 503 V8.19.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; TISPAN; IP Multimedia Call Control Protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP) Stage 3 [3GPP TS 24.229(Release 7), modified] (3GPP TS 24.503 version 8.19.0 Release 8)  ETSI TS 124 504 V8.21.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; TISPAN; PSTN/ISDNsimulation services: Communication Diversion (CDIV); Protocol specification (3GPP TS 24.504 version 8.21.0 Release 8)  ETSI TS 124 604 V8.18.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 8.18.0 Release 8)  ETSI TS 124 604 V9.15.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 9.15.0 Release 9)  
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ETSI TS 124 604 V10.10.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 10.10.0 Release 10)  ETSI TS 124 604 V11.10.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 124 604 V12.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Diversion (CDIV) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.604 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 124 615 V9.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Waiting (CW) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol Specification (3GPP TS 24.615 version 9.9.0 Release 9)  ETSI TS 124 615 V8.10.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Waiting (CW) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol Specification (3GPP TS 24.615 version 8.10.0 Release 8)  ETSI TS 124 615 V10.6.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Waiting (CW) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem;Protocol Specification (3GPP TS 24.615 version 10.6.0 Release 10)  ETSI TS 124 615 V11.4.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Waiting (CW) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem;Protocol Specification (3GPP TS 24.615 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 124 615 V12.3.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Communication Waiting (CW) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol Specification (3GPP TS 24.615 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 129 079 V10.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Optimal media routeing within the IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 3 (3GPP TS 29.079 version 10.8.0 Release 10)  ETSI TS 129 079 V11.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Optimal media routeing within the IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 3 (3GPP TS 29.079 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 129 079 V12.3.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Optimal media routeing within the IP Multimedia Subsystem (IMS); Stage 3 (3GPP TS 29.079 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 129 162 V12.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IM CN subsystem and IP networks (3GPP TS 29.162 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 129 163 V8.27.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 8.27.0 Release 8)  
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ETSI TS 129 163 V9.21.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 9.21.0 Release 9)  ETSI TS 129 163 V10.17.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); UniversalMobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 10.17.0 Release 10)  ETSI TS 129 163 V11.14.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 11.14.0 Release 11)  ETSI TS 129 163 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 129 165 V9.21.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Networkto Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 9.21.0 Release 9)  ETSI TS 129 165 V10.19.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Network to Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 10.19.0 Release 10)  ETSI TS 129 165 V11.14.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Networkto Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 11.14.0 Release 11)  ETSI TS 129 165 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Networkto Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 129 212 V11.16.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 11.16.0 Release 11)  ETSI TS 129 212 V12.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 129 213 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and chargingcontrol signalling flows and Quality of Service (QoS) parameter mapping(3GPP TS 29.213 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 129 214 V12.8.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control over Rx reference point (3GPP TS 29.214 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 129 219 V12.3.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control: Spending limit reporting over Sy reference point (3GPP TS 29.219 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 129 219 V11.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control: Spending limit reporting over Sy reference point (3GPP TS 29.219 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 129 235 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between SIP-I based circuit-switched core network and other networks (3GPP TS 29.235 version 12.1.0 Release 12)  
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ETSI TS 129 273 V8.16.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); 3GPP EPS AAA interfaces (3GPP TS 29.273 version 8.16.0 Release 8)  ETSI TS 129 273 V9.15.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; EvolvedPacket System (EPS); 3GPP EPS AAA interfaces (3GPP TS 29.273 version 9.15.0 Release 9)  ETSI TS 129 273 V10.13.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; EvolvedPacket System (EPS); 3GPP EPS AAA interfaces (3GPP TS 29.273 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 129 273 V11.11.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; EvolvedPacket System (EPS); 3GPP EPS AAA interfaces (3GPP TS 29.273 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 129 273 V12.8.1 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); 3GPP EPS AAA interfaces (3GPP TS 29.273 version 12.8.1 Release 12)  ETSI TS 129 274 V12.9.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3GPP Evolved Packet System (EPS); Evolved General Packet Radio Service(GPRS) Tunnelling Protocol for Control plane (GTPv2-C); Stage 3 (3GPP TS 29.274 version 12.9.0 Release 12)  ETSI TS 129 292 V8.10.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 8.10.0 Release 8)  ETSI TS 129 292 V9.6.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 9.6.0 Release 9)  ETSI TS 129 292 V10.8.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 10.8.0 Release 10)  ETSI TS 129 292 V11.8.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 129 292 V12.5.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem (IMS) and MSC Server for IMS Centralized Services (ICS) (3GPP TS 29.292 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 129 328 V9.15.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Subsystem Sh interface; Signalling flows and message contents (3GPP TS 29.328 version 9.15.0 Release 9)  ETSI TS 129 328 V10.13.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Subsystem Sh interface; Signalling flows and message contents (3GPP TS 29.328 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 129 328 V11.14.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Subsystem Sh interface; Signalling flows and message contents(3GPP TS 29.328 version 11.14.0 Release 11)  ETSI TS 129 328 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Subsystem Sh interface; Signalling flows and message contents(3GPP TS 29.328 version 12.9.0 Release 12)  
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ETSI TS 129 328 V8.17.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Subsystem Sh interface; Signalling flows and message contents (3GPP TS 29.328 version 8.17.0 Release 8) ETSI TS 129 333 V12.6.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Multimedia Resource Function Controller (MRFC) – Multimedia Resource Function Processor (MRFP) Mp interface; Stage 3 (3GPP TS 29.333 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 129 334 V12.7.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IMS Application Level Gateway (IMS-ALG) – IMS Access Gateway (IMS-AGW); Iq Interface; Stage 3 (3GPP TS 29.334 version 12.7.0 Release 12)  ETSI TS 129 336 V11.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Home Subscriber Server (HSS) diameter interfaces for interworking with packet data networks and applications (3GPP TS 29.336 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 129 336 V12.4.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Home Subscriber Server (HSS) diameter interfaces for interworking with packet data networks and applications (3GPP TS 29.336 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 129 337 V11.5.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter--based T4 Interface for communications with packet data networks and applications (3GPP TS 29.337 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 129 337 V12.5.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter--based T4 Interface for communications with packet data networks and applications (3GPP TS 29.337 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 129 344 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Proximity--services (ProSe) function to Home Subscriber Server (HSS) aspects; Stage 3 (3GPP TS 29.344 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 129 345 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter--Proximity-services (Prose) function signalling aspects; Stage 3 (3GPP TS 29.345 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 129 368 V11.6.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Tsp interface protocol between the MTC Interworking Function (MTC-IWF)and Service Capability Server (SCS) (3GPP TS 29.368 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 129 368 V12.5.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Tsp interface protocol between the MTC Interworking Function (MTC-IWF)and Service Capability Server (SCS) (3GPP TS 29.368 version 12.5.0Release 12)  ETSI TS 129 468 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Group Communication System Enablers for LTE (GCSE_LTE); MB2 referencepoint; Stage 3 (3GPP TS 29.468 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 131 101 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; UICC--terminal interface; Physical and logical characteristics (3GPP TS 31.101 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 131 102 V8.18.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the Universal Subscriber Identity Module (USIM) application (3GPP TS 31.102 version 8.18.0 Release 8)  ETSI TS 131 102 V10.11.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the Universal Subscriber Identity Module (USIM) application (3GPP TS 31.102 version 10.11.0 Release 10)  
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ETSI TS 131 102 V9.15.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the Universal Subscriber Identity Module (USIM) application (3GPP TS 31.102 version 9.15.0 Release 9)  ETSI TS 131 102 V11.8.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the Universal Subscriber Identity Module (USIM) application (3GPP TS 31.102 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 131 102 V12.8.1 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the Universal Subscriber Identity Module (USIM) application (3GPP TS 31.102 version 12.8.1 Release 12)  ETSI TS 131 111 V10.16.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Subscriber Identity Module (USIM) Application Toolkit (USAT) (3GPP TS 31.111version 10.16.0 Release 10)  ETSI TS 131 111 V11.12.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal SubscriberIdentity Module (USIM) Application Toolkit (USAT) (3GPP TS 31.111version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 131 111 V12.8.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal SubscriberIdentity Module (USIM) Application Toolkit (USAT) (3GPP TS 31.111 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 131 115 V12.2.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Secured packet structure for (Universal) Subscriber Identity Module (U)SIM Toolkit applications (3GPP TS 31.115 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 131 116 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Remote APDU Structure for (U)SIM Toolkit applications (3GPP TS 31.116 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 131 121 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; UICC--terminal interface; Universal Subscriber Identity Module (USIM) application test specification (3GPP TS 31.121 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 127 007 V12.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; AT command set for User Equipment (UE) (3GPP TS 27.007 version 12.9.0 Release 12)   14. 3GPP RAN – Technical Specification Group – Radio Access 
Network ETSI TR 136 903 V12.6.0 (2015-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and EvolvedUniversal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Derivation of test tolerances for Radio Resource Management (RRM) conformancetests (3GPP TR 36.903 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 125 101 V12.8.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) radio transmission and reception (FDD) (3GPP TS 25.101 version 12.8.0 Release 12)  ETSI TS 125 113 V11.1.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Base station (BS) and repeater electromagnetic compatibility (EMC) (3GPP TS 25.113 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 125 113 V12.2.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Base station (BS) and repeater electromagnetic compatibility (EMC) (3GPP TS 25.113 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 125 133 V12.8.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements for support of radio resource management (FDD) (3GPP TS 25.133 version 12.8.0 Release 12)  
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ETSI TS 125 214 V11.12.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Physical layer procedures (FDD) (3GPP TS 25.214 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 125 214 V12.3.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Physical layer procedures (FDD) (3GPP TS 25.214 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 125 300 V12.4.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Universal Terrestrial Radio Access Network (UTRAN); General description; Stage 2 (3GPP TS 25.300 version 12.4.0 Release 12)  ETSI TS 125 304 V12.6.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) procedures in idle mode and procedures for cell reselection in connected mode (3GPP TS 25.304 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 125 423 V12.5.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iur interface Radio Network Subsystem Application Part (RNSAP) signalling (3GPP TS 25.423 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 125 433 V12.5.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iub interface Node B Application Part (NBAP) signalling (3GPP TS 25.433version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 134 121-2 V12.0.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception (FDD); Part 2: Implementation Conformance Statement (ICS) (3GPP TS 34.121-2 version 12.0.0 Release 12)  ETSI TS 134 229-3 V10.7.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; InternetProtocol (IP) multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); User Equipment (UE) conformance specification; Part 3: Abstract test suite (ATS) (3GPP TS 34.229-3 version 10.7.0 Release 10)  ETSI TS 136 304 V12.5.0 (2015-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) procedures in idle mode (3GPP TS 36.304 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 136 306 V10.13.0 (2015-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio access capabilities (3GPP TS 36.306 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 136 413 V12.6.0 (2015-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); S1 Application Protocol (S1AP) (3GPP TS 36.413 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 136 423 V12.6.0 (2015-07) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); X2 Application Protocol (X2AP) (3GPP TS 36.423 version 12.6.0 Release 12)  ETSI TS 137 571-4 V12.1.0 (2015-07) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; UniversalTerrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 4: Test suites (3GPP TS 37.571-4version 12.1.0 Release 12)   15. 3GPP GERAN – Technical Specification Group – GSM/EDGE
Radio Access Network ETSI TR 143 902 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Enhanced Generic Access Networks (EGAN) study (3GPP TR 43.902 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 144 018 V11.9.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile radio interface layer 3 specification; Radio Resource Control (RRC) protocol (3GPP TS 44.018 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 144 018 V12.6.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile radio interface layer 3 specification; Radio Resource Control (RRC) protocol (3GPP TS 44.018 version 12.6.0 Release 12)  
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ETSI TS 144 031 V12.3.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Location Services (LCS); Mobile Station (MS) - Serving Mobile Location Centre (SMLC) Radio Resource LCS Protocol (RRLP) (3GPP TS 44.031 version 12.3.0 Release 12)  ETSI TS 144 060 V12.5.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General PacketRadio Service (GPRS); Mobile Station (MS) – Base Station System (BSS) interface; Radio Link Control/Medium Access Control (RLC/MAC)protocol (3GPP TS 44.060 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 148 008 V12.2.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Switching Centre – Base Station system (MSC-BSS) interface; Layer 3 specification (3GPP TS 48.008 version 12.2.0 Release 12)  ETSI TS 143 318 V12.1.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Generic Access Network (GAN); Stage 2 (3GPP TS 43.318 version 12.1.0 Release 12)  ETSI TS 151 010-2 V12.5.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); MobileStation (MS) conformance specification; Part 2: Protocol ImplementationConformance Statement (PICS) proforma specification (3GPP TS 51.010-2 version 12.5.0 Release 12)  ETSI TS 151 010-5 V10.13.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 5: Inter-Radio-Access--Technology (RAT) (GERAN / UTRAN) interaction Abstract Test Suite (ATS) (3GPP TS 51.010-5 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 151 010-7 V12.4.0 (2015-07) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 7: Location Services (LCS) test scenarios and assistance data (3GPP TS 51.010-7 version12.4.0 Release 12)   16. EMTEL – ETSI Special Committee Emergency 
Communications ETSI TR 102 180 V1.5.1 (2015-07)  Emergency Communications (EMTEL); Basis of requirements for communication of individuals with authorities/organizations in case of distress (Emergency call handling)   17. ITS – Intelligent Transport Systems ETSI TS 102 869-1 V1.4.1 (2015-07) Intelligent Transport Systems (ITS); Testing; Conformance test specifications for Decentralized Environmental Notification Basic Service (DEN); Part 1: Test requirements and Protocol ImplementationConformance Statement (PICS) pro forma  ETSI TS 102 869-2 V1.4.1 (2015-07) Intelligent Transport Systems (ITS); Testing; Conformance test specifications for Decentralized Environmental Notification Basic Service (DEN); Part 2: Test Suite Structure and Test Purposes (TSS & TP) ETSI TS 102 869-3 V1.4.1 (2015-07) Intelligent Transport Systems (ITS); Testing; Conformance test specifications for Decentralized Environmental Notification Basic Service (DEN); Part 3: Abstract Test Suite (ATS) and Protocol Implementation eXtra Information for Testing (PIXIT)  ETSI TR 103 099 V1.3.1 (2015-07) Intelligent Transport Systems (ITS); Architecture of conformance validation framework     
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 

Стандарди објављени у јулу 2015. године  
У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавила 
Међународна организација за стандардизацију (ISO). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. JTC 1 – Information technology ISO/IEC TR 29189:2015 Information technology – Biometrics – Evaluation of examiner assisted biometric applications ISO/IEC 15444-2:2004/ Amd 3:2015 Information technology – JPEG 2000 image coding system: Extensions – Part 2: Amendment 3: Box-based file format for JPEG XR, extended ROI boxes, XML boxing, compressed channel definition boxes, and representation of floating point ISO/IEC 7812-2:2015 Identification cards – Identification of issuers – Part 2: Application and registration procedures ISO/IEC 19770-5:2015 Information technology – IT asset management – Overview and vocabulary – Part 5:  ISO/IEC 7812-1:2015 Identification cards – Identification of issuers – Part 1: Numbering system ISO/IEC 15693-3:2009/ Amd 2:2015 Identification cards – Contactless integrated circuit cards – Vicinity cards – Part 3: Anticollision and transmission protocol – Amend-ment 2: Clarification of use of Data Elements ISO/IEC 27034-2:2015 Information technology – Security techniques – Application security –Part 2: Organization normative framework ISO/IEC 29794-6:2015 Information technology – Biometric sample quality – Part 6: Iris image data ISO/IEC 15444-2:2004/ Amd 4:2015 Information technology – JPEG 2000 image coding system: Extensions – Part 2: Amendment 4: Block coder extension ISO/IEC TS 20013:2015 Information technology for learning, education and training – A reference framework of e-Portfolio information ISO/IEC 19795-2:2007/ Amd 1:2015 Information technology – Biometric performance testing and reporting –Part 2: Testing methodologies for technology and scenario evaluation –Amendment 1: Testing of multimodal biometric implementations ISO/IEC 29157:2015 Information technology – Telecommunications and information exchange between systems – PHY/MAC specifications for short-range wireless low-rate applications in the ISM band ISO/IEC 19794-7:2014/ Amd 1:2015 Information technology – Biometric data interchange formats – Part 7: Signature/sign time series data – Amendment 1: XML encoding ISO/IEC TR 27023:2015 Information technology – Security techniques – Mapping the revised editions of ISO/IEC 27001 and ISO/IEC 27002 ISO/IEC 23001-8:2013/ Amd 1:2015 Information technology – MPEG systems technologies – Part 8: Coding-independent code points – Amendment 1: New audio code points ISO/IEC 33063:2015 Information technology – Process assessment – Process assessment model for software testing  



__________________________________________________________________ИСС информације бр. 7 – 2015.  

www.iss.rs 87

ISO/IEC 29102:2015 Information technology – Office equipment – Method for the determination of ink cartridge photo yield for colour printing with inkjet printers and multi-function devices that contain inkjet printer components ISO/IEC 18092:2013/Cor 1:2015 Information technology – Telecommunications and information exchange between systems – Near Field Communication – Interface and Protocol (NFCIP-1) – Technical Corrigendum 1 ISO/IEC 13818-1:2015/Amd 1:2015 Information technology – Generic coding of moving pictures and associated audio information – Part 1: Systems – Amendment 1: Delivery of timeline for external data ISO/IEC 23009-1:2014/Amd 2:2015 Information technology – Dynamic adaptive streaming over HTTP (DASH) – Part 1: Media presentation description and segment formats – Amendment 2: Spatial relationship description, generalized URL parameters and other extensions ISO/IEC/IEEE 8802-3-1:2015 Standard for Management Information Base (MIB) – Definitions for Ethernet – Part 3-1:  ISO/IEC 19794-9:2011/Amd 2:2015 Information technology – Biometric data interchange formats – Part 9: Vascular image data – Amendment 2: XML Encoding and clarification of defects ISO/IEC 18033-1:2015 Information technology – Security techniques – Encryption algorithms – Part 1: General ISO/IEC 23001-11:2015 Information technology – MPEG systems technologies – Part 11: Energy-efficient media consumption (green metadata) ISO/IEC 16350:2015 Information technology – Systems and software engineering –Application management ISO/IEC 14496-3:2009/ Cor 6:2015 Information technology – Coding of audio-visual objects – Part 3: Audio – Technical Corrigendum 6  2. TC 6 – Paper, board and pulps ISO 302:2015 Pulps – Determination of Kappa number  3. TC 20 – Aircraft and space vehicles ISO 19632:2015 Aerospace series – Fitting end, 24° internal cone, external thread, flareless type extra fine thread pitch inch series – Design standard ISO 16130:2015 Aerospace series – Dynamic testing of the locking behaviour of bolted connections under transverse loading conditions (vibration test)  ISO 22664:2013/Amd 1:2015 Space data and information transfer systems – TC (telecommand) space data link protocol – Amendment 1 ISO 22646:2005/Amd 1:2015 Space data and information transfer systems – Space packet protocol – Amendment 1 ISO 16164:2015 Space systems – Disposal of satellites operating in or crossing Low Earth Orbit ISO 22645:2005/Amd 1:2015 Space data and information transfer systems – TM (telemetry) space data link protocol – Amendment 1  4. TC 22 – Road vehicles ISO 6487:2015 Road vehicles – Measurement techniques in impact tests –Instrumentation 
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ISO 15031-6:2015 Road vehicles – Communication between vehicle and external equipment for emissions-related diagnostics – Part 6: Diagnostic trouble code definitions ISO/TR 12349-1:2015 Road vehicles – Dummies for restraint system testing – Part 1: Adult dummies ISO 15031-5:2015 Road vehicles – Communication between vehicle and external equipment for emissions-related diagnostics – Part 5: Emissions-related diagnostic services ISO 6519:2015 Diesel engines – Fuel injection pumps – Tapers for shaft ends and hubs ISO 10924-4:2015 Road vehicles – Circuit breakers – Part 4: Medium circuit breakers with tabs (Blade type), Form CB15  5. TC 23 – Tractors and machinery for agriculture and 
forestry ISO 17962:2015 Agricultural machinery – Equipment for sowing – Minimization of the environmental effects of fan exhaust from pneumatic systems   ISO 3600:2015 Tractors, machinery for agriculture and forestry, powered lawn and garden equipment – Operator's manuals – Content and format ISO 15639-1:2015 Radio frequency identification of animals – Standardization of injection sites for different animal species – Part 1: Companion animals (cats and dogs)  6. TC 28 – Petroleum products and lubricants ISO 6743-4:2015 Lubricants, industrial oils and related products (class L) – Classifi-cation – Part 4: Family H (Hydraulic systems)  7. TC 38 – Textiles ISO 18596:2015 Test method for staple length of dehaired cashmere – Hand-arranging method  8. TC 44 – Welding and allied processes ISO 17634:2015 Welding consumables – Tubular cored electrodes for gas shielded metal arc welding of creep-resisting steels – Classification ISO 17533:2015 Welding for aerospace applications – Welding information in design documents  9. TC 45 – Rubber and rubber products ISO 1125:2015 Rubber compounding ingredients – Carbon black – Determination of ash ISO 21561-1:2015 Styrene-butadiene rubber (SBR) – Determination of the microstructure of solution-polymerized SBR – Part 1: 1H-NMR and IR with cast-film method ISO 1658:2015 Natural rubber (NR) – Evaluation procedure  10. TC 63 – Glass containers ISO 12822:2015 Glass packaging – 26 H 126 crown finish – Dimensions  11. TC 67 – Materials, equipment and offshore structures for 
petroleum, petrochemical and natural gas industries ISO 24817:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Composite repairs for pipework – Qualification and design, installation, testing and inspection 
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ISO 13702:2015 Petroleum and natural gas industries – Control and mitigation of fires and explosions on offshore production installations – Requirementsand guidelines ISO 16961:2015 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Internal coating and lining of steel storage tanks  12. TC 68 – Financial services ISO 10962:2015 Securities and related financial instruments – Classification of financial instruments (CFI code)  13. TC 69 – Applications of statistical methods ISO 13528:2015 Statistical methods for use in proficiency testing by interlaboratory comparison  14. TC 70 – Internal combustion engines ISO 8178-7:2015 Reciprocating internal combustion engines – Exhaust emission measurement – Part 7: Engine family determination  15. TC 76 – Transfusion, infusion and injection, and blood 
processing equipment for medical and pharmaceutical use ISO 3826-4:2015 Plastics collapsible containers for human blood and blood components –Part 4: Aphaeresis blood bag systems with integrated features  16. TC 83 – Sports and recreational equipment ISO 8783:2015 Alpine skis – Guidelines for conducting slope performance tests ISO 9523:2015 Touring ski-boots for adults – Interface with touring ski-bindings –Requirements and test methods  17. TC 85 – Nuclear energy, nuclear technologies, and 
radiological protection ISO/ASTM 51026:2015 Practice for using the Fricke dosimetry system ISO 21613:2015 (U, Pu)O2 Powders and sintered pellets – Determination of chlorine and fluorine ISO/TS 18090-1:2015 Radiological protection – Characteristics of reference pulsed radiation – Part 1: Photon radiation ISO/ASTM 52303:2015 Guide for absorbed-dose mapping in radiation processing facilities  18. TC 87 – Cork ISO 2385:2015 Packed cork – Virgin cork, raw reproduction cork, ramassage, gleanings, burnt cork, boiled reproduction cork and raw corkwaste  –Sampling to determine moisture content ISO 2386:2015 Packed cork – Virgin cork, raw reproduction cork, ramassage, gleanings, burnt cork, boiled reproduction cork and raw corkwaste –Determination of moisture content  19. TC 92 – Surface active agents ISO 16730-1:2015 Fire safety engineering – Procedures and requirements for verification and validation of calculation methods – Part 1: General  20. TC 94 – Personal safety – Protective clothing and 
equipment ISO 14116:2015 Protective clothing – Protection against flame – Limited flame spread materials, material assemblies and clothing 
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ISO 11611:2015 Protective clothing for use in welding and allied processes ISO 11612:2015 Protective clothing – Clothing to protect against heat and flame –Minimum performance requirements  21. TC 96 – Cranes ISO 10245-2:2014/ Amd 1:2015 Cranes – Limiting and indicating devices – Part 2: Mobile cranes –Amendment 1 ISO 17096:2015 Cranes – Safety – Load lifting attachments  22. TC 102 – Iron ore and direct reduced iron ISO 15634:2015 Iron ores – Determination of chromium content – Flame atomic absorption spectrometric method ISO 11536:2015 Iron ores – Determination of loss on ignition – Gravimetric method ISO 10204:2015 Iron ores – Determination of magnesium – Flame atomic absorption spectrometric method ISO 4689-2:2015 Iron ores – Determination of sulfur content – Part 2: Combustion/titration method ISO 4689-3:2015 Iron ores – Determination of sulfur content – Part 3: Combustion/infrared method  23. TC 106 – Dentistry ISO 4823:2015 Dentistry – Elastomeric impression materials  24. TC 108 – Mechanical vibration, shock and condition 
monitoring ISO 5349-2:2001/Amd 1:2015 Mechanical vibration – Measurement and evaluation of human exposure to hand-transmitted vibration – Part 2: Practical guidance for measurement at the workplace – Amendment 1  25. TC 110 – Industrial trucks ISO 11525-5:2015 Rough-terrain trucks – User requirements – Part 5: Interface between rough-terrain truck and integrated personnel work platform  26. TC 121 – Anaesthetic and respiratory equipment ISO 23747:2015 Anaesthetic and respiratory equipment – Peak expiratory flow meters for the assessment of pulmonary function in spontaneously breathing humans ISO 17510:2015 Medical devices – Sleep apnoea breathing therapy – Masks and application accessories  27. TC 131 – Fluid power systems ISO 10771-1:2015 Hydraulic fluid power – Fatigue pressure testing of metal pressure-containing envelopes – Part 1: Test method  28. TC 134 – Fertilizers and soil conditioners ISO 8157:2015 Fertilizers and soil conditioners – Vocabulary  29. TC 138 – Plastics pipes, fittings and valves for 
the transport of fluids ISO 10931:2005/Amd 1:2015 Plastics piping systems for industrial applications – Poly(vinylidene fluoride) (PVDF) – Specifications for components and the system –Amendment 1 
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 30. TC 156 – Corrosion of metals and alloys ISO 17918:2015 Corrosion of metals and alloys – Evaluation of selective corrosion of Cu alloys and grey cast iron for power plant components by visual inspection and hardness measurement  31. TC 164 – Mechanical testing of metals ISO 14577-1:2015 Metallic materials – Instrumented indentation test for hardness and materials parameters – Part 1: Test method ISO 14577-2:2015 Metallic materials – Instrumented indentation test for hardness and materials parameters – Part 2: Verification and calibration of testing machines ISO 14577-3:2015 Metallic materials – Instrumented indentation test for hardness and materials parameters – Part 3: Calibration of reference blocks  32. TC 171 – Document management applications ISO/TR 18159:2015 Document management – Environmental and work place safety regulations affecting microfilm processors  33. TC 172 – Optics and photonics ISO 8624:2011/Amd 1:2015 Ophthalmic optics – Spectacle frames – Measuring system and terminology – Amendment 1 ISO 14999-4:2015 Optics and photonics – Interferometric measurement of optical elements and optical systems – Part 4: Interpretation and evaluation of tolerances specified in ISO 10110 ISO 10110-5:2015 Optics and photonics – Preparation of drawings for optical elements and systems – Part 5: Surface form tolerances ISO 10110-19:2015 Optics and photonics – Preparation of drawings for optical elements and systems – Part 19: General description of surfaces and components ISO 10110-6:2015 Optics and photonics – Preparation of drawings for optical elements and systems – Part 6: Centring tolerances  34. TC 173 – Assistive products for persons with disability ISO/TR 16840-9:2015 Wheelchair seating – Part 9: Clinical interface pressure mapping guidelines for seating  35. TC 182 – Geotechnics ISO 17628:2015 Geotechnical investigation and testing – Geothermal testing –Determination of thermal conductivity of soil and rock using a borehole heat exchanger  36. TC 184 – Automation systems and integration ISO 18435-3:2015 Industrial automation systems and integration – Diagnostics, capability assessment and maintenance applications integration –Part 3: Applications integration description method  37. TC 195 – Building construction machinery and equipment ISO 17740-1:2015 Building construction machinery and equipment – Concrete placing systems for stationary equipment – Part 1: Terminology and commercial specifications  38. TC 201 – Surface chemical analysis ISO/TS 18507:2015 Surface chemical analysis – Use of Total Reflection X-ray Fluorescence spectroscopy in biological and environmental analysis 
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ISO 17109:2015 Surface chemical analysis – Depth profiling – Method for sputter rate determination in X-ray photoelectron spectroscopy, Auger electron spectroscopy and secondary-ion mass spectrometry sputter depth profiling using single and multi-layer thin films  39. TC 204 – Intelligent transport systems ISO 21214:2015 Intelligent transport systems – Communications access for land mobiles (CALM) – Infra-red systems ISO 14906:2011/Amd 1:2015 Electronic fee collection – Application interface definition for dedicated short-range communication – Amendment 1 ISO 11067:2015 Intelligent transport systems – Curve speed warning systems (CSWS) – Performance requirements and test procedures  40. TC 215 – Health informatics ISO/TS 22077-3:2015 Health informatics – Medical waveform format – Part 3: Long term electrocardiography ISO/HL7 10781:2015 Health Informatics – HL7 Electronic Health Records-System Functional Model, Release 2 (EHR FM)  41. TC 218 – Timber ISO 738:2015 Coniferous sawn timber – Sizes – Permissible deviations and shrinkage  42. TC 227 – Springs ISO 18137:2015 Leaf springs – Technical specifications  43. TC 234 – Fisheries and aquaculture ISO 16541:2015 Methods for sea lice surveillance on marine finfish farms  ISO 16488:2015 Marine finfish farms – Open net cage – Design and operation  44. TC 249 – Traditional chinese medicine ISO 18664:2015 Traditional Chinese Medicine – Determination of heavy metals in herbal medicines used in Traditional Chinese Medicine  45. TC 258 – Project, programme and portfolio management ISO 21504:2015 Project, programme and portfolio management – Guidance on portfolio management   
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Нацрти стандарда на јавној расправи од јула 2015. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне организације за 
стандардизацију (ISO) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни 
члан или посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, 
јавност у нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних 
стандарда. Стога се позивају све заинтересоване стране да у року од 3 месеца, рачунајући од 
наведеног датума почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на 
интернет–адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати 
у стандардотеци Института или наручити у продавници Института.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском Почетак јавне 
расправе  1. TMBG – Technical Management Board – 

groups 
 

ISO/IEC DGuide 17.2 Guide for writing standards taking into account the needs of micro, small and medium-sized enterprises 2015-07-01 
 2. JTC 1 – Information technology  ISO/IEC 23008-5:2015/ DAmd 1 Information technology – High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments – Part 5: Reference software for high efficiency video coding – Amendment 1: Reference software for format range extensions profiles 

2015-07-06 
ISO/IEC 10646:2014/ DAmd 2 Information technology – Universal Coded Character Set (UCS) – Amendment 2: Bhaiksuki, Marchen, Tangut, and other characters 2015-07-06 
ISO/IEC 23008-5:2015/ DAmd 2 Information technology – High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments – Part 5: Reference software for high efficiency video coding – Amendment 2: Reference Software for the Multiview Main Profile of HEVC 

2015-07-06 
ISO/IEC DIS 30105-1 Information technology – IT Enabled Services/Business Process Outsourcing (ITESBPO) Lifecycle Processes – Part 1: Process Reference Model (PRM) 2015-07-09 
ISO/IEC 23001-4:2014/ DAmd 1 Information technology – MPEG systems technologies – Part 4: Codec configuration representation – Amendment 1: Parser Instantiation from BSD 2015-07-09 
ISO/IEC DIS 14651 Information technology – International string ordering and comparison – Method for comparing character strings and description of the common template tailorable ordering 

2015-07-20 
ISO/IEC DIS 14888-3 Information technology – Security techniques – Digital signatures with appendix – Part 3: Discrete logarithm based mechanisms 2015-07-27 
ISO/IEC DIS 27035-1 Information technology – Security techniques – Informa-tion security incident management – Part 1: Principles of incident management 2015-07-27 

mailto:infocentar@iss.rs.�
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ISO/IEC DIS 27034-6 Information technology – Security techniques – Applicati-on security – Part 6: Security guidance for specific applications 2015-07-27 ISO/IEC DIS 29146 Information technology - Security techniques - A fram-ework for access management 2015-07-27 ISO/IEC DIS 27035-2 Information technology – Security techniques – Info-rmation security incident management – Part 2: Guide-lines to plan and prepare for incident response 2015-07-27 
ISO/IEC DIS 29192-5 Information technology – Security techniques – Ligh-tweight cryptography – Part 5: Hash-functions 2015-07-27 ISO/IEC DIS 15946-1 Information technology – Security techniques – Cryp-tographic techniques based on elliptic curves – Part 1: General 2015-07-28 
ISO/IEC DIS 24760-3 Information technology – Security techniques – A fra-mework for identity management – Part 3: Practice 2015-07-28  3. TC 2 – Fasteners  ISO/DIS 16228 Fasteners – Inspection documents 2015-07-09  4. TC 6 – Paper, board and pulps  ISO/DIS 12625-4 Tissue paper and tissue products – Part 4: Determination of tensile strength, stretch at maximum force and tensile energy absorption 2015-07-09 
ISO/DIS 12625-6 Tissue paper and tissue products – Part 6: Determination of grammage 2015-07-09 ISO/DIS 12625-5 Tissue paper and tissue products – Part 5: Determination of wet tensile strength 2015-07-09  5. TC 8 – Ships and marine technology  ISO/DIS 18421 Ships and marine technology – Inland navigation vessels – Lifebuoy housings 2015-07-06 ISO/DIS 19357 Ships and marine technology – Marine cranes – Design requirements for ice zones 2015-07-08 ISO/DIS 3078 Shipbuilding – Cargo winches 2015-07-13 ISO/DIS 19360 Ships and marine technology – Marine cranes – Technical requirements for rigging applications 2015-07-13  6. TC 17 – Steel  ISO/DIS 3575 Continuous hot-dip zinc-coated and zinc-iron alloy-coated carbon steel sheet of commercial and drawing qualities  2015-07-20 
ISO/DIS 13976 Hot-rolled steel sheet in coils of structural quality and heavy thickness 2015-07-20  7. TC 20 – Aircraft and space vehicles  ISO/DIS 27852 Space systems – Estimation of orbit lifetime 2015-07-27  8. TC 21 – Equipment for fire protection and fire 

fighting 
 

ISO/DIS 6182-14 Fire protection – Automatic sprinkler systems – Part 14: Requirements and test methods for water spray nozzles 2015-07-28 
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 9. TC 22 – Road vehicles  ISO/DIS 18300.2 Electrically propelled road vehicles – Specifications for lithium-ion battery systems combined with lead acid battery or capacitor 2015-07-14 
ISO/DIS 13400-4 Road vehicles - Diagnostic communication over Internet Protocol (DoIP) – Part 4: Ethernet Diagnostic Connector 2015-07-07 
ISO/DIS 15031-3 Road vehicles – Communication between vehicle and external equipment for emissions-related diagnostics – Part 3: Diagnostic connector and related electrical circuits: specification and use 

2015-07-08 
 10. TC 31 – Tyres, rims and valves  ISO/DIS 18106 Passenger car, commercial vehicle, truck and bus tyres – Methods for measuring snow grip performance – Loaded new tyres 2015-07-13 
 11. TC 34 – Food products  ISO/DIS 20637 Infant formula and adult nutritionals – Determination of myo-inositol by liquid chromatography and pulsed amperometry 2015-07-08 
ISO/DIS 20633 Infant formula and adult nutritionals – Determination of vitamin E and vitamin A by normal phase high performance liquid chromatography 2015-07-08 
ISO/DIS 20639 Infant formula and adult nutritionals – Determination of pantothenic acid by ultra-performance liquid chromatography and tandem mass spectrometry method (UHPLC-MS/MS) 

2015-07-08 
ISO/DIS 20638 Infant formula – Determination of nucleotides by liquid chromatography 2015-07-08 
ISO/DIS 20634 Infant formula and adult nutritionals – Determination of vitamin B12 by reversed phase high performance liquid chromatography (RP-HPLC) 2015-07-08 
ISO/DIS 20647 Infant formula and adult nutritionals – Determination of total iodine by inductively coupled plasma mass spectrometry (ICP-MS) 2015-07-08 
ISO/DIS 16958 Milk products and infant formulae – Determination of fatty acid content – Capillary gas chromatographic method 2015-07-08 
ISO/DIS 20649 Infant formula and adult nutritionals – Determination of chromium, selenium and molybdenum by inductively coupled plasma mass spectrometry (ICP-MS) 2015-07-08 
 12. TC 35 – Paints and varnishes  ISO/DIS 11126-10 Preparation of steel substrates before application of paints and related products – Specifications for non-metallic blast-cleaning abrasives – Part 10: Almandite garnet 

2015-07-09 
 13. TC 39 – Machine tools  ISO/DIS 16092-3 Machine tools safety – Presses – Part 3: Sarety requirements for hydraulic presses 2015-07-09 
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 14. TC 44 – Welding and allied processes  ISO/DIS 10675-1 Non-destructive testing of welds – Acceptance levels for radiographic testing – Part 1: Steel, nickel, titanium and their alloys 2015-07-02 
 15. TC 45 – Rubber and rubber products  ISO/DIS 11344.2 Rubber, raw synthetic – Determination of the molecular-mass distribution of solution polymers by gel permeation chromatography 2015-07-20 
ISO/DIS 1401 Rubber hoses for agricultural spraying 2015-07-02 ISO/DIS 8033 Rubber and plastics hoses – Determination of adhesion between components 2015-07-02 
ISO/DIS 2398 Rubber hoses, textile-reinforced, for compressed air – Specification 2015-07-02 
ISO/DIS 7751 Rubber and plastics hoses and hose assemblies – Ratios of proof and burst pressure to maximum working pressure 2015-07-02 
ISO/DIS 8028 Rubber and/or plastics hoses and hose assemblies for airless paint spraying – Specification 2015-07-09 
ISO/DIS 37 Rubber, vulcanized or thermoplastic – Determination of tensile stress-strain properties 2015-07-22 
 16. TC 46 – Information and documentation  ISO/DIS 18461 International museum statistics 2015-07-06  17. TC 58 – Gas cylinders  ISO/DIS 24431 Gas cylinders – Cylinders for compressed and liquefied gases (excluding acetylene) – Inspection at time of filling 2015-07-02 
ISO/DIS 18119 Gas cylinders – Seamless steel and seamless aluminium-alloy gas cylinders and tubes – Periodic ins-pection and testing 2015-07-02 
ISO/DIS 11114-4 Transportable gas cylinders – Compatibility of cylinder and valve materials with gas contents – Part 4: Test methods for selecting steels resistant to hydrogen embrittlement 

2015-07-09 
 18. TC 60 – Gears  ISO/DIS 23509 Bevel and hypoid gear geometry 2015-07-30  19. TC 67 – Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and 
natural gas industries 

 
ISO/DIS 14224 Petroleum, petrochemical and natural gas industries – Collection and exchange of reliability and maintenance data for equipment 2015-07-02 
ISO/DIS 18647 Specifications for offshore modular drilling rigs on fixed platforms 2015-07-30 
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 20. TC 71 – Concrete, reinforced concrete and 
pre-stressed concrete 

 
ISO/DIS 1920-2 Testing of concrete – Part 2: Properties of fresh concrete 2015-07-27 
 21. TC 79 – Light metals and their alloys  ISO/DIS 18762 Tubes of titanium and titanium alloys – Welded tubes for condensers and heat exchangers – Technical deliverly conditions 2015-07-06 
 22. TC 83 – Sports and recreational equipment  ISO/DIS 10256-4 Protective equipment for use in ice hockey – Part 4: Head and face protection for goalkeepers 2015-07-09 
ISO/DIS 10256-1 Protective equipment for use in ice hockey – Part 1: General requirements 2015-07-09 
ISO/DIS 10256-3 Protective equipment for use in ice hockey – Part 3: Face Protectors 2015-07-09 
ISO/DIS 10256-2 Protective equipment for use in ice hockey – Part 2: Head protection for skaters 2015-07-09 
 23. TC 94 – Protective clothing and equipment  ISO/DIS 16900-5 Respiratory protective devices – Methods of test and test equipment – Part 5: Breathing machine/metabolic simulator/RPD headforms/torso, tools and verification tools 

2015-07-27 
 24. TC 102 – Iron ore and direct reduced iron  ISO/DIS 15968 Direct reduced iron – Determination of apparent density and water absorption of hot briquetted iron (HBI) 2015-07-13 
 25. TC 104 – Freight containers  ISO 668:2013/DAmd 1 Series 1 freight containers – Classification, dimensions and ratings – Amendment 1 2015-07-02 
 26. TC 108 – Mechanical vibration, shock and 

condition monitoring 
 

ISO 16063-1:1998/DAmd 1 Methods for the calibration of vibration and shock transducers – Part 1: Basic concepts – Amendment 1 2015-07-06 
 27. TC 121 – Anaesthetic and respiratory 

equipment 
 

ISO 18082:2014/DAmd 1 Anaesthetic and respiratory equipment – Dimensions of non-interchangeable screw-threaded (NIST) low-pressure connectors for medical gases – Amendment 1 2015-07-09 
 28. TC 127 – Earth-moving machinery  ISO/DIS 13031 Earth-moving machinery – Quick couplers – Safety 2015-07-20  29. TC 131 – Fluid power systems  ISO/DIS 18582-1 Fluid power – Specification of reference dictionary – Part 1: General overview on organization and structure 2015-07-14 
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 30. TC 156 – Corrosion of metals and alloys  ISO/DIS 12473 General principles of cathodic protection in seawater 2015-07-06  31. TC 159 – Ergonomics  ISO/DIS 9241-112 Ergonomics of human-system interaction – Part 112: Principles for the presentation of information 2015-07-09  32. TC 161 – Control and protective devices for 
gas and/or oil burners and appliances 

 
ISO/DIS 23551-8 Safety and control devices for gas burners and gas-burning appliances – Particular Requirements – Part 8: Multifunctional controls 2015-07-06 
 33. TC 163 – Thermal performance and energy 

use in the built environment 
 

ISO/DIS 52022-1 Energy performance of buildings – Thermal, solar and daylight properties of building components and elements – Part 1: Simplified calculation method of the solar and daylight characteristics for solar protection devices combined with glazing 
2015-07-02 

ISO/DIS 10077-2 Thermal performance of windows, doors and shutters – Calculation of thermal transmittance – Part 2: Numerical method for frames 2015-07-02 
ISO/DIS 52018-1 Energy performance of buildings – Indicators for partial EPB requirements related to thermal energy balance and fabric features – Part 1: Overview of options 

2015-07-02 
ISO/DIS 52022-3 Energy performance of buildings – Thermal, solar and daylight properties of building components and elements – Part 3: Detailed calculation method of the solar and daylight characteristics for solar protection devices combined with glazing 

2015-07-02 
ISO/DIS 17749 Thermal insulation products - Sheep wool mat and board 2015-07-30  34. TC 164 – Mechanical testing of metals  ISO/DIS 12106 Metallic materials – Fatigue testing – Axial-strain-controlled method 2015-07-20 ISO/DIS 27306 Metallic materials – Method of constraint loss correction of CTOD fracture toughness for fracture assessment of steel components 2015-07-29 
 35. TC 165 – Timber structures  ISO/DIS 19049 Timber structures – Diaphragms – Static load tests for horizontal diaphragms including floors and roofs 2015-07-06  36. TC 170 – Surgical instruments  ISO/DIS 7153-1 Surgical instruments – Materials – Part 1: Metals 2015-07-09  37. TC 171 – Document management applications  ISO/DIS 32000-2.2 Document management – Portable document format – Part 2: PDF 2.0 2015-07-16 
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 38. TC 172 – Optics and photonics  IEC 80601-2-58:2014/ DAmd 1 Medical electrical equipment – Part 2-58: Particular requirements for basic safety and essential performance of lens removal devices and vitrectomy devices for ophthalmic surgery – Amendment 1: Proposed Horizontal Standard 
2015-07-24 

 39. TC 182 – Geotechnics  ISO/DIS 18674-2 Geotechnical investigation and testing – Geotechnical monitoring by field instrumentation – Part 2: Measure-ment of displacements along a line:  Extensometers 2015-07-09 
 40. TC 190 – Soil quality  ISO/DIS 11504 Soil quality – Assessment of impact from soil contaminated with petroleum hydrocarbons 2015-07-09 ISO/DIS 19204 Soil quality – Procedure for site-specific ecological risk assessment of soil contamination (TRIAD approach)   2015-07-27  41. TC 198 – Sterilization of health care products  ISO/DIS 11137-3 Sterilization of health care products – Radiation – Part 3: Guidance on dosimetric aspects of development, validation and routine control 2015-07-02 
 42. TC 202 – Microbeam analysis  ISO/DIS 19214 Guidelines for growth direction determination of wirelike crystals by transmission electron microscopy 2015-07-28  43. TC 204 – Intelligent transport systems  ISO/DIS 14817-3 Intelligent transport systems – ITS central data dictionaries – Part 3: Object identifier assignments for ITS data concepts 2015-07-23 
 44. TC 206 – Fine ceramics  ISO/DIS 18610 Fine ceramics (advanced ceramics, advanced technical ceramics) – Mechanical properties of ceramic composites at room temperature – Determination of elastic properties by an ultrasonic technique 

2015-07-08 
 45. TC 210 – Quality management and 

corresponding general aspects for 
medical devices 

 
ISO/DIS 15225 Medical devices – Quality management – Medical device nomenclature data structure 2015-07-23 ISO/DIS 80369-1 Small-bore connectors for liquids and gases in healthcare applications – Part 1: General requirements 2015-07-23 ISO/DIS 80369-2 Small bore connectors for liquids and gases in healthcare applications – Part 2: Connectors for breathing systems and driving gases applications 2015-07-30 
 46. TC 213 – Dimensional and geometrical 

product specifications and verification 
 

ISO/DIS 8062-4.2 Geometrical product specifications (GPS) – Dimensional and geometrical tolerances for moulded parts – Part 4: General tolerances for castings using profile tolerancing in a general datum system 
2015-07-21 
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 47. TC 215 – Health informatics  IEC/DIS 82304-1 Health software – Part 1: General requirements for product safety 2015-07-31 
 48. TC 216 – Footwear  ISO/DIS 20863 Footwear – Test methods for stiffeners and toepuffs – Bondability 2015-07-23 
 49. TC 258 – Project, programme and portfolio 

management 
 

ISO/DIS 21505 Project, programme and portfolio management – Guidance on governance 2015-07-06 
 50. TC 265 – Carbon dioxide capture, 

transportation, and geological storage 
 

ISO/DIS 27913 Carbon dioxide  capture, transportation and geological storage – Pipeline transportation systems 2015-07-06 
 51. TC 266 – Biomimetics  ISO/DIS 18457 Biomimetics – Biomimetic materials, structures and components 2015-07-20    
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Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 

Стандарди објављени у јулу 2015. године  
У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је 
објавила Међународна електротехничка комисија (IEC). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. CIS/A – Radio-interference measurements and 
statistical methods CISPR 16-1-1:2015 PRV Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods – Part 1-1: Radio disturbance and immunity measuring apparatus – Measuring apparatus  2. JTC 1 – Information technology ISO/IEC 13818-1:2015/AMD1:2015 Amendment 1 – Delivery of timeline for external data ISO/IEC 14496-3:2009/COR6:2015 Corrigendum 6 – Information technology – Coding of audio--visual objects – Part 3: Audio ISO/IEC 15444-2:2004/AMD3:2015 Amendment 3 – Information technology – JPEG 2000 image coding system: Extensions – Box-based file format for JPEG XR, extended ROI boxes, XML boxing, compressed channel definition boxes, and representation of floating point ISO/IEC 15444-2:2004/AMD4:2015 Amendment 4 – Information technology – JPEG 2000 image coding system: Extensions – Block coder extension ISO/IEC 15693-3:2009/AMD2:2015 Amendment 2 – Identification cards – Contactless integrated circuit cards – Vicinity cards – Part 3: Anticollision and transmission protocol – Clarification of use of Data Elements ISO/IEC 16350:2015 Information technology – Systems and software engineering –Application management ISO/IEC 18033-1:2015 Information technology – Security techniques – Encryption algorithms – Part 1: General ISO/IEC 18092:2013/COR1:2015 Corrigendum 1 – Information technology – Telecommunicationsand information exchange between systems – Near Field Communication – Interface and Protocol (NFCIP-1) ISO/IEC 19770-5:2015 Information technology – IT asset management – Overview and vocabulary ISO/IEC 19794-7:2014/AMD1:2015 Amendment 1 – Information technology – Biometric data interchange formats – Part 7: Signature/sign time series data –XML encoding ISO/IEC 19794-9:2011/AMD2:2015 Amendment 2 – Information technology – Biometric data interchange formats – Part 9: Vascular image data – XML Encoding and clarification of defects ISO/IEC 19795-2:2007/AMD1:2015 Amendment 1 – Information technology – Biometric performancetesting and reporting – Part 2: Testing methodologies for technology and scenario evaluation – Testing of multimodal biometric implementations ISO/IEC 23001-11:2015 Information technology – MPEG systems technologies – Part 11: Energy-efficient media consumption (green metadata) 
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ISO/IEC 23001-8:2013/AMD1:2015 Amendment 1 – Information technology – MPEG systems technologies – Part 8: Coding-independent code points – New audio code points ISO/IEC 23009-1:2014/AMD2:2015 Amendment 2 – Information technology – Dynamic adaptive streaming over HTTP (DASH) – Part 1: Media presentation description and segment formats – Spatial relationship description, generalized URL parameters and other extensionsISO/IEC 27034-2:2015 Information technology – Security techniques – Application security – Part 2: Organization normative framework ISO/IEC 29102:2015 Information technology – Office equipment – Method for the determination of ink cartridge photo yield for colour printingwith inkjet printers and multi-function devices that contain inkjet printer components ISO/IEC 29157:2015 Information technology – Telecommunications and informationexchange between systems – PHY/MAC specifications for short-range wireless low-rate applications in the ISM band ISO/IEC 29794-6:2015 Information technology – Biometric sample quality – Part 6: Iris image data ISO/IEC 33063:2015 Information technology – Process assessment – Process assessment model for software testing ISO/IEC 7812-1:2015 Identification cards – Identification of issuers – Part 1: Numberingsystem ISO/IEC 7812-2:2015 Identification cards – Identification of issuers – Part 2: Application and registration procedures ISO/IEC TR 27023:2015 Information technology – Security techniques – Mapping the revised editions of ISO/IEC 27001 and ISO/IEC 27002 ISO/IEC TR 29189:2015 Information technology – Biometrics – Evaluation of examiner assisted biometric applications ISO/IEC TS 20013:2015 Information technology for learning, education and training –A reference framework of e-Portfolio information ISO/IEC/IEEE 8802-3-1:2015 Standard for Management Information Base (MIB) – Definitions for Ethernet  3. TC 7 – Overhead electrical conductors IEC 62568:2015 Overhead lines – Method for fatigue testing of conductors  4. TC 9 – Electrical equipment and systems for railwaysIEC 61375-2-3:2015 Electronic railway equipment – Train communication network (TCN) – Part 2-3: TCN communication profile IEC 62912:2015 Railway applications – Direct current signalling monostable relays of type N and type C  5. TC 10 – Fluids for electrotechnical applications IEC 60836:2015 Specifications for unused silicone insulating liquids for electrotechnical purposes  6. TC 18 – Electrical installations of ships and of mobile 
and fixed offshore units IEC 61892:2015 SER Mobile and fixed offshore units – Electrical installations – ALL PARTS IEC 61892-1:2015 Mobile and fixed offshore units – Electrical installations – Part 1:General requirements and conditions IEC 61892-1:2015 RLV Mobile and fixed offshore units &ndash; Electrical installations &ndash; Part 1: General requirements and conditions 
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 7. TC 20 – Electric cables IEC 60332-1-1:2004/AMD1:2015 Amendment 1 – Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions – Part 1-1: Test for vertical flame propagation for a single insulated wire or cable – Apparatus IEC 60332-1-1:2004 + AMD1:2015 CSV Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions –Part 1-1: Test for vertical flame propagation for a single insulatedwire or cable – Apparatus IEC 60332-1-2:2004/AMD1:2015 Amendment 1 – Tests on electric and optical fibre cables underfire conditions – Part 1-2: Test for vertical flame propagation fora single insulated wire or cable – Procedure for 1 kW pre-mixed flame IEC 60332-1-2:2004 + AMD1:2015 CSV Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions –Part 1-2: Test for vertical flame propagation for a single insulatedwire or cable – Procedure for 1 kW pre-mixed flame IEC 60332-1-3:2004/AMD1:2015 Amendment 1 – Tests on electric and optical fibre cables underfire conditions – Part 1-3: Test for vertical flame propagation for a single insulated wire or cable – Procedure for determinationof flaming droplets/particles IEC 60332-1-3:2004 + AMD1:2015 CSV Tests on electric and optical fibre cables under fire conditions –Part 1-3: Test for vertical flame propagation for a single insulated wire or cable – Procedure for determination of flamingdroplets/particles  8. TC 22 – Power electronic systems and equipment IEC 60633:1998/AMD2:2015 Amendment 2 – Terminology for high-voltage direct current (HVDC) transmission IEC 60633:1998 + AMD1:2009 + AMD2:2015 CSV Terminology for high-voltage direct current (HVDC) transmissionIEC 60700-1:2015 Thyristor valves for high voltage direct current (HVDC) power transmission – Part 1: Electrical testing IEC 60700-1:2015 RLV Thyristor valves for high voltage direct current (HVDC) power transmission – Part 1: Electrical testing IEC 61800-2:2015 Adjustable speed electrical power drive systems – Part 2: General requirements – Rating specifications for low voltage adjustable speed a.c. power drive systems IEC 61800-7-1:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-1: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Interface definition IEC 61800-7-201:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-201: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Profile type 1 specification IEC 61800-7-202:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-202: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Profile type 2 specification IEC 61800-7-203:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-203: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Profile type 3 specification IEC 61800-7-204:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-204: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Profile type 4 specification IEC 61800-7-301:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-301: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Mapping of profile type 1 to network technologies 
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IEC 61800-7-302:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-302: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Mapping of profile type 2 to network technologies IEC 61800-7-303:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-303: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Mapping of profile type 3 to network technologies IEC 61800-7-304:2015 PRV Adjustable speed electrical power drive systems – Part 7-304: Generic interface and use of profiles for power drive systems –Mapping of profile type 4 to network technologies IEC TR 62757:2015 Fire prevention measures on converters for high-voltage direct current (HVDC) systems, static var compensators (SVC) and flexible AC transmission systems (FACTS) and their valve halls 9. TC 31 – Equipment for explosive atmospheres IEC 60079-2:2014/COR1:2015 Corrigendum 1 – Explosive atmospheres – Part 2: Equipment protection by pressurized enclosure "p"  10. TC 32 – Fuses IEC 60691:2015 PRV Thermal-links – Requirements and application guide  11. TC 34 – Lamps and related equipment IEC 60061:2015 DB Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety – 12-month subscription to onlinedatabase comprising all parts of IEC 60061. IEC 60061-1:1969/AMD52:2015 Amendment 52 – Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety – Part 1: Lamp capsIEC 60061-2:1969/AMD49:2015 Amendment 49 – Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety – Part 2: Lampholders IEC 60061-3:1969/AMD50:2015 Amendment 50 – Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety – Part 3: Gauges IEC 61048:2006/AMD1:2015 Amendment 1 – Auxiliaries for lamps – Capacitors for use in tubular fluorescent and other discharge lamp circuits – General and safety requirements IEC 61048:2006 + AMD1:2015 CSV Auxiliaries for lamps – Capacitors for use in tubular fluorescentand other discharge lamp circuits – General and safety requirementsIEC 62560:2011/COR2:2015 Corrigendum 2 – Self-ballasted LED-lamps for general lighting services by voltage &#62; 50 V – Safety specifications  12. TC 35 – Primary cells and batteries IEC 60086:2015 SER Primary batteries – ALL PARTS IEC 60086-1:2015 Primary batteries – Part 1: General IEC 60086-1:2015 RLV Primary batteries – Part 1: General  13. TC 36 – Insulators IEC 62231-1:2015 PRV Composite station post insulators for substations with a.c. voltages greater than 1 000 V up to 245 kV &ndash; Part 1: Dimensional, mechanical and electrical characteristics  14. TC 40 – Capacitors and resistors for electronic 
equipment IEC 60384-20:2015 Fixed capacitors for use in electronic equipment – Part 20: Sectional specification – Fixed metallized polyphenylene sulfidefilm dielectric surface mount d.c. capacitors 
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IEC 60384-24:2015 Fixed capacitors for use in electronic equipment – Part 24: Sectional specification – Fixed tantalum electrolytic surface mount capacitors with conductive polymer solid electrolyte IEC 60384-25:2015 Fixed capacitors for use in electronic equipment – Part 25: Sectional specification: Fixed aluminium electrolytic surface mountcapacitors with conductive polymer solid electrolyte IEC 62391-1:2015 PRV Fixed electric double-layer capacitors for use in electric and electronic equipment – Part 1: Generic specification  15. TC 46 – Cables, wires, waveguides, R.F. connectors, 
R.F. and microwave passive components and 
accessories IEC 61196-1-114:2015 PRV Coaxial communication cables – Part 1-114: Electrical test methods – Test for inductance IEC 61935-2-23:2015 Generic cabling systems – Specification for the testing of balancedcommunication cabling in accordance with ISO/IEC 11801 –Part 2-23: Cord and work area cord category 7 – Blank detail specification IEC 61935-2-24:2015 Generic cabling systems – Specification for the testing of balancedcommunication cabling in accordance with ISO/IEC 11801 –Part 2-24: Cord and work area cord category 7<sub>A</sub> –Blank detail specification  16. TC 47 – Semiconductor devices IEC 62132-1:2015 PRV Integrated circuits &ndash; Measurement of electromagnetic immunity &ndash; Part 1: General conditions and definitions  17. TC 49 – Piezoelectric, dielectric and electrostatic 
devices and associated materials for frequency 
control, selection and detection IEC 62575-1:2015 PRV Radio frequency (RF) bulk acoustic wave (BAW) filters of assessed quality &ndash; Part 1: Generic specification IEC 62604-1:2015 Surface acoustic wave (SAW) and bulk acoustic wave (BAW) duplexers of assessed quality – Part 1: Generic specification  18. TC 51 – Magnetic components and ferrite materials IEC 60424-3:2015 PRV Ferrite cores – Guidelines on the limits of surface irregularities –Part 3: ETD-cores, EER-cores, EC-cores and E-cores  19. TC 55 – Winding wires IEC 60317-39:2015 Specifications for particular types of winding wires – Part 39: Glass-fibre braided resin or varnish-impregnated, bare or enamelled rectangular copper wire, temperature index 180  20. TC 57 – Power systems management and associated 
information exchange IEC 61850:2015 SER Communication networks and systems for power utility automation – ALL PARTS IEC 61968-6:2015 Application integration at electric utilities – System interfaces fordistribution management – Part 6: Interfaces for maintenance and construction IEC 61970-456:2013/AMD1:2015 PRV Amendment 1 – Energy management system application programinterface (EMS-API) – Part 456: Solved power system state profilesIEC TR 61850-90-12:2015 Communication networks and systems for power utility automation – Part 90-12: Wide area network engineering guidelines 
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IEC TR 62357-200:2015 Power systems management and associated information exchange – Part 200: Guidelines for migration from Internet Protocol version 4 (IPv4) to Internet Protocol version 6 (IPv6)  21. TC 59 – Performance of household and similar 
electrical appliances IEC 60436:2015 PRV Electric dishwashers for household use &ndash; Methods for measuring the performance  22. TC 61 – Safety of household and similar electrical 
appliances IEC 60335-2-17:2012/AMD1:2015 Amendment 1 – Household and similar electrical appliances –Safety – Part 2-17: Particular requirements for blankets, pads, clothing and similar flexible heating appliances IEC 60335-2-17:2012 + AMD1:2015 CSV Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-17:Particular requirements for blankets, pads, clothing and similarflexible heating appliances IEC 60335-2-24:2010/AMD2:2015 PRV Amendment 2 – Household and similar electrical appliances –Safety – Part 2-24: Particular requirements for refrigerating appliances, ice-cream appliances and ice makers IEC 60335-2-3:2012/AMD1:2015 Amendment 1 – Household and similar electrical appliances –Safety – Part 2-3: Particular requirements for electric irons IEC 60335-2-3:2012 + AMD1:2015 CSV Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-3: Particular requirements for electric irons IEC 60335-2-75:2012/AMD1:2015 PRV Amendment 1 – Household and similar electrical appliances &ndash; Safety &ndash; Part 2-75: Particular requirements for commercial dispensing appliances and vending machines IEC 61770:2008/AMD1:2015 PRV Amendment 1 – Electric appliances connected to the water mains – Avoidance of backsiphonage and failure of hose-sets  23. TC 65 – Industrial-process measurement, control 
and automation IEC 61804-4:2015 PRV Function blocks (FB) for process control and Electronic Device Description Language (EDDL) – Part 4: EDD interpretation  24. TC 66 – Safety of measuring, control and laboratory 
equipment IEC 61010-2-040:2015 Safety requirements for electrical equipment for measurement,control, and laboratory use – Part 2-040: Particular requirementsfor sterilizers and washer-disinfectors used to treat medical materials  25. TC 69 – Electric road vehicles and electric industrial 
trucks IEC 61980-1:2015 Electric vehicle wireless power transfer (WPT) systems – Part 1:General requirements  26. TC 77 – Electromagnetic compatibility IEC 61000-4-24:2015 PRV Electromagnetic compatibility (EMC) &ndash; Part 4-24: Testingand measurement techniques &ndash; Test methods for protectivedevices for HEMP conducted disturbance  27. TC 78 – Live working IEC 61481-1:2014/COR1:2015 Corrigendum 1 – Live working – Phase comparators – Part 1: Capacitive type to be used for voltages exceeding 1 kV a.c. 
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 28. TC 79 – Alarm and electronic security systems IEC 62642-2-71:2015 PRV Alarm systems – Intrusion and hold-up systems – Part 2-71: Intrusion detectors – Glass break detectors (acoustic) IEC 62642-2-72:2015 PRV Alarm systems – Intrusion and hold-up systems – Part 2-72: Intrusion detectors – Glass break detectors (passive) IEC 62642-2-73:2015 PRV Alarm systems – Intrusion and hold-up systems – Part 2-73: Intrusion detectors – Glass break detectors (active)  29. TC 82 – Solar photovoltaic energy systems IEC 61829:2015 PRV Photovoltaic (PV) array &ndash; On-site measurement of currentvoltage characteristics  30. TC 86 – Fibre optics IEC 61300-3-50:2013/COR2:2015 Corrigendum 2 – Fibre optic interconnecting devices and passive components – Basic test and measurement procedures –Part 3-50: Examinations and measurements – Crosstalk for optical spatial switches IEC TR 62614-2:2015 Fibre optics – Multimode launch conditions – Part 2: Determination of launch condition requirements for measuring multimode attenuation  31. TC 100 – Audio, video and multimedia systems and 
equipment IEC 62104:2015 Characteristics of DAB receivers  32. TC 101 – Electrostatics IEC 61340-5-3:2015 Electrostatics – Part 5-3: Protection of electronic devices from electrostatic phenomena – Properties and requirements classification for packaging intended for electrostatic dischargesensitive devices  33. TC 110 – Electronic display devices IEC 62906-1-2:2015 Laser display devices – Part 1-2: Vocabulary and letter symbols  34. TC 113 – Nanotechnology standardization for 
electrical and electronic products and systems IEC/IEEE 62659:2015 PRV Nanomanufacturing – Large scale manufacturing for nanoelectronics  35. TC 116 – Safety of motor-operated electric tools IEC 62841-3-10:2015 PRV Electric motor-operated hand-held tools, transportable tools andlawn and garden machinery – Safety – Part 3-10: Particular requirements for transportable cut-off machines  36. TC 121 – Switchgear and controlgear and their 
assemblies for low voltage IEC 60947-3:2008/AMD2:2015 Amendment 2 – Low-voltage switchgear and controlgear –Part 3: Switches, disconnectors, switch-disconnectors and fuse-combination units IEC 60947-3:2008 + AMD1:2012 + AMD2:2015 CSV Low-voltage switchgear and controlgear – Part 3: Switches, disconnectors, switch-disconnectors and fuse-combination units      
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Нацрти стандарда на јавној расправи од јула 2015. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне електротехничке 
комисије (IEC) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни члан или 
посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, јавност у 
нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних стандарда. Стога се 
позивају све заинтересоване стране да у року од 5 месеци, рачунајући од наведеног датума 
почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на интернет–адресу 
Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или наручити у продавници Института.  

Наслов Почетак јавне 
расправе 

1. CISPR – International special committee on radio interference  Amendment 1 to CISPR 16-1-3: Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods – Part 1-3: Radio disturbance and immunity measuring apparatus – Ancillary equipment – Disturbance power 2015-07-17 
2. TC 1 – Information technology  IEC 60050-811: International electrotechnical vocabulary –  Electric traction 2015-07-31 IEC 60050-821: International electrotechnical vocabulary – Signalling and security apparatus for railways 2015-07-31 
3. TC 3 – Information structures, documentation and graphical symbols  IEC 60417-C00416: Suitable for uninsulated hazardous live conductors  2015-07-31 
4. TC 13 – Electrical energy measurement, tariff- and load control  IEC 62053-21 Amd. 1: Electricity metering equipment (a.c.) – Particular requirements – Part 21: Static meters for active energy (classes 1 and 2)  2015-07-10 IEC 62054-21 Amd. 1: Electricity metering (a.c.) – Tariff and load control – Part 21: Particular requirements for time switches 2015-07-03 
5. TC 21 – Secondary cells and batteries  IEC 61951-1: Secondary cells and batteries containing alkaline or other non-acid electrolytes – Secondary sealed cells and batteries for portable applications – Part 1: Nickel cadmium 2015-07-03 
IEC 61951-2: Accumulateurs alcalins et autres accumulateurs à électrolyte non acide – Accumulateurs étanches pour applications portables – Partie 2: Nickel-métal hydrure 2015-07-03 
6. TC 29 – Electroacoustics  IEC 60645-1: Electroacoustics – Audiometric equipment – Part 1: Equipment for pure-tone and speech audiometry  2015-07-17 IEC 61094-3: Measurement microphones – Part 3: Primary method for free-field calibration of laboratory standard microphones by the reciprocity technique 2015-07-10 
7. TC 35 – Primary cells and batteries  IEC 60086-5/Ed4: Primary batteries – Part 5: Safety of batteries with aqueous electrolyte 2015-07-10 
8. TC 36 – Insulators  IEC 61466-1 Ed. 2.0: Composite string insulator units for overhead lines with a nominal voltage greater thatn 1000 V – Part 1: Standard strength and end fittings 2015-07-03 

mailto:infocentar@iss.rs.�
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9. TC 40 – Capacitors and resistors for electronic equipment  Amendment 1 – IEC 60384-14 Ed.4: Fixed capacitors for use in electronic equipment – Part 14: Sectional specification – Fixed capacitors for electromagnetic interference suppression and connection to the supply mains 2015-07-03 
IEC 60384-15 Ed.2: Fixed capacitors for use in electronic equipment – Part 15: Sectional specification – Fixed tantalum capacitors with non-solid or solid electrolyte 2015-07-03 
IEC 60384-3 Ed.4: Fixed capacitors for use in electronic equipment – Part 3: Sectional specification: Surface mount fixed tantalum electrolytic capacitors with manganese dioxide solid electrolyte 2015-07-31 
10. TC 48 – Electromechanical components and mechanical structures for 

electronic equipment 
 

IEC 61076-3-120/Ed1: Connectors for electronic equipment – product requirements – Part 3-120: Rectangular connectors – Detail specification for rewirable power connectors with snap locking for rated voltage of 250 v d.c. And rated current of 30 a 2015-07-10 
11. TC 59 – Performance of household and similar electrical appliances  IEC 62849 Ed.1: Performance evaluation methods of mobile household robots  2015-07-03 IEC 62999 Ed.1: Electric room heating, underfloor heating, characteristics of performance – Definitions, method of testing, sizing and formula symbols   2015-07-03 
12. TC 62 – Electrical equipment in medical practice  Amendment 1 to IEC 80601-2-58: Medical Electrical Equipment – Part 2-58: Particular requirements for the basic safety and essential performance of lens removal and vitrectomy devices for ophthalmic surgery – Proposed Horizontal Standard 2015-07-24 
IEC 82304-1: Health Software – Part 1: General requirements for product safety 2015-07-31 ISO 80369-1: Small-bore connectors for liquids and gases in healthcare applications – Part 1: General requirements 2015-07-24 
ISO 80369-2: Small-bore connectors for liquids and gases in healthcare applications – Part 2: Connectors for breathing systems and driving gases applications 2015-07-31 
13. TC 65 – Industrial-process measurement, control and automation  IEC 61069-1 Ed. 2.0 Industrial-process measurement and control – Evaluation of system properties for the purpose of system assessment – Part 1: Terminology and basic concepts  2015-07-03 
IEC 61069-3 Ed. 2.0 Industrial-process measurement and control – Evaluation of system properties for the purpose of system assessment – Part 3: Assessment of system functionality 2015-07-03 
IEC 62264-5 Ed. 2.0: ENTERPRISE-CONTROL SYSTEM INTEGRATION – Part 5: Business to manufacturing transactions 2015-07-03 
IEC 62952-1 Ed 1.0: Power sources for a wireless communication device – Part 1: General requirements of power modules  2015-07-17 
IEC 62952-2 Ed 1.0: Power sources for a wireless communication device – Part 2: profile for power modules with batteriess  2015-07-17 
14. TC 69 – Electric road vehicles and electric industrial trucks  IEC 62840-2 Ed. 1: Système d'échange de batterie pour véhicule électrique Partie 2: Exigences de sécurité 2015-07-17 
IEC 62840-2 Ed.1: Electric vehicle battery swap system  Part 2: Safety requirements 2015-07-10 



ИСС информације бр. 7 – 2015. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 110 

15. TC 80 – Maritime navigation and radiocommunication equipment and 
systems 

 
IEC 61162-1 Ed.5: Maritime navigation and radiocommunication equipment and systems – Digital interfaces – Part 1: Single talker and multiple listeners  2015-07-17 
16. TC 82 – Solar photovoltaic energy systems  IEC 62788-1-4 Ed.1: Measurement procedures for materials used in photovoltaic modules – Part 1-4: Encapsulants – Measurement of optical transmittance and calculation of the solar-weighted photon transmittance, yellowness index, and UV cut-off frequency  

2015-07-10 
IEC 62788-1-5 Ed.1: Measurement procedures for materials used in photovoltaic modules – Part 1-5: Encapsulants – Measurement of change in linear dimensions of sheet encapsulation material resulting from applied thermal conditions 2015-07-03 
IEC 62788-1-6 Ed.1: Measurement procedures for materials used in photovoltaic modules – Part 1-6: Encapsulants – Test methods for determining the degree of cure in Ethylene-Vinyl Acetate encapsulation for photovoltaic modules  2015-07-31 
17. TC 86 – Fibre optics  IEC 61753-121-2/Ed2 Fibre optic interconnecting devices and passive components – Performance standard – Part 121-2: Simplex and duplex cords with single-mode fibre and cylindrical ferrule connectors for category C – Controlled environment 2015-07-24 
18. TC 89 – Fire hazard testing  IEC 60695-10-3 Ed 2.0: Fire hazard testing – Part 10-3: Abnormal heat – Mould stress relief distortion test 2015-07-03 
IEC 60695-1-21/Ed1: Fire hazard testing – Part 1-21: Guidance for assessing the fire hazard of electrotechnical products – Ignitability – Summary and relevance of test methods 2015-07-03 
19. TC 100 – Audio, video and multimedia systems and equipment  IEC 61937-7 Ed.2 Amd.1: Digital audio -Interface for non-linear PCM encoded audio bitstreams applying IEC 60958 – Part 7: Non-linear PCM bitstreams according to the ATRAC, ATRAC2/3 and ATRAC-X formats (TA 4) 2015-07-17 
20. TC 108 – Safety of electronic equipment within the field of audio/video, 

information technology and communication technology 
 

IEC 60065-A1/Ed8:: Audio, video and similar electronic apparatus – Safety requirements 2015-07-10 IEC 62368-1-A1/Ed2: Audio/video, information and communication technology equipment – Part 1: Safety requirements 2015-07-10 
21. TC 116 – Safety of motor-operated electric tools  IEC 60335-2-107-A1/Ed1: Household and similar electrical appliances – Safety – Part 2-107: Particular requirements for robotic battery powered electrical lawnmowers 2015-07-24 
IEC 62841-2-8/Ed1: Electric Motor-Operated Hand-Held Tools, Transportable Tools and Lawn and Garden Machinery – Safety – Part 2-8: Particular requirements for hand-held shears and nibblers 2015-07-17 
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